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- Nivisén tén sandin nayén vegerandin.
- Her niviskar berpirsiyaré nivisa xwe ye.

- Lijneya wesané, di nivisan de dikare
serrastkirin 0 guheriné ¢ébike.




Ji Editor

Xwendevanén Héja!

Bi héjmara pazdem disa em bi we re ne.
Bi mijar @ naverokeke téje G jixwebawer Nipelda
li ber desté we ye. Rojev 1 siyaseta dinya, Rohi-
lata Navin, welaté me G Tirkiyé wisa bénavber
0 bésertiber li hev diqulupe ku, meriv di nava vé
xireciré de beré xwe bide xwendin G nivisandinén
duari siyaseté, ne hésan e. Me ji disa hewl da ku
kovareke diri rojevé G dari siyaseteke rojane, bi
¢and, edebiyat G huner€ tije G dagirti li ber we day-
nin. Ez bawer im ku di vé hewldana xwe de em bi
ser ketine.

Di vé hejmaré de l€kolinén akademik ji
hejmarén din bétir derdikeve pésberi xwende-
vanan. Weke ku té zanin Kurdi, ji aliyé gotarén
akademik ve geleki lawaz maye. Ji ber ku héj
di zaningehan de birékipék besén Kurdi ji nin
in, nivisén akademik én Kurdi ji geleki kém in.
Tezén doktorayé ji xwe héj tune. Yén lisansa bi-
lind ji geleki hindik in. Cend zaningehan nti dest
bi vé xebaté kirine. Ji ber vé yeké kovarén edebi
0 huneri ji divé hédi hédi bi vé mijaré re mijal bi-
bin. Nipelda bi vé€ hizr G zaniné dixwaze ji iro G
pé ve bétir giraniy€ bide ser nivisén lékolineriyé.
Helbet ev nayé wé wateyé ku wé nivisén serbest 0
edebi neyén wesandin. Di heman demé de ¢irok G
helbestén orijinal ji di kovaré de wé ciyé xwe bigi-
rin. 1ja em werin naveroka vé hejmare.

Umer Umid, di sernivisa kovaré de di her
sert 0 mercén jiyané de wesfén kesén ku nayén
guherin dide ber ¢avan. Pirsa ew kesén ku ji bir G
baweriyén xwe nagerin divé bi ¢i awayi tevbige-
rin? dibersivine.

Abdulhadi Timurtas beré xwe daye ber-
hema Mela Xelilé Sérti G di vé berhemé de xebate-
ke niiwaze li ser qeyde 0 rézén civaki kiriye.

Zafer Acar li ser gramera Kurdi mijareke
giring aniye rojevé 0 1ékolineke muhim diyariyé
kovaré i xwendavanan kiriye.

Ahmet Demir mijareke diroki I€kolaye
0 “Di Heyama Keyban( Tamtayé de Eyyubiyén
Xelaté” aniye roja me. Herwiha niviskar di nivisa
xwe ya din de ji li ser rojnameya Kurdistané seki-
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niye U ripela yekem a vé€ rojnameyé kiriye mijara
lékolina xwe ya sereke.

Bi nivisa xwe ya “Sehidé Zindi”, Seyfed-
din Aykac li ser Telheyé Kuré ‘Ubeydullah rawes-
tiye.

Abdulcebbar Kavak 1i ser navendeke
edebiyata Kurdi disekine 0 di nivisa xwe de li ser
Miksé sekiniye.

Aqil Mihacir ripelek ji jiyana Ustad
Bediuzzeman a nediyar ji bo me amade kiriye.

Li ser ‘erdnigariyé niviseke balkés heye.
Niviskaré nivis¢ Mehmet Bozkoyiin e.

M. Zahir Ertekin li ser jiyan 0 berhemén
Mela ‘Eli Baqustani xebatek kiriye.

Yakup Aykag¢ I€kolinek edebi 1i ser
diwana Mela Husni Hezin kiriye. Di vé xebaté de
aliyé edebiyat i xurtiya Mela Husni derketiye pés.
Ev diwan dide nisan ku edebiyata Kurdi ya klasik
hé ji didome.

Abdurrahim Yildiz, beré xwe daye kulli-
yata Risaleyén Nr 0 mijarén Kurdi ji nav kulliyaté
dineqine. Di vé nivisé de Mektlibat daye ber xwe.

Tekin Ciftci li ser dengb& 1 c¢anda
dengbé&jiya Kurdan l€kolineke akademik amade
kiriye.

Cevdet Karaman jiyan G berhemén Séx
Nireddin Biritkani xebitiye 1 ji helbestén wi yén
Kurdi minak hilbijartiye.

Xwendevanén Héja!

T¢ ditin ku kovar, bi naverokeke dagirti G
bi nivisén orijinal hatiye dagirtin. Ji bili van xe-
batan gelek xabatén din ji hene. Herwiha helbest
U ¢irok ji nehatine jibirkirin. Heta héjmareke din
biminin di xér G xwesiyé de.

M. Zahir ERTEKIN



Wana

Umer UMID

Wana, ku sert G merc ¢i dibin bila bibin,
ti caran maf 0 malén békesan naxwin G her dem
parézvanén wan in.

Wana ku her dem dest 0 hézén xwe dikin
alikarén réwindayan, G bi her lebatén xwe ve, ali yén
ku di ré da mane, dikin.

Wana ku cavén xwe nadin di kémani 0
xeletiyén mirovan; ne li uzrén kesi dinihérin, ne ji
qistrén kesan dikin sedema tékilibirriné. Ew bi bex-
sandina kémasi G xeleti i qistirén hevalén ji dil, nav-
dar in.

Spartegeha wan, digel bicithanina geregiyén
sunetullah ve hew héz 0 paratina Xwedé ye. Bi Wi

dijin, bi W1 tédikosin, bi Wi dimesin, bi Wi tevdi-
gerin wana; hew bi W1 bawer dikin, hew pista xwe
dispérin W1.

Yén ku li ser rliyé zemin di mes G helwestén
xwe de her dem dilnizm in, rébiwar in, xwesbin in,
nefsbiclk in G musamahakar in, wana nin.

Ewan rast G durist in, rastgo nin wana, gotinén
wanan diri derewan in. Bi zaneti @ bi his, ti caran
rast G heqiyé venasérin. Sert Gt mercén jiyané ¢iqas
tund G giran bin ji, her dem aligiré rastiy€ nin G her
tim parastvané heqiyé€ nin wana.

Digel galakiyén wan, bala wan li ser helwest
gotinén wan in, li ser s€l 0 tevgerén wan in. Ne kesi
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bi kufré sucdar dikin, ne ji dihélin li cem wan tigteki
wisa pék were. Gotinén xwe tevan hildibijérin @
dibé&jin, helwestén xwe tevan dipivin 0 di ra dikin
wana. Mina ku ji mar 0 dipiskan direvin 0 xwe
diparézin, ji zennén neqenc 1 ji pasgotinén xirab di-
revin 0 xwe bi hem( hélan ve disitirTnin.

Wana ¢iqas ku qimet 0 bihayé didin dé

bavén xwe, ewqas ji qimet G bihayé didin xizmet G
xizmetkarén di riya Xwedé de.

Wana sozén ku didin @ ehdén ku dikin bi cih
tinin; sorxwarin, ehd bi c1 neanin 1 1i wadé vegerin,
bi semté wan nakeve. Her ¢i emaneti wan dibin,
heya roja dawiyé saxlem diminin G saxlem radesti
xwediyén wan dibin. Bila bi bir were anin ku heya
roja Qasidé Xwedé (s) ji Mekkeyé hicret kir ji
emanetén musrikan li cem wi bin; li Cenabé Eli (1)
tembiha radestkirina xwediyén wan kir 0 di ra beré
xwe da Medineyé.

Bi riya helal gezenc dikin G di riya helal
de diserifinin wana. Di heml qezenckirinén wan
de ilahim rijina xudana eniya wan heye. Bi qasi
zerreyeké be ji, di nav malén xwe de mafén xiza-
nan, tisteki ayda zikaté nahélin 0 belavi heqkiriyan
/xwedimafan dikin.

Li hember mirovén mirov G bawermendén
bi rasti bawermend, heya ji dest€ wan t€ dilnizm
in wana; 1€ 1i hember misrik, neqenc, zimanqréj
0 mirovén nemirov ji ewqas serbilind, bétawiz G
parézkar in.

Térbina hevré G hevbaweriyén xwe, ji
térblina xwe nizm nabinin wana. Di hebtné de ji, di
tunebliné de ji, her dem infaqé dikin; heyinén xwe
bi hevalén xwe re parve dikin mina ensaran, wana.

Yén ku bi rasti xwe gihandine xelasi G felahé,
hew wana nin. Bi hem@i hewl i gewetén xwe ve,
wana tédikosin ku mirovén din ji derxinén wé asta
piroz 1 bigihijinin wé qada serfiraziyé.

Ji ber ku wana, bi awayeki rasteqin, bi axreté
0 roja heséb baweri anine, ¢i pir, ¢i hindik, ti cari
ayetén Xwed¢ bi diravan nafirogin. Ew ayetana, ji
jiyana xwe re dikin qalibé kirin G helwestan, di-
kin moxila peyiv 0 gotinan; ji iradeya xwe re dikin
xwina ku di tamarén bedené de bé navber diherikin.

Rézé li hemi Qasidén Xwed€ digrin wana. Di
vi wari de hem pivanén wan, qistasén ku di Qurané
de hatine ferman kirin in.

Ré&zén heri mezin li Xwedé té girtin ji aliyé

Wana

wan ve. Seri {1 iradeya wan, hew li hember W1 dite-
win. Dema ku navé Xwedé li cem wan té gotin, dilén
wan dilerize, diperite G digirize. Lewra bi bihistina
navé Wi ve bi yek va 0 bi hev ra hem{i xwanébinén
nav 0 wesfén Wi, di his G dilé wan de xuya dibin.

Ci di gotinén wan de, ¢i di kirinén wan de, tu
ti caran rasti sirké 0 gunehén mezin nayé€yi. Mina
ku ji égir birevin, ji wan xeleti i cewtiyan xwe dlr
dixin, xwe jé diparézin wana.

Li hember heval G hogirén xwe nétpak 1
riken in. Li ser hemi kirinén wan rengén bihisté
hene; di nav tinginiyén dengé wan de, tiniyén
stranén nistecihén Firdewsé tén bihistin. Bi dengén
xwe, bi rengén xwe ve, bi emelén xwe ve cennet in
cenneti ne wana.

Di emelén xwe de ewqas balléblyi nin ku
tistén vala G béfayde get nikanin tékevin qada jiya-
na wan; mina paratonereké baldariya wan, ré li pés
wan hemitiyan digre.

Ne fedikar derdikevin li hember mirovan, ne
jirdres tén nirxandin di cavatan da wana. Di pivan @
wezinandinén xwe de her dem rast @i dirust in. Xwari
0 xeleti nikane tékeve nav pivan 0t wezininén wan.

Wana ku bihisté, bi can G malén xwe dikirin.
Hemti endamén xwe di riya Wi de bikartinin G hema
malén xwe di riya W1 de diserifinin. Di vé riy€ de
guhén xwe ne didin lomeyan, ne ji eyibandinan.

Hemi( niqas 0 tékosinén wan bi nefsén
wan { seytanén wan re ne; dema wan tune ye ku
bi nezanan ra tékevin gengesiyan. Lewra navenda
nihérinén wan, armanca jiyinén wan, sedema hilm
girtin G berdanén wan hew ji bo gezenckirina rizaya
Xwedé G xawené ne.

Li ser her tistl G di nav her tisti de fikirina
aferiné / xuliqiné, aferideyan /mexliiqan G Aferiner
/ Xaliq, wesfa wan a sereke ye. Di nav kér de W1
difikirin, di geré de W1 dihizirin, di rawestiné de
W1 diponijin. Bi saya van raminan, di ruy€ her pél
0 pelé de, di her ¢ilk 0 dilopeke avé de, li ser her
hebin 0 tunebOné, 1i ser her miri G ruhberi navé W1
dibinin, navén W1 dixwinin. Ewqas ku tu 1i aliyeki
1€ binihéri, tuyé bibini ku di nav navan da winda
biine; li aliyeki din 1€ binihéri tuyé bibini ku bi xwe
bline nav 1 nav i cawaniyan tiroj tiroj dibiriqinin...

Di vé qlilwara teng, di vé azmina zor, bi bin
vi baré giran, di vé meydana her tist gezenc kiriné
winda kiriné de Xwedé me gisan, ji “Wana” bépar
mehrim nehéle, amin!...



Di “Nehcu’l-Enamé” de Qeyde

i Rézeén Civaki

Abdulhadi TIMURTAS

Dema ku Xwedé Te’ala mirov afirandin G pé
ve mirov bi hev re jiyane 1 bi hev re civak ¢ékirine,
medeniyet ava kirine. Wehareng e li ser hinek geyde
0 rézén civaki tifaqi kirine. Ew qeyde weke prensib
0 ‘edet G adaban hatine parastin. Ji milé ditir ve
kémasiyén di derbaré van gqeyde G rézan de weke

guneheki hatiye gebilkirin.

Islamiyeté ji ev qeyde 0 rézén ku beseriyeté
di diroka xwe ya diré€j de bi tecrubeyén hezar salan bi
dest xistin 1 ji beseriyeté re bi feydene qebil kirine,
hinek ji serast kirine 0 hinekén ditir 1€ z&de kirine.
Herwiha yén béfeyde an ji zirar in, ji hol€ rakirine.

Véca Mele Xelilé Sérti (1754-1843) yé ku di
gerné hijdehemin de jiyaye G alimeki gelek pijihayi
ye. Herwiha medaré iftixara Kurdan, berhemek e ge-
lek giranbiha bi navé “Nehcu’l-Enam” nivisandiye.
Ev berhem di derbaré bawerl G exlaq G rézén
Islamiyeté de ye. Cendan ev berhem ji milé naveroka
xwe ve balkés e, wisa ji, ji ctheta sitil i terza niviski
ve j1 balkés e. Lewra Mele Xelilé Sérti ev mijarén ku
nivisandina wan bi pexsan zehmet e, wi bi nezm 0
bi zimaneki hésan G nerm U sirin nivisandiye. Tista
xeribtir di vé berhemé de ew e ku Mele Xelil ew bi
du zimanan G di herduyan de ji bi nezm nivisandiye;
nusxeyek bi Kurdi ye G yek bi Erebi ye. Her ¢iqas
naveroka herduyan yek be ji, belé yek ne wergera
ya ditir e. Lewra nusxeya Kurdi 271 malik e G nus-
xeya Erebl 326 malik e. Bi vi awayi her nusxeyek
serbixwe ye. Bi rasti ev, dereca meleka Mele Xelil di

nezmé de dide nisan.

Di “Nehcu’l-Enamé” de Qeyde G Rézén Civaki

Mijara Nehcu’l-Enamé ya bingehin babetén
ilahiyat (baweriya bi Xwedé G bi sifatén Wi),
nubliwet (baweriya bi péxemberan, wezifén wan 0
teybetiyén wan), sem’iyat (baweriya bi meseleyén
xeybl wek milayket, axiret, hesr, bihest, dozex 0
hwd.) in. Belé ¢end sernav ji di derbareyé adab 0
rézén civaki de ne. Ev ji té€ wateya ku Nehcu’l-Enam
berhemek bingehin e di derbaré bawerl G rézén
Islamiyeté de. Kurdan ev berhem gelek ‘ecibandiye
0 ji hingi pé€ de di medresan de weke dersek bingehin
téte xwendin 1 bi ser de ji téte jiberkirin.

Véca di vé nivisé de em € li ser ¢cend sernavén
réz G adabén civaki yén ku Mele Xelilé Sérti giring
ditine bisekinin. Em € ji ¢endekan hinek minakan
bidin.

Biranina Pésiyén Buhiiri Bi Qenci

Péwiste ku mirov bav @ kal 0 pésiyén xwe
yén buhiirin bi genci bi bir bine G di derbaré wan de
nekeve niqasé 0 gelefeka ku ew di heyama xwe de
ketine téde, neyne rojeva nifsén nil, baxuslis eger ew
pési hevalén Péxember (s.x.l) bin sehabeyén kiram
bin. Ew wiha dibégje:

Ji herba sehaban mekin qal G qil

Bihistine hem qatil G hem getil.



béndera gand 0 huneré

Nifir G Le’netanin

Bédi’ayi, nifir 0 le’netanina li mirovan an
jili heywan 0 li tistan ne layiq€ mirovan e. Péwiste
ku mirov dema hérs bibin xwe ji vé dir bikin. Bi
taybeti le’netanina li mezin 0 pésivanan tistek gelek
ne di cihé xwe de ye. Heger ¢iqas ku kirinén nebag
kiribe ji, le’netanina li yeké bi navé wi hé dijwartir
e. Heger le’net were kirin bi siklek umimi bé nav-
dan ji ehlé ezabé re durust e.

Mueyyen li kes le’neté tu meke
Li ehlé ezabé umiimen bike.

Di malikek di de di waré xwedirkirina ji
xisletén nebas de wisa dibégje:

Bi sin’et xeberdan G fuhs G dujin

Li tistan le’net, bi xelké kenin.

Armanca Xwendin G Hinbiiné

“Tlim sifeté Xwedé Teala ye. Bo vé yeké ew
sifetek piroz e. Véca lazime bi vi awayi armanca
hinbiina 1lmé ji wisa piroz 0 bilind be. Ji gihistina
riza Xwed¢é Te’ala piroztir 1 bilindtir armanc tune.
Bo vé yeké Seyda beré mirov 0t xwendekaran dide
vé rastiy€ 0 wiha dibéje:

Hec¢i ku dixwini ji bo Wi bixwin

Ji tedris G rutba diné ra mexwin

Tu dersé didey hem ji bo Wi bide

Ji bo xizmet 0 tem’ O fexré mede.

Paqijiya Dil @t Exlaq

Seyda bi navé “tesewwuf 1 exlaq” sernavek
daniye G di 63 malikan de ¢iqas réz G adabén genc
U giring hene hemi bi zimanek sirin daye ifadekirin
0 ¢iqas tebiet 0 exlagén nebas hene ew ji diyar ki-

rine U gireta dirbilina ji wan kiriye. Li gori wi ¢gawa
dermankirin @ tendurustiya nexwesiyén cesed ferz e
tendurustiya nexwesiyén dil ji wisa ferz e. Piraniyén
van rézan di derbaré paqijiya dil de ne 1 hinek ji di

derheqgé rézén civaki de ne.
Di derbaré nexwesiyén dil de wiha dibéje:
Ji emrazg dilrani ferz e dewa

Ku hirs i hesed, kibr G ucb @ riya

Ji avek mehini tekebbur meke
Tevazu ji xelké Xwedé ra bike.

Di derbaré kar 0 hereketén nebiréz de ji bi
teybeti sitexaliya z&€de G béfeyde, niqas, belavkiri-
na sirén heval U derdora xwe, sondxwarina derew,
duezmani, xibet (pasbéji), zem 0 medhén ji “edeté
der 0 navxirakiriné sekiniye. Wiha dibéje:

Kelamé di zéde kelamé betal

Xustmet di heqgan mira 1 cidal

Sira xelké gotin derew der yemin

Xinai ji we’da derew ey emin

Duezmani G xibet Gt medh G zem

Nemmami, herifi kirin dem bi dem.

Adab i Rézén Xwarin @i Vexwariné

Mele Xelilé Sérti sernavek bi navé “Adab
0 Rézén Xwariné€” daniye 0 t€ de behsa gelek réz 0
adabén xwarin 0 vexwariné kiriye. Cend malik ev

n:

Ji bo xwe hevalan tu peyda bike
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Ji bo xwariné, pasi dest pé bike

Di ber zadi pasi ji destan bisii

Weki ku bi kevgik bixwe qet mesi

Ne raze ne pal de dema xwariné

Ne béhis be ba fexr i pur xwariné

Heci hate ber te tu pé razi be

Gelek talibé tisté xwestir mebe

Ji ewwil ve sarke kela kel mexwe

Ji nav hinde jiré feraxé mexwe

Seré xwe mebe ser firaxé tu car

Tu bé terziy€ get meyine diyar

Hegi ku li ber te hebe wé bixwe

Li ber hemnusiné xwe zadi mexwe

Tu rline bira, pasi avé vexwe

Sé carani béhn de bi méhtin vexwe.

Réza Lixwekirina Cilan

Lixwekirina cilan ‘elametek insaniyeté ye 0
taybetiyek beseri ye. Bo vé yeké ew ji adab i réznén
wé hene. Réza heri giring di waré lixwekirina cilan
de ew e ku mirov bi cil 0 ¢ekan, xwe qure neke ye.
Seydayé Mele Xelil wiha dibéje:

béndera gand 0 huneré

Libasi ji bo fexr 1 kibré mepis

Mucerred ji bo ta’eta W1 bipds

Herami G dibac (i gez ber meke

Bi wan ta’eté xwe tu berze meke.

Di encamé de em dikarin béjin ev g¢end
minak blin me dan ji bo ku were fehmé ka gelo
Seyday€ Mele Xelili ¢ciqas giringi daye adab G rézén
civaki. Mele Xelilé Sérti di berhema xwe ya ku mi-
jara wé ya bingehin baweri biiye de, ciheki mezin
daye rézén civaki. Ev t€ wé maney¢ ku di fikra Mele
Xelilé Sérti de baweri G rézbari di yek dereceyé de
ne, herdu mijar weke hev giring in. Lewra em mezc-
kirina bingehén baweriyé G bingehén réz i bazén
civaki di tu berhemén ditir de nabinin. Ev ji tesbiteke
nil ye ku Seydayé Mele Xelili pésniyazi me kiriye.

Cavkani
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Spistan

Spistan

Emin AGAHDAR

Berf e dibare li min, ji nfl ve ¢édibim ji nli

Hevkar 0 hinavén di min, ji na ve dilivin ji nQ

Xiska barané berf e, li derve ser teht G dest e

Li hundir girar G gest e, dikele ¢aydan ji nl

Rehmet e’j ji Rebbé jor e, ki nebine koré kor e

Sor e li hewsé tenniir e, ji nll disoje ji nl

Heval 0 pend G siret e, edeb 0 av G set e

Elif G rewd 0 ni’met e, dibare bi ser min ji nli

Kirasé spi ye ‘isq e, li di xwe xé&r 0 bér hist e

Keti me desté’m rahist e, huner e vebiye ji ni

Berf e dibare’b dor e, dest rabiine ber bi jor e

Firikek cay a sor e, dikele dilé min ji ni

Hikmeté bo mev dibéje, ¢iroka diir G diréje

Berheman li me diréje, heyin e dikele ji nG

Taveheyva zivistané, beré xwe daye jor e

Li nik me bihara berfé, dibare dil€ min ji nl



Di Kurmanci de Qertafén ku Ravekeé bi Hevalnavan ve

Diwesfinin

Zafer ACAR!

Destpék

Di kurmanci de hin gertaf hene ku di raveké
de dibin péveké raveber 0 ravekeré, wan ji aliyé za-
yend, méjer, diyari i nediyariyé ve nisan dikin. Di
raveké de, veqetandekén diyarkiriné yén raveberé,
yén; yekjimar 0 nér ‘€’, yekjimar 0 mé ‘a’ G pirji-
mar ‘én’, veqetandekén nediyarkiriné yén; yekjimar
0 nér ‘ek?’, yekjimar G mé ‘eke’ 0 pirjimar ‘ine’ ne.
Eger ravek hevalnaveké yan ¢end hevalnavan bigre
0 eger raveber bi gesta ‘yek tené€’ de bé bikaranin wé
demé gertafén beriya hevalnavan én bi ravekeé re tén
bikaranin wiha ne: yekjimar 4 nér ‘1, yekjimar 0 mé
‘e’ pirjimar ‘ne’. Em ¢end minakan bidin:

“Diya min e delal.” Di vé hevokeé de raveber
yekjimar G mé ye 0 tené ye lewma ji divé gertaf ‘e’
be, em nikarin bé&jin “Diya min a delal” lewre dé yek
e. Lé eger hevokek wiha be:

Xwiska min e delal. Wate: Xwiskeke min
tené heye 0 ew delal e.

Xwiska min a delal. Wate: Xwiskine min hene ji wan
ez behsa yeké dikim ku ew delal e.

Bavé min 1 camér. Di vé hevoké de raveber
yekjimar nér 0 tené ye lewma divé gertaf ‘i’ be, lew-
re ji ber ku bav ji yek e em nikarin béjin “Bavé min
€ camér.” L€ eger hevokek wiha be:

Birayé min 1 xwendevan. Wate: Birayeki min tené
heye ew ji xwendevan e.

Birayé min € xwendevan. Wate: Birane min hene
yek ji wan xwendevan e.

Hin minakén din:

1 Perwerdekar, Xwendevané Lisansa Bilind a Bitez a Ziman G Edebiya-
ta Kurdi ya Zaningeha Bingolé

“Pozé te yi bilind.”
“Miya sor e kel.”
“Bercavka wi ye tavé.”

Di béjeyén pirjimar de ji qertafa ‘ne’ bi kar té 0
zayendé ji hol€ radike.

“Malén gund ne mezin.” Wate: Malén gund hemi
mezin in.

“Malén gund yén mezin.” Wate: Hin malén gund
mezin in.

Ji aliyeki din ev qertaf gava nav/raveber,
veqetandekén nediyariyé€ bigrin ji wisa ne.

Maleke me ye mezin.
Gundeki me yi mezin.

Hespine me ne beza.

Em dibinin ku gertaf disa weki xwe diminin
0 hevalnavan bi cinavé ve li gori zayend G méjera
‘raveberé’ diyar dikin. L€ ji bo gertafén pirjimariyé
Celadet Bedirxan gertafa ‘en’€¢ bi kar tine (2010,
r.48) ku em wisa nafikirin. Lewra ji minakan ji diyar
dibe ku ev gertaf ‘ne’ ye.

Bedirxan, van qertafan weki ‘Veqetandekén
Nebinavkiri di Pésiya Rengdéran de’ bi nav dike 0
van gertafan weki: ‘1, ‘e’ 0 ‘en’ bi nav dike. Disa
di xebateke xwe ye din de ya bi Roger Lescoti re
¢ékiriye de; di ¢ar ciyan de behsa van gertafan kiriye
ku di ripela 111-112’yan de behsa jédera van ger-
tafan dike G ji Devera Tor Abidin-Esira Hevérakan
minak dide ku 1li gori wi, ev gertafén; ‘1’, ‘¢’ 0
‘en’ dawiya qertafén nediyariyé yén ‘eki’, ‘eke’
0 ‘ine’(‘dibe ku ‘inen’ be G ‘n’ ya dawiyé ketibe’)
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ne. Di riipela 243 ya heman xebaté de van gertafan
(‘I’, ‘e’ 0 ‘en’) weki ‘cinavén ku pileya hevalnavan
z€dedikin’ bi nav dike. Disa di rlipela 264’an de van
gertafan weki ‘qertafén nediyariyé’ bi nav dike 0
dibgje: “ev pasgir di nav avaniy€ de gava bi seré xwe
ne weki cinav bi kér t€n”. Pasé hin minakan dide G
di minakeké de gertafa pirjimariyé wiha bi kar tine:
“Avén cemén zozanan en sar in”. Peyre dib&je di
bikaranina cinavén “yé€, ya, yén; €,a,én 01, e, en de
pirtiki sistahiyek heye ku em wiha ji b&jin ne xelet
e: “Avén ¢emén zozanan én sar in.? Disa di rlpela
353’yan de ev gertaf wiha tén navandin; navek bi
¢end hevalnavan ve bé wesfandin tén bikaranin G
eger nav diyar be ‘€, a, €n, I& ku nediyar be ‘1, e, én’
tén bikaranin. (2000, r.111-112, 243, 264, 353)

Ji bili van gertafan hin gertafén cinavén
kesi hene ku ew, cureyén lékera ‘blin’ in G divé bi
van gertafan ve neyén tevlihevkirin. Em bi minakan
wan diyar bikin:

Tu bavé min 1 camér 1.= ‘I’ya dawiyé gertafa cinava
kesi ya duwem e 1 l€kera ‘bin’ e.

Ew diya min e delal e.= ‘e’ya dawiyé gertafa cinava
kesi ya séyem e 0 l1€kera ‘bln’ e.

Ew zarokén me ne jéhati ne.= ‘ne’ya dawiyé
qgertafa hersé cinavén kesi yén pirjimar e 0 lékera
‘bin’ e.

Pisti van danberhevan niha ji em van qgerta-
fan; di hin cureyén edebiyata kurdi de, ciyé ku der-
bas dibin nisan bidin:

Di Hin Klam i Cirokan de
Di Ciroka Siyabend 0 Xecé de

Di vé ¢iroké de di gelek ciyi de hatiye bikaranin ku
em ¢€ jé ¢end minakan bidin:

Di rlpela 69. 0 di gelek ripelén din de “Heré

2 Lé li gori me rastiya vé hevoké, divé wiha be: “(ev) Avén cemén
zozan(an) ne sar in”.

Siyabendé min 1 sengin e.”
Di rapela 126. de;

Siyabend

Xeca min e nazik 0 bigimet,

Delal 1 torina min e bi hurmet,

Xece
Siyabendé min 1 bé sa 1 delal,

Tu erfiité min 1 bé tirs G kemal,

Di rlipela 145. de;
Xecé
Biréd mine helal G bi gimet,?

...(Semend, 2006, .69, 126, 145)

Di Klama ‘Wey Dil’ de

Di klama Dengbé¢j Sakiro ‘Wey Dil’ de, di
disgotinan de qertafa yekjimar G nér ‘1’ wiha derbas
dibe:

Fenani gaki béwerds 1 bécil
Fenani kirasi qol 7 bémil
Fenani dara bé salal 0 bé bilbil
Fenani xas baxc¢eki riit 1 bé gul

...(Nibihar, 120, r. 61-64)

Di Memé Alan de

Di Destana Memé Alan de di gelek ciyi de
ev gertaf derbas dibin. Em € jé ¢end minakan nisan
bidin. Destan wiha dest pé dike:

“Bajaré Mixribé bajareki ezim 1 pir giran e.” Di

3 Di vé hevoké de xuyaye ku ji ber gertafa ‘ne °, ‘n’ya cinava ‘min’
ketiye 0 disa ‘d’ya ku maneya pirjimariyé dide peyva ‘bira’ji li
stina ‘yén’/’n’ de hatiye bikaranin. Yani xuyaye hevok wiha ye:
“Birén(Birayén) min ne helal 0 bi qimet.”
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ripela 112’yan de;

Mina teyreki serdestan i ¢eng bi serab 1 xebxeb zér
0 per z€rin im!

Ez ne Tirk G ne Tacik im, ez Kurd canpola 1 serhigk
1 dilbirin im!

Disa di ripela 134’an de;

Beko got: Miré min te beré xwe dabi sefereke pir e
mezin 0 giran e...

Di rapela 22’yan de;

“De, rabin, beré xwe bidin bajaré Mixribé G qonaxé
xwe né giran e.”* (Lescot, 1997, r. 21, 112, 134, 22)

Weki ku me pésde diyar kiribQ ev gertafén
ku raveké bi hevalnavan ve girédidin li gori raveberé
tese digirin. Niha ji em € van gertafan li gori cureyén
ravekan diyar bikin G wan bi minakan nisan bidin:

Pisti raveka navi:

Pisti raveka navi ev qertaf bi hevalnaveki ve
bi raveké ve tén girédan 10 raveberé di maneya ‘yek
tené’ de diyar dikin. Méjer 1l zayenda van gertafan li
gori raveberé ye. Hin minak:

Kuré Hesené Mamoste.= Mamoste, Hesen e em beh-
sa kuré wi dikin.

Kuré Heseni® yé mamoste.=Cend kurén Hesen hene
em behsa yé mamoste dikin.

Kuré Heseni yi mamoste.= Kureki Hesen heye ew
mamoste ye ji.

4 Di vé hevoké de, disa di riipela 23’yan de heman qgertaf weki ‘né’ ha-
tiye bikaranin ku bi ya me ew di eslé xwe de ‘ne’ ye 0 guheriye. Jixwe
gelek ¢irok U klam, li deverén cuda yén Kurdistané, di devé dengbéj 0

pirbé&jan de guhertin ditine.

5 Di raveka navi de heke raveker nér be yan paggira ‘1’ digre yan ji nav
ditewe. L¢é di hin navan de ev pivan nayé bikaranin. Me yé yan bigota
‘Hesen’ yan bigota ‘Heseni’ yan ji me yé bigota Hesé(n). Di vé derheqé
de niqas hene. Ji bo zédetir agahi binére: (Yildirim, 2012, r.57-58),
(Baran, 2012, 1.78)

Di Kurmanci de Qertafén ku Raveké bi Hevalnavan ve Diwesfinin
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Keca Hesené Mamoste.
Keca Heseni ya mamoste.

Kega Heseni ye mamoste.

Zarokén Hesené Mamoste.
Zarokén Heseni yén mamoste.

Zarokén Hesenl ne mamoste.

Vé caré bila raveker mé be 0 navé wé€ ‘Gulé’ be:
Kuré Guléya Mamoste.
Kuré Gulé yé mamoste.

Kuré Gulé yi mamoste.

Keca Guléya Mamoste.
Keca Gulé ya mamoste.

Keca Gulé ye mamoste.

Zarokén Guléya Mamoste.
Zarokén Gulé yén mamoste.

Zarokén Gulé ne mamoste.

Minakén jor jinisan didin ku eger ji raveberé
gest kesek/komek be wé demé qgertafén diyarkirina
tenébliné tén bikaranin. Em ¢end minakén din 1€
z&de kin:

Deriyé malé yi daday?.

Ji ber ku deriyé malé€ yek tené ye 0 nér e em
gertafa yekjimar @ nér yani ‘I’yé bi kar tinin. Eger
deriyé€ malé ji yeki z&detir blina wé demé me dé wiha
bigota: “Deriyé malé y€ dadayi.” Hin minakén din:
WE satila avé ye hesin tiji av kiribi 0 ji kaniyé di¢t
malé.

Pencereyén malé ne girti.

11
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Malén kevin ne gund.

Ev gertaf, bi raveka navi re xwe gelek bag
nade nisan lewra di zimané rojane de guhertin ditine
0 hin caran bi veqetandekén diyarkirl ve tén tevli-
hevkirin. Niha ji em van gertafan pisti raveka cinavi
bibinin.

Pisti raveka cinavi:

Weki ku t€ zanin raveka cinavi bi cinavén
kesi yén koma tewandi ve tén ¢ékirin. Ev gertaf bi
raveka cinavi re bastir tén xuyan. Herwiha raveka
bi cinava vegerok ‘xwe’y€ ve hatiye ¢ékirin re ji ev
gertaf dikarin bén bikaranin. Hin minak:

Xwedayé me yi mihriban 1 dilovan.

Péxemberé me y1 sirin.

Baveé min 1 jirek.

Dayika min e delal.

Devé wé yi biclik, poz€é wé yi tij G cavén wé ne gir.
Zarokén we ne bagqil.

Xwendevanén we ne jirek di azmtiné de bi ser ketin.
Xwezi yén me ji wisa jirek bina.

Ji van minakan ji t€ diyar ku kesén di raveké de
derbas dibe kesek be yani nepékan be ku ji yeki
z&detir be, wé gavé ev qertaf tén bikaranin. Lewra
Xwedayé me yek e, Péxemberé me yek e disa bav
0 dé j1 yek in. Herwiha ji bo pirjimariyé eger gest
komek tené be yani lider komén din tunebin gertafa
‘ne’ té bikaranin.

Gava béjeyén kurmanci bi raveke, bi hev
ve tén girédan i gorl pivanén rézimana kurmanci
gertafén ku bi hevalnavan re t€n nivisandin di ci de
neyén bikaranin carna bi qertafa nér ‘€’, ya mé ‘a’
0 ya pijimar ‘én’ ve tén tevlihevkirin herwiha bi gi-
haneka ‘G’ ve ji tén tevlihevkirin. Em bi minakan vé
diyar bikin.

Mala me ye mezin.=Maleke me heye, ew mezin e.

Mala me ya mezin.=Maline me hene, ez behsa ya
mezin dikim.

Disa ji bo ku em gihaneka 0’ bi kar binin
em hevalnaveke din ji li raveka joré zéde kin 0 bi
gertafén din re bidin ber hev.

Mala me ye mezin e kevin.
Mala me ye mezin a kevin.

Mala me ye mezin 0 kevin.

Gundé me yi bigik 1 sirin.
Gundé me yi bigik € sirin.

Gundé me yi biglk O sirin.

Hespén me ne beza ne rewan.
Hespén me ne beza yén rewan.

Hespén me ne beza 0 rewan.

Weki ku ji minakan ji diyar dibe raveka
pésin, ji ber ku “mal” bé&jeyeke mé ye, gertafa ‘e’yé
digre G té vé maneyé¢: “Maleke me tené heye ew ji
hem mezin hem ji kevn e.” Raveka duwem maneya
weé ev e: “Hin malén me ne mezin hene ku yek ji
wan kevn e 0 em behsa wé dikin.”

Raveka s€yem ji maneya wé: “Maleke me ye mezin
heye ew kevn e ji.

Weki ji minakén bi gihaneka ‘0’ ve hatine
¢ékirin dixuyé ku; gihaneka 0’ ji aliyé watey¢€ ve
disibe gertafén bline mijara xebata me I¢ gihaneka
‘0’ ji ber ku méjer G zayendé diyar nake ji van qerta-
fan cuda dibe. Herwiha eger béjeyén li pey hev réz
dibin ji heman cinsi bin ne hewce ye mirov gihane-
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ka ‘0’ y€ téxe navbera wan.

Em vé mentigé di raveka bi béjeya “gund”
re hatiye ¢ékirin de ji dibinin. Qertafén bi vé b&jeye
re ji ber ku “gund” béjeyeke nér e, diguherin G dibin
‘1. Disaraveka ku bi béjeya ‘hesp’ ve hatiye ¢€kirin
de gertafa ‘ne’ té bikaranin ku wateya ‘tenéblin’a
komeé dide, yani; ‘hemi hespé me beza G rewan in’.
Em ¢end minakén din ji 1€ zéde kin:

Birayé min 1 bi¢lik 1 nehs.

Xwiska min e biglik e delal e xwesik.

Kurén me, kur ne jéhati ne mérxas in.

Wi navé xwe yi rind li kuré hevaleki xwe kiriba.
Wan pagnavé xwe ne nexwes guhertin.

Weé diya xwe ye pir biribh parké.

Pisti raveka hevalnavi

Gava ev qertaf tén pisti raveka hevalnavi
disa li gori méjer i zayenda béjeya pésin tese digrin
0 dikevin navbera hevalnavan Gt wan yekpare nisbeti
navé dikin. Hin minak:

Esmané ¢ik 1 sayi.

Bayé kur 1 sar.

Ava sar ¢ zelal e xwes.

Miya sor e kel e kurr e qor.
Mehén sar ne diréj én zivistané.

Cavén gir ne zer, d€émén sor ne glover, eniya fireh e
cil...

Ji minakén jor ji diyar dibe ku di raveka
hevalnavi de ev gertaf dikevin nava hevalnavan 1
nav ¢iqas hevalnavan bikaribe bigre ev gertaf bi
wan re t€ bikaranin G wan dikin wesfé navi. Disa
ev qertaf dikevin navbera hevalnavan 0 wan dikin

béndera ¢and 0 huneré

hevalnavén hevedudani. Minak:

Kevn e kola

Vik e vala

Kil 1 kor

Xil 1 xar

Tu yi tune

Rep i rast

Res e belek=resbelek
Sin 1 boz=sinboz

Cik 1 sayi=¢iksayi

Pistl van minak 0 jéderan divé em vé ji
béjin ku ji bili xebatén Celadet Bedirxan di kitébén
rézimana kurmanci de em rasti bikaranina ku em
behsé dikin nehatine. Tené Sami Tan di berhema xwe
ye Rézimana Kurmanci de di binbesa Hevalnavén
Cawaniyé de van gertafan weki bikaranineke cuda ya
gertafén hevalnavan bi nav dike, gertafa ‘1" weki ya
gertafa ‘a’ yé€ bi kar tine, behsa qgertafa pirjimariyé
nake 0 di minakén xwe de ji gertafén diyariy€ bi kar
tine. (2011, r.166) Disa di heman berhema niviskar
de i stina gertafén ku em qala wan dikin, gertafén
diyarkiriné di binbesa ‘Raveka Zincirin’ de wiha
derbas dibe:

“Dema raveka tisteki bi alikariya ¢end tistan bibe,
ravekariya zinciri derdikeve holé. Tistén ku tisteki
din rave dikin, bi alikariya gihaneka “0’y€ digihéjin
hev.

Minak:
Hevala ¢avsin 0 porzer
Dayika dilsewiti 0 keserkur” (2011, 1.324)

Lé weki ku me pésde ji gotibl eger béjeyén ku
raveberé diwesfinin ji heman cinsi bin ne hewceye
meriv gihaneka ‘0’ bi kar bine. Li gori me ravekén
joré rastin 1€ dikarin wiha j1 bin:

Hevala ¢avsin e porzer
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Dayika dilsewiti ye keserkur

Di dewamé de Sami Tan minakén bi veqetandeké
tén ¢ékirin dide G veqetandekén diyarkiriné bi kar
tine G van minakan dide:

Hevalé bejinzirav € ¢avsin

Destbiraké Lezgin & bejinkurt € bi kul G keser
Keca porzer a destbigek a li ser lat @i zinaran
Dayika bigefi ya li pés

Fermandaré€ ¢avsor € xwinxwar & zordest

Deriyé malé yé mezin € neqisandi (2011, r.325)

Weki ji minakén Tan ji diyar dibe ku wi
veqetandekeén diyarkiriné bi kar aniye G bi vi awayi
rast in 1€ em nizanin ka raveber bi gesta ‘yek tené’
de hatiye bikaranin an na. Lewre weki minak; eger
di raveka ‘Hevalé bejinzirav € ¢avsin’ de mebest ji
heval ‘kesek tené€’ be G ‘diyar’ be, divé ravek wiha
be: ‘Hevalé bejinzirav 1 cavsin. Herwiha di minaka
“Deriy€ malé yé mezin € neqisandi” de ji eger deriyé
malé ji yeki z€detir bin ravek rast e 1¢ eger deri yek
tené be wé demé divé em wiha béjin: “Deriyé malé
y1 mezin 1 neqisandi”. Disa ji bo minakén din ji he-
man tisti em dikarin bé&jin.

Encam

Di kurmanci de ravek mijareke bingehin e G
bi xéra hin gertafan méjer, zayend, diyari @ nediyari-
ya hémanén raveké diyar dibe. Ji bili veqetandekén
ku raveker 0 raveberan diyar dikin veqetandekén ku
raveké bi hevalnavan ve girédidin hene ku em wan;
gava raveber yekjimar 0 ten€ be ji bo navén nér ger-
tafa ‘1, ji bo navén yekjimar G tené yén mé gertafa
‘e’ 1ji bo navén pirjimar G tené gertafa ‘ne’ y¢ bi kar
tinin. Ev qertaf bi ravekén navi, ravekén cinavi 0
ravekén hevalnavire, dema em van ravekan bi heval-
navan diwesfinin, beriya hevalnavan tén bikaranin.
Ev gertafén ku hin caran bi gertafén diyariy€ yén
raveberé diyar dikin ve tén tevlihevkirin, bi taybe-
tiyeke xwe ve ji van gertafén diyariyé vediqgetin ku
ew j1 tenébiin/yekbiin 0 nebilina raveberé ye.

Me di vé nivisa xwe de ci da mijareke
rézimana kurmanci ku ji bili xebatén Celadet Be-
dir Xan, em rasti xebateke ku bi van gertafén; ‘1,
‘e’ 0l ‘ne’ yén raveberé ji aliyé, méjer 0 zayendé ve
diwesfinin nehatin. Celadet Bedir Xan van gerta-
fan weki ‘Veqetandekén Nebinavkiri yén tén ber
rengdéran’, ‘pasgirén veqetandekén nebinavkiri’,
‘cinavén pileya hevalnavan zéde dikin’ bi nav dike.

Em van gertafén ku biine mijara xebata me
dikarin weki ‘veqetandekén hevalnavi’, ‘qertafén
yeknimiineyiya raveberé’ yan ji weki ‘cinavén aidi
raveberé’ bi nav bikin. Lewra ev gertaf hem heval-
navan dikin wesfé navé/raveberé 0l hem ji nav eger
tené be té bikaranin G li gori tenébilina wi navi tese
digrin. Yani girédayi tenébin/yekniminebina wi
navi ne.
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Di Heyama Keybanii Tamtayé' de Eyyiibiyén
Xelaté? (1244-1259)

Ahmet DEMIR?

Péwendiya Eyilbiyan bi Xelaté re, di heya-
ma Selaheddin Yusufé I. de destpékir. Her ¢iqas, di
weé demé de du sefer -yek rasterast bi desté siltén
ve, yek ji bi desté biraziyé siltén, Teqiyuddin Umer
ve- ber bi Xelaté ve hatine li dar xistin ji, ev welat bi
tevahi nehatiye bidestxistin.

Digel hemd bajar G bajarokén xwe ve Heréma
Xelaté, di heyama Keyé Dadmend (Meliku’l Adil)
Seyfeddin Ebibekiré 1. de, ancax li di sé seferan
stinda, di sala 1207an de, bi desté lawé wi Keyé
Yekane (Meliku’l Ewhad) Necmeddin Eyib va, hat
zeftkirin. Bi vi awayi, di besa / su’beya Eylbiyén
Meyyafariqiné ve girédayi, besa Eylbiyén
Xelaté hat avakirin. Di salén pésiyé de, li hember
desthilatdarén nuh, seri hildanén hin koman, ji aliyé
réveberiya Eylbiyan ve, bi séweyeke tundane hatin
tefandin.

Di vé€ navberé de Keyé Yekane Necmeddin
rojhilat Gurciyan ji bi. Erisa yekem a van dijmi-
nan -ku di sala 605 / 1208-12091 de pékhatibii- G ya
duyem -a ku di 19 Rebiyulaxira 607an (10 Ciriya
Pésin a 12117) de hatibii lidarxistin- bi destén hézén
Eylbiyan va bi awayeki serkeftane hatin sekinan-
din. Di érisa duyem de fermandaré artésa Gurciyan
General Atabeg Iwan, kete ¢ehleké -ya ku ji aliyé
leskerén Eyubiyan va di biné siira bajér de hatibii
vedandin- 0 dil hate girtin.

Keybani Tamta, pireka Keyé Rlmetdar

1 Binyada malbata ku Tamtay¢ jé bi, bi eslé ve Kurd bl L¢, ev malbat, wé
demé Xiristiyan bin. Keyban(i Tamta, bi gumaneke mezin li pisti zewaca
bi Keyé Riimetdar Misa re, biiye Musulman.

2 Ev nivis, wergera kurteya teblixa min a ku di “II. Uluslararasi Ahlat-Av-
rasya Kiiltiir ve Sanat Sempozyumu”yé de, hatibli péskéskirin.

3 Diroknas/M¢&jtnas-Venér, Ji Gerinendeya Gisti ya TRT¢, Enqere, Tur-
kiye.

(Meliku’l Esref) Misayé¢ Ferwerdaré Eylbiyén el-
Cezirey¢, ya ji Gurcistané ye. Di sala 1211an de di
navbera Fermandaré artésa Gurcistané Atabek Iwané
dilgirti 0 Keyé Yekane Necmeddin Eyibé Serweré
Eytlibiyén Xelaté da peymanek hat imzekirin; 1i gor
vé peymané, qiza Atabeg Iwan Keybani Tamta, bi
Keyé Riimetdar Masa ra zewici.

Keyé Riimetdar Mdsa, ku li heréma Xelaté bt
Serwer slinda, li hember nisteciyén vi welati, li gor
keké xwe Necmeddin Eyiibé miri, politigayeke asti-
yanetir, mesand. Bi vi away1 pirsgirékén di navbera
gel 0 dligel€ li holé hatin rakirin; hevgirtina/yekitiya
gel G diigelé hate lidarxistin.

Keyé Riimetdar Misa, di dema serweriya xwe
de, her tim li Xelaté nedima; ev welata, bi destén
waliyén xwe Husameddin EIi G Izzeddin Aybeg
ve birévebir. Di heyamén van herdu waliyan de ji
pireka Miisé Keybanti Tamta, li Xelaté ba.

Di heyama Keyé Riimetdar Miisa da, li heréma
Xelaté aramiyeke domdar hate lidarxistin; hemi
bajarén herémé, hatin nikirin; her devera herémé,
bi mizgeft Gt mescidan, bi karwanseray i nexwes-
xaneyan U bi ré 0 piran ve hate xemilandin. Wisa
ku, 1i gor mé&jlinivisén wé demé bajaré Xelaté, di
vé heyamé de bi pénasa “Quba Islamé (Qubbetu’l
Islam)” dihat wesifandin.

Pir nect, Celaleddiné Menguberdi di sala
12301 de bajaré Xelaté bi daré zoré zeftkir. Li di vé
zeftkiriné 1i bajér, xerakirinek 0 tevkustineke mezin
pékhat; bajar, bé navber gelek rojan hat talankirin;
ew bajaré€ avani, hima hima b xopan. Di v€ pévajoya
destguherina bajér de, ji lawmirén Eylbiyan
Keyé Mestir (Meliku’l Emced) G Keyé Kerem-
kar (Meliku’l Maiz) G digel waliyé bajér Izzeddin
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Aybeg, Keybant Tamta ji di nav dilketiyan da ci
digirtin. Serweré Xwarezmiyan, li di dilgirtina
Keybanl Tamtayé, ku jina Keyé Rimetdar Misa
ya bi mehr b, rabt bi awayeki zordari li xwe mehr
kir.

Celaleddiné Menguberdi 1i dG bidestxis-
tina welaté Xelaté, hima beré xwe da Adaromé /
Anatolyayé. Xwest ku welaté Sel¢ligiyan ji zeft-
bike. Elaediné Keyqubad, li hember gefxwarinén
Xwarezmiyan, ji Ey(biyan hawar xwest.
Artésa Eylbiyan, seba alikiriné hima hat; 0 bi
artésa Sel¢liqiyan ve bin yek 0 tev li pésberi
Xwarezmiyén €rigskar sekinin. Seré Yassicemena
ku di navbera herdu aliyan da pékhat, ji aliy€ artésa
hevgirti ya Eylbi-Sel¢ligiyan va hat gezenckirin.
Li db vé serkeftiné, Erzirom 0 derdora wé ji aliyé
Sel¢ligiyan va hat zeftkirin, digel Oltliya Erziromé,
Xelat it derdora wé ji, ji aliyé Keyé Riimetdar Miisa
ve hatin pagvagirtin.

Celaleddiné Menguberdiyé ku di vi seri de
beseke mezin ji artésa xwe winda kirib{, nekanibl
li hember érisén Moxolan berxwebida G vekisiya; di
vé revina xwe de him leskerén xwe yén may1, him
ji Keybaniiya Eytibiyan Tamta a ku dil girtib G dG
ra j1li xwe mehr kirib(, winda kir. Di vé navberé da
Moxolan rasterast dan dii Celaleddiné Menguberdi
bi xwe; Serweré Xwarezmiyan, li hember van zex-
tan her tistén xwe winda kir 0 li derdora Silivayé
hat kustin. Bi vi awayi dlgela Xwarezmiyan bi
awayeki misoger ji holé rabu.

Keybani Tamta, di nav van alozi 0 tev-
liheviyan da reviyabll G ¢lbl welaté bavé xwe
Gurcistané. Di vé heyamé de Gurcistan di bin
révebiriya Kayban Rossodané de bi; birayé
Keybanli Tamtayé Awak / Sargis ji, li dii mirina
bavé xwe bl fermandaré artésa vi welati.

Li dG demeké stinda leskerén Moxolan ha-
tin vi welati j1 0 dest bi zeftkirina der 0 deverén
Gurcistané kirin. Han, di vé hengamé de ferman-
dar Awak / Sargis, li Kela Kayané ji aliyé Moxolan
va hat dorpéckirin. Fermandaré Gurciyan, ji bo ku
xwe ji vé dorpécé bifilitine, digel gelek diyariyén
giranbiha xwehinga xwe Keybanii Tamta, sand
cem fermandaré Moxolan Duga / Duxadan. Lébelé

béndera ¢and 0 huneré

cardi ji Moxolan ew dorpé¢ ranekirin i rasterast
daxwaza hatin 0 radestbiina fermandar Awak kirin.

Du re, Lawmir Awak ¢arnecar ¢t ba Moxo-
lan. Moxolan demeké slinda digel xwehinga wi
Keyban( Tamta, Lawmir Awak, ji xané xwe 1 me-
zin Xan Okata / Ogeday ra sandin.

Lawmir Awak, her c¢igas demeké slinda,
ji aliyé Moxolan va hat berdan ji, xwenga wi
Keybanli Tamta nehat berdan; dilgirtina wé ya li ba
Moxolan hin demeke din ji domand.

Keybanl Tamta, li pistl berdana brayé¢ xwe,
heya ku Keybaniiya Gurcistané Rossodan mudaxa-
le bike, li cem Moxolan jiyana xwe ya dilane ber-
dewam kir. Rossodané, dema ku ji Xané Moxolan
Okata / Ogeday ra gasid sandin, ricaya serbest ber-
dana Keyban(i Tamtayé ji jé kir. Hikumdaré Mo-
xolan ji tikakerén Rossodané nesikand 0 Keybanii
Tamta serbest berda. Xané Moxolan, digel serbest
berdana keybantyé, hin leskerén xwe ji pé re sand
0 i wan ferman kir ku welaté wé yé beré zeftbikin
0 cardi radesti wé bikin.

Keybantliya Eytibiyan, ligel van leskeran
¢l welaté xwe yé ber€; hemi bajar G basarokén
Xelaté careke din bi dest xistin. Keyban( Tamta,
demeké stinda xebereké ji Keyé Meyyafariqiné
Sehabeddin Xazi re disine G 1€ pésniyariya zewacé
dike. Pistl zewicina Tamta bi Sehabeddin Xazi re,
welaté Xelaté divé bi Eylibiyén Meyyafariqiné re
bé gir€dan. Lébelé 1i dit demeke kin, Sehabeddin
Xazi wefat dike; réveberiya Xelaté cardi serbixwe
dimine.

Mijara misogerbiina qedandina serwereriya
Keybani Tamtayé ya li Xelat€, hin nehatiye zelal-
kirin.

Her c¢iqas encama serweriya Keybani
Tamtayé nayé zanin ji, li gor vegotina ¢avkaniyan
careké di sala 652 / 12551 de, careké ji di sala 6551
(1258/1259) de Xelat, du caran martiza érigén Mo-
xolan dibe. Bi ev herdu érisan Xelat cereke din
dibe xopan 1 giringiya xweya diroki bi tevahi win-
da dike. Digel vé érisé, t€ texminkirin ku li Xelaté
réveberiya Keybanii Tamtayé ji bi dawi dibe.
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Pivanén Vejiné

A

Umer UMID

Maneya ismi @ Maneya Herfi

Ev herdu tégeh bi pirrani di Kuliyata Namilkeyén
Rohnayiyé€ da derbas dibin G li wir tén bikaranin.

Bigasi ku min jé fehmkiriye, maneya ismi, mina
cama neyniké ye; yané madeya wé camé ifade dike; ma-
neya herfi j1 tistén ku neynik nisan dide / riya mirovan
dide, ifade dike.

Di wateya ismi de “eziti i maddi”
de wateya “Ewiti . manew1” heye.

, di wateya herf1

Xwendekarén Namilkeyén Rohnayiyé

-Yén ku xwe weki Telebeyén Namilkeyén
Rohnayiyé dibinin, divé mina ku Kuliyat ji wan ra hati-
be nivisin, li Kuliyaté binihérin @ bixwinin.

-Her hézdar bin, sebatkar bin. Ji bo hézdarbiné
sedeget, ji bo sebaté baweriyeke zexm nebe nabe.

-Ev ji bi hin tistan pék tén: Nesikandina sewke,
nekirina rexneya neyini, nixumina kemaniyén wan i ew
kémasi temamkirin G ji wan ra dua kirin.

18 ‘ Pivanén Vejiné

-Ustéd digot ku: “Péniisa Xusrew, rihani G fe-
riste kéfxwes dikirin.” Gelo ma meriv nikane bibéje ku
namilkexwendina mina Xusrew, Ehmed, Feyzi, Eli
hwd., ro ji rGhani 0 feristeyan kéfxwes dikin?

-Di kesayeta xweh 1l birayan da tune bin, jiyina
xwehitiy€ 1 biratiyé 0 ya jidilbGné ye.

-Kesayeta manewi, mina dermén e. Divé di vé
kesayeté de hevgirtin bé avakirin.

di Bikaranina Béjeyan de Baldari

Gelo em di bikaranina b&jeyan de ¢igas baldar in?
Ma haya me, bi heqi ji béjeyén ku ji devén me derdike-
vin heye an na?

Ez bawer im ku her kes dizane... yén ku niza-
nin ji bila bizanin; béjeyén ku ji devan derdikevin, bi
xuyabiina li ser pélén hewayé, pir z&€de dibin; dibin sed,
hezar an ji milyon béje.

Eskere ye ku bi vi awayi her bé&jeyek, dika-
ne bi milyonan sewaban ji bi me bide qezenckirin, bi
milyonan gunehan ji.



Ji bo vé yeké, béjeyén xwes G genc bibé&jin!
Hevokén xwe bi béjeyén sewabdar it xawénbar bihiinin.

Kijan Dinivise?

Gelo get em bala xwe didiné an na, kijan feristeya
péwirdar, b&je 0 hevokén ku ji devén me derdikevin,
dinivise? A aliyé€ rasté dinivise yan a aliy€ ¢epé?

Xuyangehén Biriqi

Her neynik, hemt tistén ul i ser qada ditina wé ne,
nisan didin.

Divé meriv, dema ul i tistan dinihéré, mina ku
neynik in, fena ku xuyangeh in, li wan binihére.

Her tist, bi seré xwe xuyangehek e. Li gor
taybetmendiyén xwe, naveki Xwedé nisan didin.

Cavén mirovan ¢iqas paqij, nihérinén wan ¢igas
durist 1 méjiyén wan ¢igas zelal bin, xuyangehén li
pésberi wan ji ewqgas rohnahi @i ewqas biriqi dibin.

Cavén xwe beli cama neyniké mekin! Bala xwe
bidin wéneyén ul i ser neynikan dixuyine!

Cawa hin wexta ul i neyniké dinihérin, rGyén
xwe, ser¢avén xwe dibinin, wisa ji li ser riyén hemi
xuyangehan babet babet / clir c¢lir navén Wi bibinin.

Xwendin
Xwendin bas e 0 péwist e.

Lé ez wisa difikirim ku divé her pirtiik ne, yén ku
liyaqi xwendiné ne, divé mirov bixwinin.

Yané, yén ku rohnahiya ¢av i m&jiyén me dé ges
bikin, yén ku héza pi G zendén me dé zéde bikin em
bixwinin.

Lewra dema me ewqas tune ye 0 ne bébiha ye ku
¢i hat ber desté me em hima bébijatin bixwinin.

Serkeftin

Berpirsiya me bi awayeki xalis 0 paqijane xizmet
kirin e; ne ji bo serkeftl bliyiné ye. Encam G serkeftin
ayda Xwedé Teala ye.
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béndera ¢and 0 huneré

Her ¢i babet / cir dibe bila bibe, hemi tékosin,
hemt xebat 0 hemi perestin, divé hew bi armanca
bicithanina geregiyén fermanén Aferiner bin.

Nihérina Aferideyan

Baldar be, sé ciir / babet nihérinén aferideyan
hene:

Yek: Li xwe, li mirov G li meslehetén mirov
dinihére.

Du: Ji bo ku mina nameyeké ji aliyé tevan ve
werin xwendin, peyam 0 fermanén li ser nivisine di
hisén wan da bide qeydkirin, nav 0 wesfén Xwedé ku
li ser wan mutecella nin, nisani wana bidin, li nirxandin
0 nihérinén hem candar G hismendan dinihérin hemu
aferide...

Sé: Rasterast li nihérina Aferiner dinihérin; ji bo
wan didari hew Xwedé ye. Hunermendé bé menend, li
van hunerén xwe yén li ser aferideyan yén ji réz€ der
dinihére, nav i wesfén xwe yén li ser wan neqisandine,
temase dike.

Vinén Azad @ Vinén Bende

Vinén azad hew ji aliy€ vinén azad ve tén mezin
kirin; yén bende ji ji aliyé vinén bende ve tén mezin ki-
rin. Xwediyén vinén ewil, bi rasti ji azad in G di asteke
serfiraz de ne; yén duwem ji bi rasti ji bende ne 1 di
rewseke belengaz de ne...

Mg¢jiyén ku calaqi G bertekén civaké dinirxinin
gelo vé tespit G sirovey€ didin p€s cavén xwe an na? Bivé
nevé, divé ev tespit bé zanin 0 divé di heml wezinin 0
pivanan de weki gistas were girtin.

Dema ku ji vi qunci li gesblinan were nihérin, dé
bé ditin ku car bi car, vineke azad bi seré xwe, ji hezar
vinén bende giringtir 1 tijetir in.

Han, li ser kesayeté xuyabtina “ronakbir’biné, li
vir pék t€. Rewsa di riya rastiyeké de 1i hember hezar
nerastiyan sekinin G di vé riyé de tebatkar i sebatkar
bliyin, di v€ kesayeté de té ditin!...

Dixwazin ji vé re bibé&jin sewab, dixwazin bibé&jin
xawén, hin azad in... 1éhema bawer bikin ku her cir
méji, vi glini 0 vi rengi diecibinin G didin ¢epikan; her
nisteciyé semay€ wana dipesinin G mizgina wan didin
hev...
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Sehidé Zindi

Seyfeddin AYKAC

Di mihricana Busrayé
de gel 1i ser seré kageki
civiyablin, Rahib digot: “Ka
pirs bikin gelo ji ehlé Heremé
ango Mekkeyé kes li van deran
heye?” Hz. Telhe dema ku navé
Heréma Mekkeyé bihist got:
“Belé, ez ji Heremé me.” Kese
bi dengeki kelecani cardin pirs
kir: “Ehmed xwe zahir kir?”
“Ehmed ki ye?” Kese: “Kuré
‘Evdullahé kuré ‘Evdilmitelib
e¢. A niha wexté derketina wi ye.
Ew péxemberé dawi ye. Wé ji
Heremé bé derxistin G dé kogi
ciheki bi xurme, kevir G sorax
bike. Ji desté xwe bernede”
dibgje. Ew tistén ku Kese dibéje
di dilé Telhe de cih digre. Pisti
rojan dema karé wi yé ticareté
digede  vedigere = Mekkeyé
hema pirsa, ka di wexté nézik de
tu bliyer biiye an nebiye dike.
Jé re dib&jin ku Muhemmedé
kuré ‘Evdullah péxembertiya
xwe 1lan kirye G Ebubekir ji
baweriya xwe pé aniye U blye
peyrewé wi. Radibe dice cem
Hz. Ebubekir (r.x.1) ew tistén ku
Kese jé re gotiye hemi dibéjé.
Pisti sohbeteke diréj, her-
du bi hevre radibin digin cem
Restlullah ‘eleyhiselam G Hz.
Telhe kelima baweriyé dibéje G
dibe ji bawermendén pésin.!

1ibni Sa’d, et-Tebeqatul Kubra, ¢.3, .215.
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Ji bo ku hz. Telhe b
misilman musrikén Mekkeyé
mina Misilmanén din pir teh-
de 0 skence bi wi ji kirin. Di
Mekkeyé de mirovek hebl jé
re digotin “Séré Qureysiyan”
naveé wi Newfelé kuré Xuweylid
bl. W1 mirovi dema ku bihist
Telhe bliye misilman, wi ew 0
Hz. Ebubekir (r.x.1) bi geteki
ve giréda. Ji ber ku kéfa wan
ji weé kiriné re hat kurapé hz.
Telhe ji hema bé deng man 0 tu
tist negotin.? Ji bo ku ew 1 hz.

2 fbni ishaq, fbni Hisam, Sire, c.1, 1.251;
fbnul Esir el-Cezeri, Usdil Xabe Fi me’rifeti

Ebubekir bi hev re girédabin, ji
wan re digotin “Yén zeliqi””

Pésiya herba Bedré
Restlullah  ‘eleyhiselam Hz.
Telhe ji bo ku di derheqé karwa-
na Qureysiyan de agahi berhev
bike sandibi aliyé Samé. Ji ber
vé yeké tevl herbé nebibi. Lé
belé Resilullah ‘eleyhiselam ji

Sahabe, ¢.3, r.85.; [bnul Hacer el-Esqelant,
El isabe fi Temyizi Sahabe,c.3, 1.291.

3 ibni ishaq, Tbni Hisam, Sire, c.1, 1.80-251;
fbnul Esir el-Cezeri, Usdil Xabe Fi me’rifeti
Sahabe, ¢.3, r.86.; Ibnul Hacer el-Esqgelant,
El isabe fi Temyizi Sahabe,c.3, r.292. ibni
Sa’d, et-Tebeqatul Kubra, c.3, r.224; ibn
Cerir, Tarixul Umemi vel Mulik, ¢.11, r.50.
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xenimeté para wi ji dayé.*

Roja Uhudé Restlullah ‘eleyhiselam ji
derbén dijmin parastiye. Ji bo ku tistek bi Restlullah
‘eleyhiselam nebe lasé xwe kiriye ¢eper. Di lasé
wi de ¢end derbén siran G ¢end heb ji yén tiran
¢ébliye. Ji ber van derban mileki wi leng blye. Di
wé herbé de piré misilmanan revin 0 Res(lullah
‘eleyhiselam tené histin. Bi tené 11 kesén Ensariyan
0 ji Mihaciran ji tené hz. Telhe li derdora Restilullah
‘eleyhiselam mabtn. Ew ji hédi hédi hem herb diki-
rin hem j1 derdiketin seré ¢iyé. Dema kafir hucumi
ser Resulé Xwedé dikirin Restlullah ‘eleyhiselam:
“K1 heye ji bo ku di cenneté de bibe hevalé min, wan
kesan ji min dir bixe” digot. Hz. Telhe bersiv dida:
“Ez heme ya Restlullah.” Restlullah ‘eleyhiselam:
“Ka tu bisekine.” Yeki Ensar bersiv dide: “Ez heme
ya Restlullah.” Restlullah: “Temam tu.” Ev kes
heta sehit bl herb kir G Restlullah ‘eleyhiselam ji
dijmin parast. Restlullah ‘eleyhiselam cardin gotina
xwe dubare dike. Hz. Telha beriya hemiyan cardin
bersiv dide. Heta ew kes hemi sehit dikevin ev rews
didome. Di dawiyé de bi tené hz. Telhe dimine, li
hember kafiran herb dike. Resilullah ‘eleyhiselam
hédi hédi derdikeve jora Uhudé. Hz. Telhe hem
ceng dikir hem ji alikarya Restlullah ‘eleyhiselam
dikir. Zinareki hineki bilind derketibd pésiya
Restlullah ‘eleyhiselam ji bo ku du heb zirx 1i xwe
kirib( dikir nedikir nedikari derkeve ser zinaré. Pir
westiyabil, hz. Telhe dema ku firsend dit, xwe gihan-
de Restlullah ‘eleyhiselam G xwe xwar kir O pista
xwe qor kir, Restlullah ‘eleyhiseam piyé xwe dani
ser pista wi 0 derkete ser wi zinaré Uhudé. Dema
Restlullah ‘eleyhiselam ew xiret G mihebeta wi dit
wiha got: “Telhe bihust heq kir.”

Hz. Ebtbekir dibéje: “Ez 0 Ebu Ubeydeyé
kuré Cerrah em li ciheki diir bln ji bo alikarikiriné,
dema em hatin gihistin Restlullah ‘eleyhiselam,
Restlullah ‘eleyhiselam bi gesda Telhe got: “Deyv ji
min berdin herin cem hevalén xwe”. Dema em ¢iin
cem Telhe me dit ku birek derbén siir G riman di lasé
wi de heye, hemi blne birin G ji wan birinan xwin
diherike. Desté wi ji jéblye 0 hema ketiye ‘erdé, bi
xwe ve ¢liye an miriye me nezani. Pistre me ew rakir

4 Toni Sa’d, et-Tebeqatul Kubra, ¢.3, r.216; fbnul Esir el-Cezerd, Usdil
Xabe Fi me’rifeti Sahabe, c.3, 1.86.

5 fbni fshaq, fbni Hisam, Sire, ¢.3, r.311; Tarixul islam, imam Zehebi,
c.3,1.245

béndera ¢and 0 huneré

U bir, pisti rojan biriné w1 hédi hédi bas bin.” Pisti
ku hz. Telhe bas dibe Restlullah ‘eleyhiselam jé re
wiha dibé&je: “Ki dixwaze yeki ku ecelé xwe temam
kirye 0 li ser rly€ ‘erdé digere bibine bila li Telheyé
kuré ‘Ubeydullah binihére.” Edi leqebeke wi ya ni
hebi: “Sehidé zindi.”

Di nava sahabeyén Resilullah ‘eleyhiselam
de yé dewlemend yek ji ew bi. Pir merd b ji, ji ber
vé camériya wi jére digotin: “el feyyad.”

Hz. Telhe bi her car jinén xwe ve hevgengé
Restilullah ‘eleyhiselam bl. Xwiska hz. ‘Alse, a
hz. Zeyneba qiza Cahs, Ummu Hebibe 0 a Ummu
Seleme, xwiské wan her c¢ar jinén Restlullah
‘eleyhiselam jiné hz. Telhe bin.

Hz. Telhe ew kesén ku “Esereyé mubesse-
re” ango mizginiya wan hatiye dayin bi bihusté yek
ji wan bl. Bawermendé hestemin bd G ji Eshabé
Stirayé bi.

Pisti ku Hz. ‘Usman hate sehidkirin di nav-
bera hz. ‘Alse G hz. ‘Eli de bayera Cemelé ¢ébi. Di
we herbé de hz. Telhe pistgirya hz. ‘Aise kir. Hgj
herb teze dest pé kiribll pésiyé hz. Zubeyr, pist re hz.
Telhe dev ji herbé berdan, dema hz. Telhe vegeriya
¢l, pist re Merwané kuré Hakem bi tireki seri jehr
kiri 1€xist, hz. Telhe birindar kir, tir li navika ¢oké wi
ketibi. Hz. Telhe bi wé tira jehrkiri wefat kir.® Dema
wefat kir ‘umré wi sést 0 tistek bli. Xwedé rehma
xwe 1€ ke, me bide xatiré wi.

6 Tarixul {slam, imam Zehebi, c.6, .246
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Xorteé Piroz

Ahmet Said PAKYUREK

We da téye ¢i zirek

Bi her hélé’v bimbarek
Dilé w1’b kul G keder
Xwe naxeltine carek

Bijangé wi tim sil in
Dil 4 ciger gis kul in
Diyar e 1 xemgin e
Lé, iro ¢av bi kil in

Bi sev li ser seccade
Bi roj ji wi'r cihad e
Diné gis xirab be ji
Réya Xwed€ bernade

Dengé wi diheziye
Hespa wi dibeziye

Pir tirsyayé Xwedé ye
Ji gunehan tazi ye

“Héd1i hédi dimese
Nurellah jé diwese”
Dird’d ge gune tune
Dil ji bo gel diése

Ci dib1 hebki zi ke

Penc sed sal e’l me plik e
Me ji bibe tu bal xwe

Ev ji me’r dilan bik e

Dereng nemini get tu
Aso da bibirqi tu
Van hovana em xwarin

Xwe z0 bighini me tu
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Navendeke Edebiyata Kurdi:

MIKS

Abdulcebbar KAVAK

Miks bi erdnigariya xwe ya xwes U taybet
ve zemaneki diir . diréj e ku bala insanan kisandiye
U heta niha ji dikisine. Ev ¢iyayén bilind, saxén
ku digihéjin ‘ewran wek kelake muhkem derdora
bajaré Miksé girtiye i sedan sale li diji neyaran

gelé vé deveré diparéze.

Miks bi navé Tirki “Bahg¢esaray”, iro
navenda gezayé ye G girédayl wilayeta Wané ye.
Semseddin Sami dibéje ku Miks 99 km ji Wané dir
e O devereke ¢iyayi ye. Li aliyé bakur bi Kawag/
Westané, li aliyé bastr bi wilayeta Hekkari/
Colemérgé, li aliy€ rojhilat bi gezaya Catax/Saxgé,
li aliyé rojava bi wilayeta Bilisé re sinordar e.!
Miks devera heri bilind a Wané ye, ji 3 nahye 0 63
gundan pékhatiye.?

Serefxan BitlisT di Serefnameyé de behsa
Miksé dike 0 dibée Miré ewil € Miksé Abdal
Xan e. Serefxan disa dibéje ev du kuré Abdal
Xan hebtine 0t navé wan Ehmed Beg (i Hesen Beg
blye. Pistl mirina Abdal Xani, Ehmed Beg biye
miré Miksé 0 Siltan Silémané padisahé Dewleta
Osmani ji mirektiya Ehmed Begi qebdl kiriye G jé
re fermanek ji sandiye.’ Di sedsala XVI. 0 XVII. de
Miks wek liwayeké girédayi Wané di ¢cavkaniyan

1 Semseddin Sami, Qamasu’l-E’lam I-VI, Capxaneya Mihran, Stenbol t.t.,
VI, 4369.

2 Ismail Mangaltepe, Seyyahlarin Goziiyle Van(XIX. Yiizyil), wesanén
Kitabevi, Stenbol 2009, r. 101.

3 Serefxan Bitlisi, Serefnime fi tarixid-duwel we'l-imarad’l-Kurdiyye,
werg. Muhammed Ali Avni, Daru’z-zaman, Dimasq, 2006, I, 221-222.

de derbas dibe.* Li aliyé tarixi G siyasi ve di sedsala
XVIIIL. @ XIX. de bi sedema karén mirén Miksé yén
siyasi Ol eskeri heréma Miksé bi rojeveke tér 0 tiji

dema xwe borandiye.’

Ez dixwazim pisti vé danasiné 0 destpéka
kurt 1i ser heréma Miksé, bém ser mijara me ya
sereke. Ev ji, di nav erdnigariya Kurdistané ya
berfireh de gelo Miks kengi (i cawa biiye nevendeke
giring ji navendén edebiyata Kurdi. Ji bo ku em
bikarin bersiva van pirsan bidin, divé em di nav
tarixa Miksé de bingehén perwerdé (i medreseyén
heri kevn bibinin. Digel ditina wan disa lazim e em
bizanin gelo ki di van medresan de ders daye G li
ser edebiyata Kurdi kijan berhemén Kurdi hatine

nivisandin.

Di Heréma Miksé de tekya heri kevn @
navdar ya Mir Hesené Weli ye. Mir Hesené Weli ne
tené di Miksé de, di hemi deverén Gola Wané de
bi nav 0 deng e G menaqibén w1 di diwanxaneyén
gundan de bi devki téne gotin. L& mixabin li ser
jiyan G berhemén Mir Hesené Weli tisteki zanisti
0 wesigeyeke niviski negihistiye desté me. Feqi
Hiiseyin Sagni¢ di derheqé Mir Hesené Weli de

van agahiyan dide:

4 Orhan Kilig, XVI. ve XVII. Yiizyillarda Van, wesanén Midiriyeta Karén
Civaki & Candi yén Saredariya Wané, Wan 1997, r. 141-142.

5 Sinan Hakan, Osmanli Arsiv Belgelerinde Kiirtler ve Kiirt Direnisleri,
wesanén Doz, Stenbol 2011, r. 90-115; Sinan Hakan, “19. Yiizyihn Ilk
Ceyreginden Tanzimata Hakkari Bélgesi Sosyo-Siyasal Gelismeleri
ve Osmanli-Iran Miinasebetleri”, 11I. Uluslar arast Vangdlii Havzast
Sempozyumu, (ed. Oktay Belli), Hakkari Valiligi il Kiltiir ve Turizm
Midurlagi Kiileir Yayinlari, Engere 2008, r. 352-356.
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“Mir Hesené Weli yek ji wan mirekan bl
ku néziki 800 sal beri dema me, li ¢iyayé Axirofé
tekyayek ava kiribii i dixebitand. Bi vé tekyay¢ ¢lin
0 hatina Miks 0 Kawagé ji béewlewiyé derxistibu.
Li rexé tekyaya xwe ji bo “ibadeta misilmanan
mizgeftek G ji bo ‘lbadeta xiristiyanan ji dérek

ava kiribl. Medereseya w1 ya li nava bajaré Miksé

“Qutub” té nasin, bi fermana bavé xwe dice
devera Colemérg € Gt Mir Brahim Xan ziyaret dike.
Pist vé ziyareté Brahim Xan keca xwe Fatima bi
Muhammed Qutub re dizewicine. Té gotin ku
Brahim Xan bi xwe di gel Muhammed Qutub té
Miksé G di gundé Erwasé de ji bo zavayé xwe
Muhammed Qutub di sala 740/1399°¢ medrese

24

navdar bu.

Ew avahiyén genc én Mir Hesené Weli

tekye 0 mizgefteké ava dike.®

heta salén 1960°¢ ji xebata wan dewam kiriye.”®

Pisti Mir Hesené Weli di
heréma Miksé de medrese 0 tekya
Erwasiyan gelek bi nav G deng e.
Beriya ku em behsa vé medresé bikin
ez dixwazim bi ¢end hevokan behsa
Erwasiyan G hatina wan a Miksé
bikim.

Malbata Erwasiyan di sedsala
XII. a miladi de pisti dagirkirina
Bexdayé¢ bi deste Hulagg, ji Bexdayé
veqetiyane. Li gor zanyariyén di
dest€ me de ev malbat hemi cih @
warén xwe yén Bexdayé histine G 14
Rebiulaxir 696/10 Cile 1297°¢ de ber
bi Misilé ve bi ré ketine. Demeké
li Musilé mane 0 pasé ¢line Reha 0
Bilis G Is’irdé G di van deveran de
bi cih bline. Di wé demé de meziné
malbata Erwasiyan Heci Qasim
Bexdadi bliye Gt Heci Qasim beseke ji
malbata xwe li Sirwané bi cih kiriye.
7 Heci Qasim Bexdadi bi neseba xwe

digihije Séx Abdulgadir Geylani.

Kuré Heci Qasim Bexdadi
y& mezin Muhammed ku bi leqeba
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Wesiqe 1 : Ji bo vé wesiqeyé zédetir zanyari li ser Malbata Erwasiyan bnr. Nimetullah
Arvas, “Arvas Medresesi ve Tiirkiye’deki Entelektiiel Cevre Uzerindeki Etkisi (Seyyid

Abdiilhakim Arvasi Ornegi)”, Uluslar arast Medrese ve [lahiyat Kavsaginda Islami [limler
Sempozyumu Bildirileri, (ed. Ismail Narin), Bingdl Universitesi Yayinlari, Bingél 2013, I,
214-215.

6 Feqi Hiiseyin Sagni¢, Diroka Weéjeya Kurdi, Wesanén Enstituta Kurdi

ya Stenbolé, Stenbol 1992, r. 387.

7 Ibrahim BAZ, Abdulhakim Arvasinin Hayat Eserleri ve Tasavvufi
Anlayisi, Zaningeha Enqeré, Entituya Zanistén Civaki, Teza Lisansa

Bilind, Engere 1996, . 31.

8 Haydar Bagdadi, Seyahatname, 750/1409, r. 1-33. Ev berhem di desté
miftiyé Wané y¢ héja Nimetullah Arvas de ye. Me ji ji wi stand @ jé istifade
kir.
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Muhammed Qutub di vé medresé de him
muderisé ewil him ji wek séxé teriqeta Qediri yé
ewil dest bi wezifé dike 0 xelké Miks€ irsad dike.
Ev medrese bi navé Medresa Erwasi di nav Miksé
0 derdora Miksé t€ naskirin 0 bi sedan sal e bi vi
navi xizmeta xwe didomine. Medresa Erwasé ji
aliyé edebiyata Kurdi 0 belavkirina zanistén Islami
bi zimané Kurdi ve xizmetek mezin kiriye G roleke
mezin listiye. Lewra muderisé ewil & medresa
Erwasé Muhammed Qutub, li qada tibbé de bi
zimané Kurdi kitébek nivisandiye. Navé kitéba
wi Kitabu’t-tib e. T¢€ gotin ku berhema pexsané ya
bi zimané Kurdi ya ewil ku hatiye nivisandin ev
behrem e. Di kitéba Ikdu’l-Cuman de té gotin ku
ev berhem di gel kitéba Hawle’l-Edebi’l-Kurmanci
ya Tehsin Brahim ed-Duski li Erbilé di sala 2004°¢
de hatiye ¢apkirin.’

Pisti destpékirina xizmeta ilm G tesewifé
Medresa Erwasé bliye navendeke giring a vé
deveré. Sedan xwendekarén medresé li aliyeki
dersén Islami xwendine li aliyé din ji di qada
tesewifé de  hatine perwerdekirin. Xizmeta
medresé ji sedsala XIII. heta sedsala XIX. bi vi
sekli domkiriye G gelek alim i mitesewifén bi nav

0 deng ji vé medresé icazet standine.

A

Ez dixwazim behsa navén ¢end ‘alim G
mitesewifén navdar én ji Medresa Erwasé

xwendine bikim.

1. Seyyid Abdurrahim Erwasi (w.1786)
2. Seyyid Abdurrahman Erwasi

3. Seyyid Sibxetullah Erwasi (w. 1829)
4. Seyyid Fehim Erwasi (w.1895)

Bediuzzaman Seid Norsi ji di icazeteké de

9 Hemdi Abdilmecid es-Selefi, Tehsin Brahim ed-Daski, Ikduw’l-Cumén fi
teracimi’l-‘ulemai ve’l-udebai’l-Kurd ve’l-menstibine ilA Muduni ve Kur?'l-

Kurdistan I-ITI, Daru’l-asale ve't-turas, B.A.E 2008, II, 310.
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behsa Seyyid Fehim Erwasi dike. Him Seid Norsi
him ji seydayé wi yé€ Bazidé Mele Muhemmed
Celali bi riya 1icazeta ilmi telebeyén Medresa

Erwasé ne.

Li aliyeki din Séx Sefiq Erwasi ku ew ji di
Miksé, i gundé Erwasé hatiyé dinyayé, di qada
edebiyata Kurdi de roleki eréni listiye. Lewra Séx
Sefiq disala 1919°¢ de wek serniviskaré Rojnameya
Kurdistané kar dikir.'" Xizmeta Séx Sefiq ne tené
serniviskariya Rojnameya Kurdistané ba. Ji bo
capkirina klasikén edebi yén Kurdi ji hewldana
wi nayé jibir kirin. Lewra Séx Sefiq di navbera
salén1338-1340°¢ hicri de Diwana Melayé Ciziri
di Capxaneya Ewqafa Islamiyye de daye capkirin.
Séx Sefiq di despéka diwané de di serbenda dawi
de wiha dibéje:

“Vexta ku teb’ (i nesirkirina vé diwané min ji
bo milleté xwe xizmet dizani 1 ji bo xwe j1 feyzeke
me’newl hisab dikir, eger ¢i hal {i zeman j1 musait
nebln lakin bi’avn @ inayeta Xwedayé Teala me
dest teb’kirina wé kir. Miweffiqi heqiqi tewfiga me
bide li ser tambiina vé sair umaré xeyriye ji. Amin.
Bi cahé Seyyidi’l-murselin. Et-Tabi’u’l-heqir

~l]

Muhammed Sefiq el-Erwasi el-Huseyni

Mele Xelile Sérti (w.1839) ji di Xosebé
(Giizelsu) i cem Seyyid Abdulhadi Erwasi dersé
Mentiqé xwendiye G pistl wi, ¢liye li cem Mele

Hiseyné Xosebi Serhé Semsiyye xwendiye. '?

Di Miksé de ne tené malbata Erwasiyan xizmeta
edebiyata Kurdi kirine. Bi rasti kesayetiya ku heri
mezin G bi nav G deng di Miksé de Feqiy€ Teyran e.

Lewra cavkaniyén ku behsa Miksé dikin béguman

10 Hakan Ozoglu, Osmanli Devleti ve Kiirt Milliyetgiligi, wesanxaneya
Kitap, Stenbol 2005, r. 138-140.

11 S$éx Ehmed Cezeri, Diwana Cezeri, (amadekar: Muhammed Sefiq el-
Arvasi el-Hiiseyni), Capxaneya Ewqafa Islamiyye, Stenbol 1338-1340, r. 2.

12 Necdet Karakaya, Bir Dilci olarak Molla Halil Es-Siirdi, Zaningeha
Yiiziincii Yilé, Enstituya Zanistén Civaki, (Teza Lisansa Bilind a Negapkiri),
Wan 20006, r. 27.
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behsa Feqiyé Teyran ji dikin
0 xizmeta wi ya giring ji bo

edebiyata Kurdi tinin zimén."

Bediuzzaman Seid Nursi

ev icazetname daye birayé
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% Bodilzzaman Said NursPye ait mihir
S

xwe Abdulmecid Norsi.'

13 Marif Xeznedar, Méjayé Edebé Kurdi,
wesanén Aras, Hewlér 2010, 1I, 205-286;
Sadik Bahaeddin Amedi, Hozanvanéd Kurd,
Capxaneyé Koré Zanyaré Iraq, Bexda 1980,
r.179-218; Feqi Hiiseyin Sagnig, Diroka
Wejeya Kurdi, Wesanén Enstituta Kurdi ya
Stenbolé, Stenbol 1992, r. 369-370; Seid
Déresi, Diwana Feqiyé Teyran, Wesanxaneya
Sipiréz, Hewlér 2005, r. 15; M.Xalid Sadini,
Feqiyé Teyran, wesanén Nabihar, Stenbol
2009, r. 27-32.

A

14 Ji bo icazetname G zédetir zanyari bnr.
Nimetullah Arvas,  “Arvas Medresesi ve
Tiirkiyedeki Entelektiiel Cevre Uzerindeki
Etkisi(Seyyid Abdiilhakim Arvasi Ornegi)”,
I, 236.
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Feqiyé Teyran li aliyé hemi
kesén niviskar 0 edebiyatnas
0 lékoliner ve wek stérkeke
mezin di qada edebiyata Kurdi
de té gebil kirin. Miks ne tené bi

{TD’” y}.‘aﬁ\é‘__)
bt M'Mg};jﬁﬂirés(u/" Al W A
:'j.' f"’}."; :,l.u-”_c J.U(;M" /JJ /,f't."a—g"‘"_x\"‘g)gp' J,,&u,/,, '_/.»-—'
) Szl ol it ok | e et s
LA s A Su g (e 25 S s
L '5_'J£|'v' ﬂ"f'\i—‘/ EYCTIN S LS AV T RILAR
'<"{'Ll./’é_|_l (,b’/.;»—"/"f“”"v’f)“uj "))ﬂ’
{1/’_,/'1 fa/‘_,,u"_- z-"t.,\_r)‘)/‘_/w)._’,:__,_,y,
Q.p ;nf"...- dhg.;—"wr_.,.ts_)n DJA’,MJ‘U-‘ w,.[ﬂ)((,‘f ’/LpJI"
e s _J_,J}(bJ‘JIW,P;J_,;J W_a,(',u,u JI/_/_?H
\'Lhdl‘;l__-”"d - th.v Tath SV ‘uv_,,_, ,,w_,,_,y,
_@:"l_"'pi‘;y’, PRt N .;)\.a)fuP._.-,N\/,J_e _’_/"JJI "'/"""“"J 11/_’
—*ﬁ/p\l.f-» -—»"{1 - w':s_r-' gt \,J;\_.,

IR IR YA

sty ‘—'"“’""“J [Ps JVJ'.J"Z-',;,W eI IO J«'-’—'—UL&JJL»H(‘)
R A E s IR R N RIS ST PR v
SN g N gt i
gt fpris B 512 e 2 1
Y e R e T RNy

W";«ub MY e, ) ol

sedema heblina Feqiyé Teyran
bliye navendeke edebiyaté, bi
rastl ev kesayetiya heri giring
di nav van ‘alim 0 mitesewif
0 helbestvanén Kurd én ku bi

nisbeta Miksi téne naskirin e.

Feqiyé Teyran niva duyé
ya sedsala sanzdemin 0 niva
ewil ya sedsala hevdemin de bi
zimaneki zelal (i sade helbestén

xwe gotiye 0 di dilé Kurdan

Navendeke Edebiyata Kurdi: MIKS

de cih girtiye. Xalid Sadini
helbestén Feqiyé Teyran wiha

teswiye dike:

“Feqiyé Teyran di gelek
babetén jiyana mirovahiyé de
helbest vehonandiye. Nemaze
di babetén diroki 0 jiyana
civaki de helbest gotiye. W1 di
waré siretén oli, pesné Yezdan
0 peyxamberé wi, tesewif,
bawerd, wahdeti’l-wucid,
‘ibadetkirina ji bo Xwedé,
tégehistina  Yezdani de ji

helbest nivisine.

Ji van tistan bétir,
Feqiyé Teyran hozanvané evin
U evindariyé ye. Helbestén wi
bi pirani li ser esq G eviné ne.
Li cem Feqiyé Teyran evina

mecazi G ya heqiqi yek in...”"

Li ser Feqiy€ Teyran di van
salén dawi de gelek tist hatine
gotin. Ez naxwazim gotara xwe
bi jiyana wi 0 berhemén wi
diréj bikim. Lébelé divé herkes
bas bizane O bas t€ bigehéje
ku navé Feqiyé Teyran G navé
Miksé bune yek (i ji hev nagetin.
Ez dixwazim niha gotinén xwe
li ser Feqiyé Teyran bi c¢end

sesikén wi bi daw1 binim.

Serdaré dilkulan im

Ji és 0 jan 0 daxan

15 Sadini, h.b., r. 63-64.



Ji terhé sunbulan im
Dixwinim lew di baxan
Asiqé sorgulan im

D¢ 1€ bigrim gisleyan

Feqi go bilbil taze
Tu bilbilek sewda yi
‘Isqa gulé mecaz e
Tu yarek bé wefa yi
Dosté ebed bixwaze

Da 1€ nebit fenayi

‘Isqa mecaz tu terk ke
Ew sir G din betal blin

Tu yarekeé heder ke

Li min bé ilm G xeyb blin
Carek li wi nezer ke
Ebed heye her hebiin'®

Di Miksé de kesayetiyeki din heye ku di waré
edebiyaté de xwedi berhemeke navdare. Ev kes ‘Eli
Teremoxi ye. ‘Eli Teremoxi di gundé Teremoxé de
hatiye dinyay€ 0 ev gund girédayi bajaré Miks¢ ye.
Teremoxi di medreseyén Miksé G derdora Miksé
de dixwine 0 ji bo melatiyé hini ‘Erebi G zanistén
Islami dibe. Pisti gedandina xwendina xwe té
gundé xwe 1 di medreseya gundé Teremoxé de dest

bi seydatiyé dike.

Sagni¢ behsa ‘Eli Teremoxi dike 0 dibé&je: “...

16 Sadini, h.b., r. 158-159.
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Tefsira dibe ku ev tefsir be Kurmanci nivisandiye 0
radesti xizmeta gel  medreseyén Kurdistané kiriye.
Pisti nivisandina vé€ pirtiké, gaseké xwendina
medreseyén Kurdistané hésantir kir 0 réja wan ji
zé&detir ediland. Mele ‘Eli Tremaxi, di medereseya
gundé xwe de seydati kiriye G icazeta gelek
feqiyan daye. Ji bo hésani xwendin 0 tégihistina
feqiyén Kurdistané, 1€ xebitiye ku rézimana ‘Erebi

wergerine zimané Kurdi...”"”

Pisti ‘Eli Teremoxi ji di Miksé de
helbestvan gihistine 0 bi zimané Kurdi helbestén
xwe nivisandine. Yek ji wan helbestvanan Axaoké
Bédari ye. Axaok ji helbestvaneki mezin biye.
Gundé bédar di navbera gundé Bediuzzeman Seid
Norsi 00 Miksé de ye. Ev helbestvan di sedsala
XVIII. de jiyaye G di bin tesira helbestén Feqiyé
Teyran de maye.'®

Yek ji wan helbestvanén navdar yén Miksé
j1 Weda’1 ye. Mixabin li ser jiyanameya wi gelek
melimatén me tune. Belé behsa diwana wi ya bi
herdu zimanén Kurdi @ Farisi nivisandiye t€ kirin.
Weda’l di serdema Séxi Beg G Mehmud Begé
Miksi de jiyaye 0 li ser Séxi Beg qesideyek ji

nivisandiye.'’

Mexlesawi“Weda’1” ye. Ji hinek gesideyén
wi té zanin ku Weda’i penci sal zédetir ‘umr
borandiye 0 tékiliya wi bi ter’igeta Neqsbendi re
heblye. Lewra navé $éxé wi Tahir yan Taha biye.*

Encam

17 Sagnig, h.b., r. 387-390.

18 Hemdi Evdilmecid es-Selefi, Tehsin Brahim ed-Diiski, Mu’cemu’s-
suarai’l-Kurd, Daru Sipiréz, Duhok 2008, r. 112-113.

19 es-Selefl, ed-Diiski, Mu’cemu’s-suarai’l-Kurd, r. 201-202.
20 es-Selefi, ed-Diiski, Mu’cemu’s-suarai’l-Kurd, r. 202
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Miks bi ‘alim, niviskar (0 rewsenbirén xwe
0 bi medresén xwe ve di edebiyata klasik a kurdi
de ciyeki giring digire. Cendi niviskarén vé deveré
di eyni demé de nejiyabin ji berhemén ku li da
xwe histine G bandora ku li ser niviskar 0 sa’irén
din kirine dide nisan, di cihana edebiyata kurdi de

Miks navendeke mezin e h&jayi pesn G rézan e.

Me di vé€ nivisa xwe de ci da yek ji
navendén edebiyata kurdi, Miksé G me behsa zana
U niviskarén deveré yén naskirl G berhemdar kir.
Dibe ku hin niviskarén din én nenas ji hene ku bi

1€kolin G xebatan ew ji dé bén naskirin.
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Rojbiina Piroz

Omer CANGIR

Her tisti bi xwestiné dest pé kir!

Isev... Isev min xwest ku te binivisim.

Pénus di nava tiliyan de dilerize...

Léntsk ziwa dike dilopén ¢avén sil...

Tu 1i ber seva dilé min rawestayl weki hivroné.

Her tisti bi xwestiné dest pé kir!
Xwest, Xweday€ erd G ezmén ku mihbeteké ava bike
Xwest ku niira te ava bike.
Xwestin, sev e
Xwestin, roj e
Xwestin, hatina Roja(tava) sevé ye.
Sev tené ye O girtina ¢avan e.
Her sev, sev bu li cthané. ..
cahili, zilm, tade 0 béexlaqiyé dorpéc
kiribt dilé mirovan.
Dil sev bt 1 di dil de tu ronahi nin b1,
her der bubu tari.
Sev, mina bilbilé li benda gulé
Ji roja hat afirandin dixwend li ser evina wé Rojé.

Her tisti bi xwestiné dest pé kir!

Xwest ku ew sev piroz bibe.

Sev seva Dusemé G meh meha Rebiulevvelg;
yani ji sevan isev...

Her tist aram e isev...

Ne ba kare bilebite ne ji gtili kare
pelén xwe biwesine.

Mina ku her tist li héviya tisteki be.
Tené destdr ji hinan re...
Ji stérk 0 melekan...

Stérk dibarin bi ser sevé de
Melek dibarin bi ser diya piroz Amine de.

Yek 1i xerbé, yek li serqé i yek li ser Kabey¢ ye, ala
kesk.

Yek li rasté, yek li cepé, yek li beré 0 yek li pisté
sekinibilin, jinén miteber.

Alem, bi réz G bi xof 1i benda Efendiyé xwe,
bendemayq.

Her heyber li gor zimané xwe 1 li gor tevgera xwe
li héviya wi béhempay?i.

Ew té...

Efendiyé cthané té...

Xwesdiviy€ mirovan teé...

Xwediyé “Wema erselnake 1lla rehmeten lilalemin”
T

Xwediyé rojblina piroz, Mihemed té.
Herin bib&jin ba! Bila navé xwesewist hilgire G li
cihané bigerine.
Ne sev di sevé de, ne ji dil di tari de bimine G bila sev
xwe bide aliyeki ji ber Roja kainat€.
Bila pési xwe bigihine Qesra Kisra ku sertibin bibe
Di div re ne agiré agirparéz, ne gola sava, ne ji di
Kabeyé¢ de putan bihéle.
Herin disa bibéjin ba! Bila navé Xwesdivi hilgire isev.
Bila pési li ser dilé me y¢ tari ntira W1 bibare
0 di dav re di nav rehiké ruh€ me de

Wi binivise.

Ku em fér bibin armanca hebiiné, biratiy€ 1 rastiyé€...

Her tisti bi xwestiné dest pé kir!

Xwestina Rojbtna Piroz.

Xwestina seva piroz..

Isev.. Isev seva zayina Péxember e (s.x.1)...
Seva we piroz be.
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Riipela Yekem a Rojnameya
“Kurdistan”é

Ahmet DEMIR

Rojnameya ku cara ewwil bi zimané Kurdi ha-
tiye capkirin G wesandin “Kurdistan” bli. Xwediyé
vé rojnameyé Lawé Bedirxan Pasa Migdad Mitdhet
Begé bi.

Rojnameya Kurdistané, di 22y€ Nisana / Avréla
sala 1898’an de dest bi wesané kiriye. Derketina roj-
nameya Kurdistané, di diroka ¢capemeniya rojname-
geriya Kurdi de gava yekemin e, G gellek giring e.

Ev rojname, li Misiré, di capxaneya “el-Hilalé
da hatiye ¢apkirin. Navé rojnamey¢ bi tipén gir / me-
zin, li jori rGpelé, weki KURDISTAN hatiye nivisin.

Li bin navé rojnameyé, tarixa hicri ya wé salé
ci girtiye ku 1315 ye. Ji ber ku ev tarix bi awayeki
“neguheri” di hem( nusxeyan de ci girtiye, jé té€ fehm-
kirin ku, rojnameya Kurdistané, di vé tarixé de dest bi
derketin G wesané kiriye.

Li bin vé tarixa hicri hevokeke bi Turki nivisi
ye:

“Kiirdleri ikaz ve tahsil-i sanayiye tesvik igin
simdilik on bes giinde bir nesrolunur Kiirdce gazete-
dir.”

Ji nivisa li ser qapaxa rojnameyé t€ fehmkirin
ku her caré du hezar nusxe ji Kurdistané re hatine
sandin:

“Her caré, du hezar cerideya(n) bé pere, ezé
rékim Kurdistané, de bidin xelké”.

Ji bo kaxiz 0 nivis sandiné ji bi Kurdi wiha
hatiye nivisandin:

“Heci kaxizek vé réke, divé réket Misré ser navé
xweyiyé vé cerideyé Lawé Bedirxan Pasa Migdad
Midhet Begé.”

Cardi 1i ser rlpela pésiyé bi Turki ev hatine
nivisin:

“Unvan: Miswr’da “Kurdistan” Gazetesi. Sa-

hib ve Muharriri: Bedirhan Pasazade Mikdad Mid-
hat.” Her tabinda 2000 niisha Kiirdistan viilat-1 iza-

mina irsal ve vesatetleriyle kura ve kasabata negr ii
tamim olunacaktir. Kiirdistan haricinde her yer icin
senelik abone bedeli 80 kurustur. Kiirdistan dahilinde
hususi isteyenlere meccanen génderilir.”’

Li bin ev hemi nivisan, di navbera du kaxi-
zan da li gor teqwimén Hicrl G Romi, tarixa jimara
rojnamey€ hatiye nivisandin. Tarixa jimara pésin
wiha hatiye nivisin:

“Roja péncsemé de, 30 Zilgade sene 1315;
pencsenbe fi 9 Nisan sene 1914.”

Ev herdu tarix, li gor tarixa Miladi rasti 22
Nisana / Avréla 1898an tén.

Nivisa ewwil ya rojnameya Kurdistané bi vé
piseké dest pédike:

“Bismillahirehmanirrehim

Sed hezar sikir 6i hemd ji Xwudé Teala re, em
Musulman xelq kirin. U zanina ilm it marifeté re hig
il zeka da me. Derheqé elimandina ilm i1 marifeté re
gellek ayetén celile it ehadisé serife henin. Dinyayé
de ciqas Musulman hebin, gund i bajarén hemiya
de mekteb it medrese i ceride henin. Dinyayé de ¢i
dibe ¢i nabe, ceride dinivisin. Heyfa min tét ji Kur-
da re. Kurd ji gellek gewma zédetir xweyhis i1 zeka
ne, camér in, dinén xwe de rast i gewi ne, xurt in; i
disa weke gewmén di ne xwenda ne, ne dewlemend in;
dinyayé de ¢i dibe, cirané wan Mosqof cawa ye, wé ¢i
bike, nizanin. Loma riya Xwedé de min ev cerideya
ha(n) nivisi. Bi 1zna Xwedé Teala pas nuho, her pazde
roja de careké ezé cerideké binivisim. Navé vé min
kiriye “Kurdistan”.

Vé cerideyé de ezé behsa genciya ilm it marifeta
bikim; li ku deré mirov dielime, [i ku deré medrese 1i
mektebén genc hene, ezé nisa Kurda bikim, i ku deré
¢i ser dibe, dewletén mezin ¢i dikin, cawa ser dikin,
ticaret cawa dibe, ezé hemiya hikat bikim.

Heta nuho kesé cerideké holé nenivisiye. Ev
cerideya min a ha(n), ya ewwuli ye. Loma wé gelek
kémayi hebitin. Ez hévi dikim kémayiya cerideyé ji
min re binivisin. Hemi tist weki nii ¢édibin kém in,
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pasé hingé€ dice dikeve ré de.
Evé &di ezé dest megsedé bikim.

We minellahi t-Tewfig!!
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1 We minellah’t-Tewfiq: Serkeftin ji Xwedé ye.
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Xwedée Gotiye: Rast

Abdulkerim YILDIZ

Geli bavermendan, ji Xwedé bitirsin, xeberdané rast xeberbidin ku
Xwedé ji di karé we de we ser bixe. ‘Emelé we rast bike it gunehé we
‘efii bike. Her ké ita’a Xwedé ii qasidé Xwedé bike ew kes ji tistén ku

Gotineke diya min a meshir heye: “Tista
xwes xwes e.” Herkes ji wan tistén xwes hez dike
0 xweziya xwe bi wan tine. L€ belé zefé mirovan
jiji wan bépar in. Ev tist hemi Xwedayi ne. Her
kes ji wan féde dibine. Ew kesé€ ku ji wan bépar
bin her dem jiyana xwe di posmaniyé de derbas
dikin. Em ¢ di v€ nivisa xwe de behsa ji van tistan
yeke bikin, ev ji rastblin Gi rast xeberdan e.

Exlagé ‘ali G xuyén bilind én ku mirov
digihinin heqigeté G bidom wi exlaqi didin jiyin
ciddiyet 0 rastbin e. Heke sidq (rastblin) rabe
cihé wé dé kizb(derewkirin) were mina ku pela
ber bayé dibe listok ev merivé ku derewker e ji
di desté insanan de wé bibe listok.> Seré serl
Restilullah ‘eleyhiselam 0 sahabeyén wi @i pistre
ehlén Xwedé hemi bi wé gotina hané jiyana xwe
avakirine. Ma ev Hz. ‘Ummer nine dib&je: “Bibe
sedema mirina te ji ji rastbiiné veneqete.”

Bingeha Islamiyeté rastban e. Binyada
imané sidq e. Hemi tistén ku mirov dibe ba
kemalatérastiye. Jiyana exlagén heri bilind rastbtin

1 Sureta Ehzabg, ayet: 70-71
2 fsaretul icaz r.128
3 Muhammed Yusuf Qandehlevi, Heyatus-Sehabe, c.4 1.209.
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Jjé ditirse wé rizgar be it wé bigihéje daxaziyén xwe.” ]

e. Mihwera terekkiyatan sidq e. Saziimana ‘alema
Islamé sidq e. Tista ku nev’é beser digihine Ka’ba
kemal rasti ye. Ew tista ku Eshabé kiram ji hemi
insanan mezintir kiriye sidq e. Ya ku Muhammedé
Hasimi ‘eleyhiselati weselam di nava beser de
derxistiye merteba heri bilind rastbiin e.*

Rastxeberdan ¢igas tisteki bi qimet e, de-
rew ji ewqas zirar 0 xeter U pis e. Dema ‘ebd de-
rew dike melekén rehmeté ji ber béhna derewén
wi sé fersah jé dir dikevin.’ Mirov ¢awa be hevalé
mirovan ji wisa dibe. Heke insan rast be hevalé
wi ji rast e, heke derewker be hevalé wi ji derew-
ker dibe. Heke zidé hev bibin ango yek rastker yé
dine derewker be hevaltiya wan an nadome an ji
wexteki kurt didome. Cawa ku hevalén bas 0 genc
mirov ji bi wan re bas 0 genc dibe hema wisa dema
mirov bi kesén rast 0t ehlé Xwedé re be G hevaltiyé
bi wan kesan re bike hestén mirov yén teqwatiyé
¢édibin, ges dibin 0 pés dikevin. Mirov ji bi wan
rast U bas dibe.

Divé mirov xwe bi derewén bigik
nexapine, nebéje ev dereweki biglik e, tist nabe

4 fsaretul icaz r.91

5 Tirmizi, Birr 46.
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U zirara wi nagihéje tu kesi, ew derew mirov hini
derewén mezin G xeterdar dikin. Derewén ku em
ji bo zarokén xwe dikin, em wan bé xeter 0 biglik
dibinin 1€ belé du sé€ heb zirarén wan én bi xeter
hene; zirara heri mezin ev e ku mirov hini derewan
dike, ya diduyan ji bawerl 0 ewlehiya zarokén
me bi me naminin @ ya sisiyan ji em wan ji hini
derewan dikin. Ji bo rehetiya can jiyaneke diréj bi
xapandin derbas dikin, belki jiyaneke bédawi em
diheriminin. “ Bésik di kar de G di xeberdané de
rastblin mirov dibe ba x&ré i bagbiiné. Basi ji dibe
bal bihusté. Insan hema hercar bi rast xeberdané
li cem Xwedé weke siddig(ew kesén ku herdaim
rast xeberdide) t€ geydkirin. Derewi, mirov ji ré
derdixe. Réderketin ji dibe Cehennemé. Dema
mirov derewbliné ji bo xwe bixe pis, li cem
Xwedé weke kezzab (ew kesén pir derewan dikin)
t€ qeydkirin.”® Hin ‘alim dibé&jin ji bo meslehet
di hinek cihan G wextan de derew xeberdan caiz
e. Ustad Bedi’uzzeman di derheqé vé meselé de
wiha dibéje: “L¢ bele ji bo meslehet derew, dem
wi neshkirye. Ji bo mesleheté G divétin hinek ‘alim
fetva demdemi dane. Di vi zemani de ew fetwa
nay€ dayin, ji bo ku wisa hatiye suisti’malkirin
€di i hemberi sed ziyané hema yek menfe’et dibe
hebe. Ji ber vé yeké hukim ji bo mesleheté nayé
avakirin. Hema meslehet be ji ji bo derewé nabe
sedem. Ji bo ku te’rifeke wi nine, ji bo suisti’malé
teqin e. Bi hukmé fetwayé nayé avakirin. Madem
wisa an rastblin an ji hisbln e. Yané ré dudu ne.
Sisé nin in; ya rast ya derew ya ji higbtin nine.””

Nexwesiya me ya herl mezin derewxe-
berdan e. Heke wisa nebiliya ev fermana hané
wé féyde bida; “Geli bawermendan, ji Xwedé
bitirsin, rasti bipeyivin.”® Heke derewxeberdan
nexwesiyeke herl mezin nebliya, mirov dé ¢ima
rast nepeyiviya, sedema wé ¢i ye, madem me bi
Xwedé bawer kiriye G J€ ditirsin em ¢ima bi dilé
rihet derewan dikin? Divé em ji xwe re bifikirin. Ji
bo ku derew ¢igas zirar dide Tmané, ewqas ji rast
6 Buxari, Edeb r.49; Maslim, Birr r.103.

7 Xutbeya Samiye,r. 45-46.
8 Ehzab ayet: 70
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xeberdan ji imané ye G imana mirov qewi dike.
“Dema kesek derew dike di dile wi de lekeyek
¢édibe. Cigas niyeta wi ya derewé ¢édibe 1 ¢iqas
derewén xwe zé€de dike ew leke mezin dibe. Wisa
mezin dibe roj té qelbé wi hemi res dike 0 riptres
dibe. Bi wi awayi ew kes cem Xwed¢ ji derew-
keran té nivisandin.” Dema mirov derewan nexe
nava jiyana xwe an di jiyana xwe de derxe mirov
bi wé kirina xwe serbilind, dilrihet G serfiraz dibe.
Ji gotinén pésiyan e: “Derew ne karé méran e, karé
béxiretan e.”

Mirov zen dike ku rastxeberdan gelek
dijwar e, I¢ belé ne wisa ye, ew kes€ ku te’ma
rastblin G rastpeyviné hilda be ji bo wi kesi derew
xeberdan pir dijwar G giran e. Dema miroveki
rastbin xwe amade dike ku derew xeber de, pésiyé
bi ¢end caran xwe bi xwe re provan dike G pistre
dice Tt wé€ dest pé bike, xeberde, soro moro dibe,
peyv di devé wi de diminin G hezdike derxe 1€
nikare, dixwaze daqurtine 1€ nikare. Nizane ka wé
déna xwe bide kuderé, hema seré xwe berjér dike,
pozée solé xwé dinihére hédi hédi lagé wi disincire
U xwédan di ser re davéje... Lé belé dema hini
derewan bu édi jiyan ji bo wi ser derewan té
avakirin. V¢ caré dike nake €di nikare xwe ji wé
mal wérané xilas bike. Ji bo ku mirovan iqna bike
sondan li ser sondan zéde dike. Ji bo wijdana xwe
rehet bike xeberdanén xwe yén derew hemi bi
mirovén paqij 0 bi gotinén neséle pine dike. Ji bo
ku bi wé nexwesiyé nekeve ¢i dibe bila bibe divé
tu wextl xwe hini derewan neke 0 herdaim rast
bipeyive. Rastxeberdan ji mina sebré dawiya wé
bi féki ye G hertim fékiya wé sirin e. Ev gotina han
a ‘alicenab ji bo vé€ nivisé, ji bo me 1 ji bo hemi
gelé misilman divé bibe pivaneke jiyani: “Iman,
sidq 0 rastbtin e. Ji bo vé sirré, di navbeyna derew
U rastbiné de mesafeki béhed G bé hesab heye;
divé mina rojhilat G rojavayé ji hev dar bin.”"?

9 Ehmed b. Hembel, Kelam 18.
10 Xutbeya Samiye,r. 45-46.
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Umer Ewni Efendi G “Qewaid-i
Lisan-i Kurdi”ya Wi

Ahmet DEMIR

Di vé€ nivis€¢ de em dé Umer Ewni Efendiyé
Xarpéti y€ niviskaré “Qewaid-i Lisan-i Kurdi”, bi
we bidin naskirin. Ev kitéba giranbiha ya Umer Ewni
Efendi, mixabin bi awayeki zanisti hin nehatiye danasin
U nehatiye transkribekirin.

Bi gasi 3 salan (2010) beri nuha, di hevditineke
bi bréz Ali Karadeniz re de, min jé re got, ez ji bo
vekolinkirin 4 transkribekiriné li nusxeya Qewaid-i
Lisan-i Kurdi” ya Umer Ewni Efendiyé Xarpéti dige-
rim. W€ ¢ax€ ji min re got “li cem min nusxeyeke wé
kitébé heye il ez dé di demeke kin de biwesinim.” Min
ji got madam tuyé biwegini, ez dé li héviya capé bise-
kinim.

L& mixabin ji sé€ salan zédetir bl ku dem derbas
dibe, heya roja iro hin deng j€ nehat. Min ji got tew nebe
bi niviseké be ji vi zimanzané Kurd bi xwendevanén
Kurd bidim naskirin.

Navé vi zimanzané Kurd G berhema wi, cara
yekem di niviseke Miisa Anter de derbas dibe. Ev
niviskar di nivisa' xwe ya li ser “Yekbtin”¢ -ku di sala
1914 de dihat wesandin- de, qala Umer Ewni Efendi
U berhema wi Qewaid-1 Lisan-i Kurdi dike; 1€ mixa-
bin zedetir agahiyén berfirech nade. M. Malmisanij ji di
niviseke xwe de qala heman zimanzani 0 berhema wi

dike; 1€belé ew ji agahiyeke berfireh nade.?

Niviskar @i rojnameger Sadik Albayrak, di kitaba
xwe ya “Son Devir Osmanli Ulemasi”yé€, di berga 4.,
di nav riipelén 207-209an de qala Umer Ewni Efendiyé
Xarplti 0 danasina berhema wi “Qawaid-i Lisan-i
Kurdi” ku 48 ripel in, dike.

Li arsiva “Bagbakanlik Devlet Arsivleri’y€, ku
Albayrak dibé&je min kitéb li wir dit O di kitéba xwe
de atfa wé saziyé dike 0 réza wé 2658 dide, ew numro
hat saxtikirin; 1€ ew berhema Umer Ewni Efendi ne-
hat ditin. Ji bo v€ yeké va nivisa me, z&€detir wé xwe
bispére agahiyén Sadik Albayrak.

Xebateke héja ji aliyé Mehmet Bayrak ve hati-
ye kirin; * 1€ ji ber ku hin nusxeya kitébé neditiye, di

1 Musa Anter, “Yekbun: 1914’te Cikan Dergi®, Dogu Dergisi, Say1,1,
Istanbul, 1969, 29.

2 Mehmet Malmisanli, “Osmanli Déneminde Yazilan Kiirtge Eserler
Uzerine”, Tarih ve Toplum, Say1, 54, 1988, 61.

3__http://www.navkurd.net/nivisar/mehmet bayrak/harputlu_omer.htm,
1énihérin, 07.01.2014.

vi wari de gili (i gazincén xwe tine zimén. Li jor me
gotibli ku nusxeyeke vé kitabé di desté Ali Karadeniz
de heye. (Em hévi dikin ku di demek kin de biwesine.)

Sedema vekolina me ya li ser Umer Ewni
Efendi, fermiblina xebata wi ya li ser zimané Kurdi
ye. Biqasi ku té zanin cara yekem e ku rézimaniyeke
Kurdi, bi awayeki fermi, bi fermana dewleté bi desté vi
mamosteyi ve hatiye ¢ékirin.

Umer Ewni Efendi, lawé Hec Osman Axayé
Meydanciqlioxlu ye i di Gulana sala 1281 1 de (Gulana
1865), li Elezizé, li taxa Alaca Mescidé hatiye cthané.
Di sala 1299 da bi payeya Pirr Xwes, Rusdiya Xarpété
digedine 1 li derveyi Stenbolé 1 1i Stenbolé medreseyé
didomine @ icazetnameyé distine. Umer Ewni Efendj,
bé y1 zimané xwe y1 zikmaki Kurdi, bi zimanén Erebi,
Faris1 G Turki ji dizanibd.

Di nav muderrisén ku tayina derveyi Stenbolé
dibin de ew ji ci digre. Muderrisiya “Ibtida-i Xaric a
Edirneyé didin wi.

Weki ku me li jor ji got, taybetmendiya wi ya se-
reke bi awayeki fermi amadekirina Rézimana Kurdi ye.
Ev xebat/berhem, di sala 1328 de, li Elezizé, bi destiira
fermi, li Capxaneya Heci Xursid Efendi, bi navé
“Qewaid-i Lisan-1 Kurdi”, weki 48 rlpel, hat ¢apkirin.

Di ilona 1308, di 27 saliya xwe de bi wekaleti
tayinl mamostetiya Xwendegeha Rusdiye ya bajaroka
Carsancaxa bi Dérsimé ve girédayi bli. Lébel€ pir nage,
ji ber ku esaleta mamostetiya wi hat, di Gulana 1309 de
ji mamostetiya wekaletiyé vedigete.

Li da valahiyeke bi qasi 23 rojan sinda di
Hezirana 1309 / 1893 de, tayini mamostetiya Xwende-
geha Seretayiy€ ya li bajaroka Paxé (Ku iro bi Mazgirté
ve girédayi ye) dibe.

Bi azmin 1 terfiyé, di Kantina Pésin a 1310an
de, tayini Mamostetiya Duyem a Xwendegeha Rusdi-
yeya Bajaroka Erebgiré dibe. Jiber ku mehaneya wi li
vir kém dibe, seri 1& dide ku mehaneya wi cardi z&de
bibe, I& di vé navberé da jé re emré istifakiriné G vegera
Stenbolé té. Li ser vé yeké dige wir 1 bi qasi saleké li
medrese G mizgeftén Stenbolé dersan dide. Di encamé
de di sala 1318 de tayini muderrisiya Xarpété dibe. Li
vir ji, weki mamosteyé Rézimaniya Usmani, tayini
Xwendegeha Rusdiyeya Leskeri ya Mamuretu’l Ezizé
dibe.
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Di heyama vé mamostetiya xwe de, di Kanina
Pagiyé ya 1325an de tayini Mamostetiye Wilayeté
Mamuretu’l Ezizé dibe.

Li Medreseya Mizgefta Serayé ders dida
xwendekarén xwe. Di Ilona 1330/1914an de ji muder-
ristiya xwe li wir didomand.

Diroka wefata wi, ji aliyé me ve hin nehatiye
tespitkirin.

Di pesnnameya / teqriza berhema Umer Ewni
Efendi, Qewaid-i Lisan-i Kurdi de, bi kinayi / kurteyi
ev tist hatine gotin:

“Pésgotin: Jiber ku Zimané Kurdi, ji s€ zima-
nan Erebi, Farisi 0 Kurdi hatiye ¢ékirin, bi perwerde
0 férkirina vé namilkeyé, dé zaroyén Kurdan, zimané
Turki bie’limin, @ zaroyén Turkan ji dé féri zimané
Kurdi bibin; ev ji lutfa Xwedé Teala té payin.

Siyari: Di nav tipén ku di vi zimani de hatine
sixulandin de, du tip ji tipén Farisi G Erebi zédetir tén
ditin ku ji vana yek di navbera dengén Q G K de ye; G bi
vekoliné ve hat fehmkirin ku K a Erebi ye. Tipa duyem
di navbera kana W G F de ye ku ji 1saretkirina wé, xalek
li ser W yé hatiye danin.

Péseka edibane ya Cenabé Kemaleddin
Efendiyé bixawéné lawé ustadé biriimet Ebdulhemid
Efendizade ye: Mirovahi li ber ¢avan e ku netewe bi
netewe hatine bes kirin. Bé sek e, gelén ku xizmeta
zimén -ku navgina pésdaclyiné ye-, bikin, dé li ser
gada perwerde 0 saristaniyé pésda herin.

Di vé rewsé de, bi biriqina péti G birtiskén per-
werde -ku argunén rohnikiriné ye- ya li her besén
welaté Serweré kana pésdecliyina bésinor téye mesan-
din, dé gerdina Kurdistané rohnahi bike. Kurd 0 esirén
ku bi kogberi dijin 0 zimaneki ji zimané bajariyén raz-
bar cihétir bikartinin 0 digel neditina perwerdeyeke
fermi G nizanbiina zimaneki din, hin negthistine asta
ku t& xwestin; ti kes li zimané Kurdi nexebitiye G ré
0 rébazén wé dernexistine; halevku ev xebata li ser
zimén weki fermana saristaniya serdemi ye.

Han, icar di qada hevotiné de perwerdekaré gi-
ranbiha mamostey€ Rusdiyeya Erebbgiré Umer Ewni
Efendi, ku di vi wari de hevotineke tér 1 tije ditiye-,
ev rastiya ditiye, jiber ku bi eslé xwe ve ji Kurd e,
cardi mina ku di gotina “Hemcinsi ¢eker birbirinin
gayretini - zahm-i miraza arir sizin (suwezin) anin-
cun merhem "€ de té texminkirin, li welatén ku bi siltén
ve girédayi ne, ji bo ku di nav dersén xwendegehén
ciyén ku Kurd 1€ dijin de cih bigre, cara yekemin
derheqé rébazén zimané Kurdi de brosureke taybet
amade kiriye.

Bi kurteyi, ev pirtikika serbixwe @ taybet, ya
ku li Adarom / Anatolyé€, bi armanca ji aliyé zimén ve
perwerdekirina géncan hatiye amadekirin, ez bawer
im ku di nav gelé Kurd de ji dé razibiné ¢ébike 0 dé
berjewendiyeké bide vé perwerdeyé. Ez niviskar piroz
dikim.

Umer Ewni Efendi & “Qewaid-i Lisan-i Kurdi”’ya Wi

béndera ¢and 0 huneré

25 flon 1317 / 1901, Mihemed Kemaleddin
Xarpéti.

Kiteb, li d vé despéké slinda, bi besa “Emsile-i
Munxtelife”yé li ser minakan, dest bi mijarén xwe dike.*

Kronolojiya Jinenigariya Umer Ewni Efendi:

1865 de li Xarpété, li taxa Alaca Mescidé hatiye
cthané (1281).

1883 de qedandina Rusdiya Xarpété
(1318+584=1883)

1892 de bi wekaleti 1i Rusdiya Carsencaxé
mamosteti (1308+584=1392)

1393 de veqgetina ji mamostetiya wekiltiyé 0
di heman salé de li bajaroka Pah & ya bi Dérsimé ve
girédayi, li dibistana seretayi bliylna mamoste.

1894 de mamostetiya li Dibistana Rusdiyeyé ya
li bajaroka Erebgiré.

1902 de muderrisiya 1i Edirneyé 0 nivisina
“Qewaid-1 Lisan-i Kurdi” (1318+584=1902)

1902 de ji bo mamostetiya dersa Qewaid-i
Lisan-1 Osmani tayin biina Dibistana Rusdiyeya Eskeri
ya li Elezizé (1318+584=1902)

1909 de muderrisbnla 1li wilayeta Elezizé
(1325+584=1909)

1912 de wesana Qewaid-i Lisan-i Kurdi
(1328+584=1912)

PEVEK Ji Arsivé Dewleté ya Serokwezirtiyé,
derheqé Umer Ewni Efendi de Belgeyek:

4 Sadik Albayrak, Son Devir Osmanli Ulemas, Istanbul Biiyiiksehir Be-
lediyesi Yayinlari, Istanbul, 1996, IV, 207-209.
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BELGE 2: Wereqeya xwe danasina Umer Ewni Efendi. Ev wereqe, ji aliyé Umer
Ewni ve hatiye nivisin G di tarixa 23 Zilqade 1332 /29 Ilon 1330 de radesti Meqamé
Séxulislamitiyé buye.
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Di Taqgika Kon Re

Fahri AYHAN

Min ji wé sidana ku Ii hember diwaré me
yi bastlir ve ¢€ dibii pir hez dikir. Nemaze di demén
rojé haviné divé bihata ziyaretiya me. Dema ku ru-
dinist em li dorhéla wé xelek xeleki rudinistin. Dika
ku em li ser rudinistin téra xwe pehn 0 diréj bi.
Xezén riyé wé xelek xeleki, cavén wé di koncala
xwe de hatibl xwar€... Hirbiya sor bi ser destmala
sipi de li dora seré xwe gerandibl. Gava kit mirov
1€ dinéri weki ki extiyarek e ji riipela diroka xwe
bigete G bé serdema niha. Tizbiya sed hebi di desté
wé de awirén wé li xaniyé bavé weé yi kavilblyi
dinéri. Kir kir diramiya. Diyar bi ki biriya gundé
xwe kiribi... Her dema ku ew dihat ez ji bi girami
neziki wé dibim. Meta min Wetfa li bal min weki
cavkaniyeke dewlemend bi ku diviyabt min std ji
jiyana wé y1 borl werbigirta.

“Meté xuyaye tu pir ji vé deré hez dikine?”

“Ma ez dé ¢cawa ji vir hez nekim kuré min!
Héka mirov li ku deré biské ew der dibe sérina ber
dilé mirov”

Gelek dem ber€; beriya pénci sali digel hest
U dilinén qizbina xwe; xewn 0 xiyalén xwe bi vi
gundi ve hlinandib{; bi tevahi li vir histib( G ¢lbd...
Lé belé her cara ku vedigeriya vé dere. keneki si-
vik li ser germigekén riyé wé€ vedibl. Awirén wé
y1 térwate ji aliyé xaniy€ bavé wé nedigetiya. Di-
yar bli ku noqi deryaya gelek hest 0 dilinan dibd...
Ew bavé ku gelek sal beré rehmet kiribQ... Her
ku 1i diwarén kerpi¢ én hilwesiyayi dinéri peyva
rehmetiyé bavé wé dihate bira wé: “Berxa min ev
dunya holika zarokan e... zarok dé bilize aciz bibe
pasé xirab bike... di dawiyé de dest jé berdide G
dihere!” digot.

Biraninén wé, yén ku li vi glndi jiyab
weki barana gir bi ser hig G ramanén wé de dibari-

ya. Edi xaniyé hilwesiyayi disiband extiyariya xwe
ku édi ew ji bi dijwari dimesiya.

Kelekela germa havinén vi diyari... ew
rojén ku pédiviya mirovén heremé bi mistek hewa
henik hebli. Gava ku ro ber bi aso ve sor dibll G
sinde édi zarokén me ser dika malé av didan. Bi
domahiya sevé re hewayeke hénik hinavé mirov
mist dida. Di vé malbaté de pirr ji meta min Wetfa
dihate hezkirin. Em weki ¢likén li maka xwe bi-
civin get em jé nedigetiyan. Bi wé zar (i zimané
xwe yi kevnar 0 rewan her vedigot. Wé digot me
ji 1€ guhdari dikir; wé digot ré li ber koridoreke
demé vedibi ku cih bi cth me 1€ digerand; wé digot
em ji pére di¢lin 0 di¢ln... Bavé min pirr ji dar G
sénahiyé hez dike. Evaran béhna reyhan @ sorgulan
tevi gihayén diné dibln. Giyané mirov bi mestbiiné
ve ges dibdi. Edi ew ji bas tégihastiba ku ez ¢igas bi
dilsoz it mereqdari néziki wé dibim.

“Rézan! Bala min li te ye tu ji yén diné
béhtir mereq diki. Nexwe ew ¢i defter e di desté te
de. Tu ¢i dinivisi wiha?”

“Meta Wetfa welleh ez hewl didim ku
ji jiyané 0 serboriyén extiyarén mina we hin tist-
nan fér bibim! Ji ber hindé ez dixwazim ku hin
biraninén we yi beré ji devé we seh bikim 0 pasé
binivisim”

Dema ku diaxivi mijar li ser mijaré vedibu.
Hemi bi hev girédayi, hemi bi qedera jiyana wé ve
girédayfi!

Min heri pir daweta wé mereq dikir. Edi
sevé ji dema xwe girtib. Bavé min béyi madé xwe
¢l ser texté razan€. Nizanim wé sevé disa ji ¢i aciz
blbi. Cavé dayika min ji westiyablina carinan di-
hate girtin 0 carinan vedibin. Dema ku bi xwe di-
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hesiya higyari ji min re disand : “Lawé min meta
xwe zéde aciz neke belki xewa wé ji t&!” digot.
Dengé mihén li hewsé, seyén ciranén me... qet
acizl nedida suhbeta me y1 xwes...

Meta min Wetfa mijar anibi ser daweta
xwe i min ji bi baldari 1€ githdari dikir.

“Lawiké min beré koceri hebi kogeri! Bi
hespan bi devan bi mehan em bi réyan diketin.
Tist€ ku ez behs dikim sést sal beré bl. Ez hina
kecek e nigihisti blim. Debara heremé hemi bi se-
walan bl. Pezé rehmetiyé bavé min ji pirr bln jix-
we. De fjar me ew pez dida pey xwe 0 em dimesi-
yan. Hinek winda dibiin, hinek dihate dizin... Zor
0 zahmeti hemi jiyana me rapé¢abl.. Dema ku em
gihistin wé mérga ku em dé 1€ kogeri bikin hineki
béhna me hate ber me. Wé salé ji em gelek meh li
wir mabln. Bavé min 1 birayén min her roj pezén
xwe di¢érandin. Digel ku ewqas dijwari li holé bli
jidisa ji dilsahi G dilaram ji hinavé me qut nedibdi.
Niha ez bala xwe didime ji ke¢é vé demé nayé ku
nané ziké xwe ¢ékin. Ma tema xwarina wi zemani
mina niha bi! Cigas xwarin kém b ji; 1€ bel€ ¢éja
weé béhempa bl lawé min. Xwarina niha hemi lag
0 hemi nexwesiye!

Jiyana min 0 dayika min diyar
bli. Avdana pez, ¢ékirina xwariné 0
ststina firaxan. ..

Rojekeé digel dayika xwe em
li bin koné xwe bi karé malé mjil
bilin. Jixwe me nizanib rinistin ¢iye!
Hemi pezén me avdayi dari kon me-
xel hatiblin. Li kogeriyé demén ‘esiré
teng béhempa bi. Hénahiyek e teze
tevl béhna ax G sénahiyé€ dibl. Bavé
min digel qgama xwe yi diréj stha wi
hé béhtir dir§j biba. Careké min 1€
niheri ku riyé bavé min 1 gulover
ketiye aliyé bagir G bi mereqdari her
dinére. Bi rasti kes z&€de danedigeriya
ba me. Me kesi diyar nedikir; 1€ em
tev dadili baibin. Du zilamén biyani
bi gavén sistik ber bi koné me ve di-
hatin. Qizan serm dikirin ku derkevin
pésiya biyaniyan. Di wé kéliyé de dayika min hate
bin kon: ‘Qiza min yek jé dosté bavé te yi hersal e.
L& belé yé diné min nas nekir’ got. Pisti vé agahiyé
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min z&de giringl nedayé ku gelo bo ¢i hatine vé
deré. Maweyeke diréj derbas biibli. Careke din da-
yika min hate bin kon: ‘Qiza min ev xwazginiyé¢ te
ne 0 y€ te dixwaze ji li vir e, niha’ got. Tavilé min
biryara xwe da: ‘Yadé heta ku ez wi nebinim qet
ez wi nakim, min got.” Di bin kon re taqik hebtin,
taqik! Hédika di ciheki vekiri re, di tagikeke kon
re min 1 niheri. Eééé lawiké min ji xwe tu dizane
her tist gismet e. Min 1€ niheri ku wa xorteki tenik
G dir&j e... U gey Xwedé ji kiriba. .. Eré ha!

Pasé hatin 0 xwestin. Sahiyeke mezin
hate 1i dar xistin. Bi rojan dengé def i zurné be-
tal nebti... Xizm 1 dostén me bi rojan dilan kirin.
Gundé ku ez dé bicima geleki darl vi gundi ba.
Digel ew berbliyén ku dabiin pey me, ez ji li ser
devé heta évari bi dijwari em gihistibin.

Edi téra xwe sev ¢bt. Westiyabtina meta
min Wetfa ji bi her awayi diyar bi. Bi wan destén
xwe yi ricifok rahiste gopalé xwe:

“Y¢é min vaye ez radibim. Edi bes e kuré
min. [jar t€ ¢i binivisi, binivise. Tu bi kéfa xwe
yi!l”got.




Riipelek Ji Jiyana Ustéed

Agil MIHACIR

Gelek caran min ji heval 0 xwendekarén
xwe yén li Diyarbekré rica kiriye ku, bi awayeki
mustaqilane jiyana Cenabé Bediuzzeman Seidé Nirsi
ya bi Diyarbekiré re t€kildar, amade bikin; 1 mixabin
heya nuha tisteki wiha giranbiha ji aliyé wan ve, hin
nehatiye amadekirin. ..

Halevku, di navbera Diyarbekré G Ustéd de
péwendi G tékiliyén ne ji réz€ hene:

Ji van tékiliyan yek ku li di bayera 31¢ Mar-
da 19091 bi, pékhatibl. Ustad di vé hatina xwe ya
Diyarbekiré de rasti Ziya Gokalp té; di nav herdu-
yan de li ser nirxandina bi hev ve girédana welatiyén
Usmani de niqaseke meshtr té jiyin. Ustéd, ew hevo-
ka xwe ya navdar “Seriyeki pivazé, bi sed sévén sor
naguherinim”, di vé qiréné de serfkiriye.

A di, Bedluzzemén dixwest ku, ji s€ besén
Zaningeha Medresetuzzehray€, yeké li vir ava bibe.
Di plana vé zaningehé de -ku di pirtika xwe ya
Munazaraté de bi awayeki berfireh sirove dike- cih
dabi sé bajaran ku yek ji wan Diyarbekir ba.

Biranina ku ez dé di vé nivisé de bi we re par-
ve bikim, bi gumaneke mezin di navbera salén 1909
0 1911an de pékhatiye. Li gor vé biraniné Bediuzze-
man Seidé Kurdi, di heyama serweriya Siltan Resad
de, di gera xwe ya li Kurdistané de, di Qerejdaxé re
ji derbas dibe. Helbet di vé gerré de bi gelek kesan re
peyiviye 0 bi gelek serokan ra hevditin pékaniye. Li
gor vé biraniné -ya ku dé bi we re were parvekirin- de,
Bediuzzeman, li vé deré rasti hin feqiyan t€ G évareké
li wan dibe mivan.

Bu gumaneke mezin ev gera Ustéd, dema ku
ji Wané dihere Dimesqé ye. Ustad her ¢iqas di ¢end
ciyan de qala v€ gest i gera xwe ya li welét dike ji, ti
hiirguliyan mixabin venabéje.

Di hevpeyvineke bi Biréz Zeynel Abidiné
Amedi (Cicek) re hatiye c¢ékirin de, derheqé vé gera
Ustéd de biranineke balkés hatiye vegotin. Zeynel
Abidin Xoce, di nav biraninén xwe de, ji jiyana Ustéd
ripeleke ku ji bo min heya nuha nedihat zanin, eskere

dike. Bi destira we, ez dixwazim wé biranina ku bi
Ustéd re tekildar e, bi we re parve bikim.

Xoce di vé hevpeyviné de di nav vegotina jiya-
na xwe de vé€ besé wiha tine zimén:

“Mamoste li gundé Egilya medrese hebii?

Medrese heb(, derdora 15 xwendekar ji hebtin.
Her xwendekareki tayina xwe, yané xwarina xwe ji
maleké tani (diani). Xwarinén wan xwes bin. Séniyé
Qerejdaxé taris xwedidikirin G debara wan rind b.
Dt ra, ji gundé Ciksoré ¢iim gundé Tilxamé. Navé
Tilxamé yé iro, Hantepe ye U tileki / gireki gund ji
heye. Min li vira, ji Mele Musa ders girt. Xoce (Mele
Miisa A.D) zanayeki gihaste bl. Carna, ¢iroka jiya-
na xwe ji me re vedigot. Di heyama feqitiya xwe de
rojeké rasti Bediuzzemén hatiye; Ustad Bediuzzaman
0 hevaleki wi, bi suwarti di ré de dicitin. Di ré de rasti
Bediuzzemén 0 hevalé wi hatine. Ji wan pirsine: “Hiin
ki nin?” Wana ji bersiva “Em mele ne!” dane. Min ji
got: “Madam hiin mele nin, ez dé pirseké li we bikim.”
Helbet min ewana nas dikirin, hima bersiva min da.
Got: “Feqi! Tu disgibihi henekvanan. Ez ji pirseké li
te bikim.” Dema Bedluzzemén li min pirs pirsi, min
nekanibii bibersivanda. Dl re, min ji suwaré ku bi
Ustéd re bl, pirsi: “Ev ki ye?” Wiha bersiv da: “Ev
Bediuzzemané Navdar e.”

Ew dem beri Komaré bai?
Eré, beri Komaré ba.

Dema ku hiin xwendekaré wi biin, Xoce
(Mele Musa A.D) ¢end sali bi?

Salén xoce li derdora 70-75an bl.. Xoceyé me
biranina xwe wiha domand: Bediuzzémén ji me re got
ku, “Emé nuha bi mivandari herin gundé jor. Heke ji
me re, siva évaré weki nan it mehir (gérmiya dew) anin
Ji, navé min mebéjin it em dé bi xwarina xwe genaet
bikin.” Evaré, li wi gundi bi rastin ji, ji me re xwarina
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évaré weki nan G mehir anin.

1http://www.e-sarkiyat.com/makaleler/8.sayi/10.pdf,1énihérin,
10.01.2014.
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Mezinahiya Xwedeé:
Gerdiin

Mehmet BOZKOYUN

riya her tisti ger dive béjim ku di Kurdi de
visandina ‘erdnigariy€ pirr kém e. Ez hin
¢im, ez dikarim bejim, nivisén di derbaré
rdnigariyé de (tené bi seré xwe) tiliyén desteki
derbas nake. Min biryar da ku bi destiira Xwedé ez
€ ji vir pé de di derbaré ‘erdnigariyé de binivisim.
Mijara me ya ewil gerdiin e.
Xwedayé alemé di Qur’ana piroz de wisa

. - ferman dike: “Pasé Xwed€ ber€ xwe da afirandina
4 imanan ku ew duman (xaz) b, ji ‘esmén G ‘erdé
got: Bi dilé xwe yan ji beyi dilé xwe werin radesti

fermana Min bibin. Her duyan ji got: Em bi dilé xwe
hatin radesti ber fermana Te btin.”! Di ayeteke din
de: “Ew e afirineré ‘erd G ‘asimanan. Dema ku Ew
bivé tisteki biafirine, tené jé re dibéje: “Cébibe!”
Véca di heman demé de ew ji ¢édibe.”” Di ayeteke
din de “Béguman Xwedayé we Ellah Te’ala ye, ew
€ ku ‘erd G ‘asiman di ses rojan de afirandin, pasé
(bi awayeki layiql Xwe) li ser ‘ers istiwa kir, raseri
bli. Sev G rojé bi hev dinixumine, her du bi lez, li
pey hev digerin. Roj G heyv 1 sterk i ber fermana
xwe berdestbiyi afirandin. Agahdar bin! Afirandin
fermandayin, her jé re ye. Ellah Te’ala (Bi zaté xwe)
pirozdérayi ye, bi xér 0 bér e, munezzeh e ku ew
Perwerdegaré tevé ‘alemé ye.”® U hin bi dehan ayet
nisani me dide ku her tist bi qudreta Xwedé tev dige-
re. Belé edi em dikarin derbasi gerdiné bibin da ku
mezinahiya Xwedé em careke din bi zanisti bibinin.

GERDUN: Ji cismén ‘ezmani pék t& 0
temamé pergeyé dir‘ezman(feza) e. Zanista ku
1€koliné li ser gerdiiné dike Kozmoloji ye. Di gerdiné
de cismén ‘ezmani yén ku tén zanin ev in: Stérk,
Gerestér(rojgéran), divstér, Asteroit(gerestérén
bigilik), Stérka rijyar (meteor), Ewrén xaz (i tozé yén
di navbera gerestéran.

STERK: Cismén ‘ezmani yén ku germayi G
ronayiya wan hene. Ji vana hinekan em dibinin hi-
nekan ji em nabinin. Yén ku nayén ditin bi dirbinén

1 Fussilet 41/ 11.
2 Beqere 2/117.
3 A’raf 7/ 54.
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elektroskopik dikare were ditin. Lé belé em zanibin
ku darbinén elektroskopik ji nikare hinek stérkan
bibine. Stérka heri néziké Dinyay¢€, Roj e. Li gerdiné
hinek cisim hene ku mina stérkan dibiriqin. Ew ne
stérk in. Bi tené ev cism li ber roniya stérkan dibiri-
qin. Minak: heyv, gerestér. Clireyén stérkan ji hene:
Stérka karwankuj, komstérk, kadiz, Stérka Cemseré,
Qurix, Hir¢é Mezin, Hirgé biglik, Stérka Rijyar (Me-
teor) G hwd.

PEYK: Cismén li dora gerestéran digerin
peyk in. Peyk di bin bandora héza kisin€ ya gerestéran
de ye. Gerestéra zédetirin xwediyé peykan Jupiter e.
Bi tevahi 63 peykén siristi yén Jupiteré hene.

STERKARIJYAR (METEOR): “Hin cismén
picik yén tevi rojbendé€ ne. Hin ji wan gasi tozeké
piclk in, 1€ pirr higk in. Tu réyeke wan a kifse tune
ye, bi her ali ve 1 bi lezeke z&€de tevdigerin. Gava ku
dikevin sinoré atmosferé ji bo ku leza wan zéde ye,
disewitin 0 dibin wek alava égir 0 ji hev belav dibin.
Ji vé bliyeré re di nav gel de “xuricin” t€ gotin. Gel
dibéje “stérka xurici.” Carinan hin per¢eyén wan di-
kevin ‘erdé G kortén pirr mezin ¢é€dikin, ji wan re
meteorit (kevirén ‘ezmén) té gotin.”

DUVSTERK: Cismén ‘ezmani yén
ku ji ‘ewrén xazé ¢€bline re divstérk t€ gotin.
Geringeha(orbit) divstérkan a di dora Rojé de ji
gerestéran cudatir e. Divstérk carna ji rojé dir dike-
vin, carna ji néziki rojé dibin. Dema ku néziki rojé
dibin sewqa wan z€detir dibe. Divstérka ku pirr kes
nasdike Halley e. Halley gera xwe ya li dora rojé di
77 salan de digedine i 77 salan careké li dinyayé
té ditin. Ev ditin du-sé hefteyan berdewam dike.
Heri dawi di sala 1994’an de Divstérka Halleyé ji
dinyayé€ ve hate ditin. Halley ji du pergeyan pék té:
“Seri 0 terl (div). Seri biglk e, 1€ ter pirr diréj e G
her dem bervajiyé rojé diréj dibe.”

Bi destiira Xwedé wé nivisén min yén di
derbaré ‘erdigariyé de bidomin.

4 Abdurrahman Onen, Ferhenga Erdnigariyé, Wesanén Doz, Stenbol,
2008, r.14.

5 Onen, b.n,, 1. 14.



Mela ‘Eliyé Baqustani

Berhemén Wi yén Kurdi

M. Zahir ERTEKIN

Kurtejiyan

Mele ‘Eliyéyé Baqustani, di sala 1912’an
de li gundé Tizyan-Elmabahge, Stewré/Mérdin ha-
tiye dinyayé. Navé bavé wi Mihemed @ navé diya
wi ‘Edlé ye. Bavé wi Mele Mihemed, melé gund
bl. Mele Mihemed, ji xeyni Tizyan li Baqustan 0
li ‘Ewina j1 meleti kiriye. Bi ‘eslé xwe ji Zivinga
Heci ‘Elya ye, ku niha ev gund bi navgeya Sérte,
Ertihé ve girédayiye. Bavé wi Mele Mihemed dema
ku dice hecé li wir wefat dike. Li Texma Wadi Fat-
ma medfln e. Pisti ku bavé wi Mele Mihemed wefat
dike, malbat ji gundé ‘Ewina disa vedigere Tizyan.

Mele °‘Eli, xwendina xwe ya sereke li ba
bavé xwe dixwine. Pagé dige ‘Ewina li ba mele
‘Evdil’eziz dixwine. Pasé€ dige gundé Qerepégé, ku
niha bi navgeya Bismil ve girédayiye, li ba mele
‘Evdilwehabé Xirbéhecl xwendina xwe didomine.
Pistl Mele ‘Evdilwehabé Xirbéheci ji vi gundi bar
dike, ew di sina wi de meletiya vi gundi dike. Pasé
té Baqustan 1 li vir dest bi meletiyé dike. Di salén
nodi de, gund té sewitandin G Seyda ji Baqustan bar
dike 0 li Amedé bi ci dibe. Néziki wefata xwe, disa
dice gundé xwe 1 1li gundé xwe wefat dike. (2002)
Tirba wi ji li Baqustan e.

Beri wefata wi nézi bist salan li Baqustan ji
xwe re tirbeke bi qubbe amade kiribd. Li ser sirust G
xwesiya Baqustan helbestek ji nivisiye G di wesiyeta
xwe de xwestiye ku li vé dere bé definkirin. (Bnr.

Dema ku li Baqustan melati dikir, sé salan
bi ¢lihatiné li ba Mele ‘Ebdullahé Sergelya li ‘Ewina
xwendina xwe temam dike 1 ji Mele ‘Ebdullahé Ser-
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gelya icazeté distine. Mele ‘Elf, 1i gundé xwe, bi de-
han feqi G mela perwerde kiriye.

Mele ‘Eliyé Baqustani, sair, edib 1
mutesewifekl v& wexté ye. Weki gelek sairén Kurd
wi j1 di medreseyén Kurdistané de xwendiye
xwendevan dane xwendin. Di berhemén wi de mija-
ra din G tesewifé li cem hev disekine i zimané xwe
y1 zikmaki bi awayeki pesindane ji xwe re kiriye
wesite. Di berhema xwe ya ‘Siltan Séxmds’ de pe-
sinandina zimané Kurdi dide. Weke minak di ciyeki
de dibégje;

“Bi elfaze sehl G bi gewlé sehih

Bi lisané Kurdi gelek pur festh”
Di ciyeki din de ji wiha dibéje:
“Bi lisané Kurdi gelek pur festh

Ji eqwalé zana gerek bin sehih”

Helbet ev tisteki gelek giring e. Lewra gelek
‘alim G zanayén Kurd bi Kurdi nenivisandine. Pira-
niya wan bi ‘Erebi nivisandine. Loma j1 kurdinfisiya
van ‘alimén héja ji ziman G edebiyata Kurdi re layiqé
pesné ne.

Wi j1 mina gelek helbestvanén Kurd $&’rén
xwe bi zimané Kurdi ristiye. Ji bili ku di waré€ ziman
de mahir e, herwiha mutesewifeki ehlé hal e. Jix-
we nezma xwe bi v€ bir G baweriyé hiinandiye. Di
helbestén wi de evina Xwedé (i baweriya tesewifé
mijarén sereke ne. Ji bill van mijaran medhiye G
mersiye ji nivisandine ku di gelek helbestén wi de
dengén keser G derdan téne bihistin. Di helbesté de
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Melayé Cizirl G di nezma mewlidé de j1 Melayé
Bateyi sopandiye. Ev rasteqin ji bo gelek sairén
Kurd derbasdar e G ne tisteki xerib e ji. Lewra ev
herdu hostayén mezin bi nezma xwe mohra xwe
li edebiyata Kurdi xistine 0 bi rengé helbesta xwe
bline minak ji bo gelek helbestvanén li di xwe.

Baqustan

vir ve disa gundi vegeriyane gund. L€ temamé gun-
diyan venegeriyane. Niha nézi 25 mal di gund de
jiyana xwe didominin. Kogberén ku ji gund barkiri-
ne bétir li Mérdin, Qoser, Diyarbekir, Bismil, Ede-
ne, Engere 0 Stenbolé bi ci bline. Gund 72 km diri
Meérdin G 25 km diri Stewré ye.

Dibe ku navé Baqustan di ‘eslé xwe de Ba-

Gunde ﬂaqm‘k‘m

Navé vi gundi bi Tirki, Bagyaka ye. Navé
Baqustan pisti ihtilala 12°¢ floné hatiye guhertin.
Gund bi navgeya Mérdin Stewré ve girédayiye. Di
navbera Bernist (Baglica) °‘Ewina (Siirgiicii) de ye.
Gund li gireki ku li geraxé ¢emeki ye hatiye avaki-
rin. Cem ji Séxan té G ber bi ‘Ewina ve dige, ji wir
ji xwe li néziki Bismil bera ¢emé Dicleyé dide. Di
newala ku ¢cem téde diherike ¢candiniya avi té kirin,
li ciyén mayi ji ¢candiniya démi té kirin. Ji vé péve
xwedikirina heywanan ji li vé€ deré té kirin. Di sala
1993’an de gund hatiye valakirin. Ji sala 2001°¢ 0

xistan an ji Baxustan be. Heta niha di 1€konlin G
pirsinan de me tisteki wiha nedit. Di nava gundiyan
de ji her weki Baqustan hatiye bilévkirin. Ji kevn de
weke Baqustan hatiye binavkirin. Lébelé di helbes-
teke Mela ‘Eli de weke Baxustan hatiye nivisandin'.

Berhemén Mela ‘Eli

1 Baxé sitan e meqamé hewe
Niha maye xali temami ji we (ji helbesta wi ya bi navé “Niha Biiye
Niyyet Ji Min Ra Qelem”, malik 27.)
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3 berhemén wi yén Kurdi 0 7 berhemén
wi yén ‘Erebi hene. Yén Kurdi cara ‘ewil e ku
tén capkirin, l1ébelé yén ‘Erebi heta niha nehatine
capkirin.

Berhemén Mela ‘Eli ev in:

Berhemén Kurdi

1- Diwan

Li ser firget, teriget, tesewwif, evin G wd. ha-
tiye nivisandin. Herwiha neat, munacat i mersiye,
wek clreyén nezmé di diwané de hene. Diwan ji 26
s€’ran pék teé.

Helbestén Mela ‘Eli bi her awayi klasik in. Jix-
we tevaya alimén ku di medreseyén Kurdistané de
gihistine, dema ku dest bi nivisandina $&’iré kirine
séweya klasik bi kar anine. Lewra niijeni li gori terza
gihandina wan nebi G pé nizaniblin ji. Heta dirok,
destan, qewl, herb, ferhenk, jinenigari @ heta hin ge-
lek mijarén rojane bi rébaza helbesta klasik dihate
hinandin. Mela ‘Eli ji yek ji van sair 0 ediban e ku
bi ¢end aliyén xwe ve héjay1 1€koliné ye.

3 ‘Erebi, 23 Kurdi bi tevahi 26 helbestén
Mela ‘Eli 1i ber desté me ne. Temamé helbestan bi
alikariya kek Tehsin Ibrahim Doski me latinize kirin
ku em spasiyén xwe péskési cenabé wi dikin.

Helbestén Mela ‘Eli, ji mersiye, texmis,
naat 0 hin gelek clire t mijarén din pék tén. Weke
gelek sa’irén kurd ew j1 di bin bandora Melayé Ciziri
de maye.

2- Siltan Séxmiis

“Siltan Séxmis” ji 83 rdpel 0 17 besan pék té.
Li ser jiyana ‘alim 0 mutesewifé navdar Siltan Séx
Miisa ez- Zili hatiye nivisandin.

Séyemin berhema Mela ‘Eli “Siltan Séxmis” e
ku di v€& berhemé de ciyé€ xwe digire. 83 rpel 0 17
bes e. Mela ‘Eli di vé berhemé de jiyannameya Siltan
Séxmds bi zimaneki zelal i bi clireya helbesté vego-
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tiye. Him dirok e, him jinenigari ye, him tesewif e 0
him ji edebiyat e. Di her besé de li ser aliyeki Siltan
Séxmis disekine 0 heta wefata wi bi gelek keremet
U blyerén di wé demé de hatine gewimandin, radi-
weste. Ji ber ku Siltan Séxmuas li heréma Mérdiné
medfiin e bala xwendevan kisandiye ser kesayetiya
wi 0 jiyana wi ya tesewifl.

Ev berhem di ‘eslé xwe de du bes in. Niviyé
‘ewil ‘Erebi ye 0 pexsan e. Me ev nexiste nava xe-
bata xwe. Besa duduya Kurdi (i nezm e. Em li ser vé
sekine.

3- Mewliida Nebi

Mewlid wergera mewliida pexsan a Ibni Heceré
Heytemi ye, bi séweya helbesté hatiye nivisandin 0
ji 44 ripel G 13 besan pék té.

Mela “‘Eli, mewlideke xwerd Kurdi
diyari pirtikxaneya ziman G edebiyata Kurdi ki-
riye. Mewliida Mela ‘Eli weke ku wi ji di seri de
nivisandiye ji ber mewlideke ‘Erebi hatiye girtin.
Ev mewldd a fbn Heceré Heytemi ye ku di nava
mewlidén ‘Erebi de geleki navdar e. Ev mewlid
bi nesré/pexsan hatiye nivisandin. Mela “Eli, li gori
mijarén wé, ew kiriye Kurmanci G bi sikleki nezma-
ne/helbestane ji ni ve ¢ékiriye. Mewliida fbn Heceré
Heytemi ji di nava medrese Gt melayén Kurdistané
de navdar e G hé ji di gelek hicreyan de té€ xwendin.

Cara ‘ewil e ku ev mewlid té capkirin G
digihéje ber desté xwendevanan. Mewlida Mela
‘Eli, ji 44 rhpel G 13 besan pék hatiye. Mewlad bi
du du’ayan digede. Yek bi Kurdi @ yek ji bi ‘Erebi
ye. Zimané mewladé li gori dewra xwe hineki giran
e. Bi hin hunerén edebi @ hin ayetén Qurana piroz
ve selaseta pirtliké xurtir i bandora wé z€éde blye.
Farisi di vé berhema xwe de bikar neaniye 1é heman
tistl meriv nikare ji bo ‘Erebi béje. Lewra gelek béje
1 terkibén ‘Erebi hatine bikaranin.

Mela ‘Eliyé Baqustani dema ku nivisandina
mewlida xwe gedand, ji ber ku destxeta Ehmed
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Hilmiyé Qoxi pir di’eciband, bi heq bi wi dida
nivisandin. Li gorl destxeta Qoxi me mewlad
latinize kir @ pasé j1 me da ber destxeta Mela ‘Eli
yani orijinala wé. Pistl vé& rabirtikiriné me dit ku
gelek clidahi di navbera herdli nusxeyan de heye.
Lewra Ehmed Hilmiyé Qoxi béy1i destlira Mela ‘Eli
gelek ci 1i gorl xwe yan ji li gori wezna §’iré guher-
tiye. Ya balkés ji ev e ku hin cf bi tevahi derxistiye,
hin ci get nexistiye mewladé @ hin malik ji wi bi
xwe l& z&de kiriye.

Té fémkirin ku hin riwayetén ku di nava
mewlldé de hene li gori baweriya Seydayé Ehmed
Hilmiyé Qoxi ne rast in ango li gori din nehatine
sererastkirin, nexistiyé. Lewra ji ciyén ku hatine
derxistin, ev té fémkirin. Helbet Mela ‘Elil hay ji
vé guheriné ¢ébiye 0 geleki hérs baye. Ija pisti ku
me ev cudahi ditin, ji nd ve me li gori orijinala wé
nivisin, ciyén ku Seydayé Ehmed Hilmiyé Qoxi jé
derxistiblin me disa nivisi t malikén ku Seydayé Eh-
med Hilmiyé Qox1 bi tevahi guhertibiin me guherina
Seydayé Ehmed Hilmiy€ Qoxi weke jérenot di biné
ripelén wé de bici kirin. L& guherinén di béje G
léker {1 pévekan de hatiblin ¢ékirin me di jérenotan
de neda nisandan. Me xwest ku orijinala mewladé
bé zanin G bé ber desté xwendevan 0 1€kolineran.
Sirove para me nin e. Xwendevan ¢awa dinirxinin
bi kéfa xwe ne. Lewra me xwest ku em békémasi
berhemén Mela “Eli, daynin ber desté xwendevan G
1&kolineran.

Disgotina mewldé heta besa dawi ev e:
“Din selatan ser Mthemmed bé hisab
Ger dixwazin hiin xelasa ji ‘ezab”

Lé ev disgotin di besa dawi de herdl rézik ci
diguherinin G bi vi away1 hatiye nivisandin.

“Ger dixwazin hiin xelasa ji ‘ezab

Din selatan ser Mihemmed bé hisab”

Berhemén ‘Erebi

Jiyana Péxember

Bi ‘Erebi nivisiye. Bi tevahi 18 ripel
e. Destxet e i nehatiye ¢apkirin. Di séré
pirtiké de dibéje ku ev berhem behsa jiyan,

sifet, exlaq G wiladeta péxember dike.

Tefsir

Ev berhem ji bi ‘Erebl hatiye
nivisandin. Cuza dawi ya Qurana piroz(cuza
‘Emmeé) 0 ¢end siretén din sirove kiriye.
Destxet e 0 nehatiye ¢apkirin. 125 riipel e.

Tesewif

Ev berhem di derbaré tesefiwé de hati-
ye nivisandin G 95 rlpel e. Li gor daxuya-
niya ku di pirtiké de hatiye nivisandin di
sala 1971°¢ de hatiye nivisin. Destxet e G
nehatiye wesandin. Zimané v€é berhemé ji
‘Erebi ye.

El- Fesihe

Di derbaré tesewifé de hatiye
nivisandin. Ji berhemén wi yén din mezintir
e. Bi pirani nezm be ji di cinan nesr ji di-
keve dewré. 300 ripel e. Destxet ¢ i neha-
tiye ¢apkirin. Mijarén tesewifé yén sereke,
weke teriget, seyr 1 siltk, salik 0 sofi, adab
0 sertén sofitiyé, meqam 0 clreyén nefsi
wd. di hundiré vé berhemé de hatine civan-
din.

Fetewa

Di mijarén cuda yén dini de gelek fetwayan
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Baqustani

Car icazetén Mela ‘Eli hene. Yek a
xelifetiyé ye, sisé ji yén ‘ilmi ne. icazeya
Xelifetiyé G icazeke ‘ilmé ji Sex Seydayé
Cizirl wergirtiye, icazeke ‘ilmé ji Séx
Seyfeddiné Hamidi wergirtiye G icezek
ji Séx ‘Arifé Hamidil wergirtiye. Her ¢ar
icaze bi halé xwe yi orfjinal li cem me
parasti ne. Icaza ku ji Séx ‘Arifé Hamidi
wergirtiye ripeleke 0 ‘Erebi ye. Li biné
ripela icazé de nav, kunye 0 Tmzeya $éx
‘Arifé Hamidi heye. Di dawiya icazeyén
ku ji Séx Seyda wergirtiye de navé
car sahidan ji hatiye nivisandin. Ji van
sahidan yek Seyyld Zubeyr Ernasi ye,
yek Mela ‘Ebdulwehabé Elhaxi ye, yek
‘Ebdussamedé Fariql ye 0 yek ji Haci
Mela Mustefa Fariqi ye.

Feqiyén Wi
Ji ber ku temeneki diréj li Baqustan
jiyaye, him weke Baqustani hatiye binav-

kirin @ naskirin him ji gelek feqiyén wi ji
dicivine. Ev berhem ji destxet e G ji 214 ripelan Baqustan bin. Mela ‘Elf gelek feqi xwedi
pék té. kiriye. Hinek ji wan ev in.

1) Mela Mihemedé zavé Mela ‘Eli
6- Helbestén ‘Erebi 2) Mela isa (Aqres)

10 helbestén wi yén ‘Erebi hene. Hinek xis- 3) Mela Mehmid (Baqustan)
tiye nava diwang, 1€ hinek ji di nava berhema wi El- 4) Mela Séxmis (Baqustan)
Fesihe de ne. Me s¢€ helbestén wi yén ‘Erebi di nava
diwané bi cih kirin. 5) Mela ‘Eladin (Xurs)
6) Mela ‘Eli (Farqin)

7- Siltan Séxmis 7) Mela Yisif (Baqustan)

Beseke vé pirtliké xwert ‘Erebi ye loma me 8) Mela Qedri (Baqustan)

ev besa wé weke berhemeke ‘Erebi peji- 9) Mela Mehmd (Wéransar)

rand. 10) Mela Receb (Cérmak)

11) Mela ‘Ebdulxaliq
fcazetén/Destirnameyén Mela  ‘ElL
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12) Husén (Cérmuk)

13) Hafiz Ibrahim (Nisébin)

14) Mela Resl (Baqustan)

15) Mela Nametullah (Bernist)
16) Mela ‘Ebdulcelil (Baqustan)
17) Mela Mustefa (Dérik)

18) Mela Hesen (Bismil)

19) Mela Mehmtd (Kercewsé)
20) Mela Fehim (Baqustan)

21) Mela Mihemed (Baqustan)

22) Mela Felemez (Baqustan)

Encam

Di vé gotaré/meqaleyé de de ji bili jiyana
Mela ‘Eliyé Baqustani 3 berhemén wi yén Kurdi
hatine 1€kolinkirin @t 7 berhemén wi yén ‘Erebi ha-
tine nasandin. Bi mijar G naverok, hersé pirtikén
Kurdi ji ji hev cuda nin. Lewra yek ji helbestan
pék té G diwana wi ye. Ya din mewlidname ye, li
ser jidayikbiina Péxember (s.x.l.) rawestiye 0 ya
siséyan j1 Siltan Séxmis e, dirok e. L& hersé berhem
jiedebine G helbestki ne. Ez hévidarim ku di néz de
ev hersé berhem dé cap bibin.

Bi pirani em li ser hersé berhemén wi yén
Kurdi rawestiyan. Bi mijar 0 naverok, bi edebiyat G
cand, bi séwe me ev hersé berhem da hasandin. Ji
bo edebiyata Kurdi ev hersé berhem dikevina qada
edebiyata klastk a Kurdi.
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Reddiyeyek Li Ser Helbesteke Cegerxwin'

~ Mela Mehm(dé Yusafi

~ Ji tipén Erebi: Tehsin Ibrahim Doski

Li min Tro temasa kin ezé ru bidme tewilé
Me dil iro birindar e ji rengé Quds G Erbilé

Eger guh bidne min iro ezé rahéjme te'lilé

Ez im piré muxan iro tu guhdére li tefsilé

Ci kim iro bi Tewrat G bi Furgan G bi Incilé

Hegcl iro xwe bavéjin hilaké ew ji bo wa ma
Rica guft 0 xebaté ¢ ne dunya ma ne ‘ugba ma

‘Emel rabd ji bil navi nema ew ji ji serma ma

Ne Mdsa ma ne ‘Isa ma ne Zerdest (i ne Taha ma

Kufur nine di vé wexté bi hukmé serf G tehwilé

Hud(s O neseya zati di gel ya ‘erd G ‘esmani
Eva bé serh ( bé hasl ji ba ‘eqlé xwe dé zani

Teselsul nin e dé ¢awa bibé bo ¢erx O insani

Ne hin pési ne hin pasi hudls 0 hem gidem kani

Ji ‘alem re ne hin sahid bi tesrif ( bi tebdilé

Muessir dé kevte ‘eqlf eser wexté ku bit mewc(d
Xiyalé z( bibit zahiq bi quwa mudrika mew’(d

Texeyyur kifs e bo her kes ev e gewlé te b( merdad

Ki ye Xalig ki ye Raziq ki ye Me’b0d ki ye Meshid

Dused ruhulqudus bétin ji sekké nayé tebdilé

1Sé rézikén ‘ewil yén Mela Mehmid in, herdiyé dawi yén Cegerxwin in.

Reddiyeyek Li Ser Helbesteke Cegerxwin

Tebi’et ger biba xalig mirin ma bo ¢i bl seyda
We ya herdem diva dunya li yek rengi biba peyda

A ~

Feqiri téri neqden bo kelamé te di gel beyda

Eger razig heba kengi belengazi dib( peyda

Tebi’et xalgé rihé mucessem nlré gendilé

‘Ecibé gey tu nabini ji vé baran O vé bayé
Ji ‘eqlé xwe bipirse ey bira beyh(de ev nayé

Cima neqdé diké hetta di emré din ( ‘ugbayé

Bes e ey ‘alimé nazan temasa naki dunyayé

Bi vé gerré bi vé dewré bi vé teswir (1 temsilé

Dibinim pir di vé réka me bé sebr G meferdari
Ji bo ‘eyné ‘eqidé hem bi neqd @ pir zererkar?

Di heqqé ‘alimé xeybé cesdr (. hem xebersari

Hecl tisté esil nine ¢ima pir jé xeberdari

Tu vi tisti ge nas naki bi tekrar G bi tehsilé
‘Edem ani wcldé ne ji heydla ev yeqin blye
Ji piskén afitabé pasi ev ‘erda me ¢éblye

Cima fikré tu naki key di vé réka te din blye

Hemi ‘alem ji yek nugté muheqqeq aferin blye

Kiye kafir kiye mumin serabe hukmé tedlilé
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Riya ehlé Xudé pési cthad G hecc (1 zemzem

B0 di pé re em ketin derda cihé ésa me herdem
xebaté 1é bikin ya ku me diti kustin 0 xem b
Bizane ev demén borfi heta iro cehennem bl

Eger bighin merixé ew bihist e mezhebé qilé

Dibinim téte tedbiré mebani der kelamé raz
Ji tefsila me té zanin muhimmaté me bé i'caz

Ji ‘eyné remz G nehriré me zani dé ¢i kit demsaz

Weki min gotine piré cizir 0 hafizé siraz
Serthé wan temasa ke meke bawer bi tewilé
Ji cobaré xema va YGsifi Tro li xwe ser da

Li aliki dinéri komela va férs 0 merda

Li alé di dinérf tevde ew mane di bin derda

Cegerxwin b ji ber derda me din G hem cthan berda

Nikarim ez yeké bigrim bi tercih G bi tefzilé

Eger biskul di név ¢ola pezi bo me bidi zanin

Cihé linga di sélaké ji mer pésan bidi borin

. A . o N M Gdé A
Cima ev ‘erd (i ev ezman ¢ima ev sari ( germin ela Mehmidé Yusifi

Bi pésani te nadin xalgé ey ‘alemé bé din

Bibéje ka heye tistek weré ci bé bi suxli 1&?

(styarkirin: Ev her pénc rézikén pasi yé min in, ne ku herduké pasi yé Cegerxwin in weke vayé di. “Mela Mehm(d”)
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Kurtenérinek Li Dor Diwaneke Béhempa:
Diwana Hezin

Yakup AYKAC

Di 1€kolinén wéjeyi i zimanzaniné de dema
ku edebiyata klastk a Kurdi té dahGrandin, em
dibinin ku, Kurd li héla wéjeyi ve xwediyé dirokeke
klr G dewlemend in. Di vi wari de gelek berhemén
edebi G niviskarén klasik hene. Hergiqas edebiyata
klasik a Kurd, weki di sedsala XX. de pasve mabe ji
em dibinin ku gelek niinériya wé heye 1 yek ji wan
ji Mela Husni ye. Em € di v€ nivisa xwe de li ser
ziman O kesayetiya Mela Husni Hezini rawestin 0
hindi ku ji desté me bé em € bi minakén xwes rave
bikin.

Mela Husniyé Hezin yek ji ‘alimén
Kurdistané ye G xwedi diwan e. Di sala 1943’an li
gundé Tumiké ku bi navgeya Cewliké, Kixiyé ve
girédayi ye hatiye dinyayé. Mela Husni li gelek ci-
han wek Norsin, Xezna, Tilme’rif dimine, dixwine
0 muderisiyé dike. Bi terigeta Neqgsibendi re mijil
dibe. Di sala 1987’an de ji welét bar dike 0 dige
Stenbolé G héji li vé deré diji.!

Zimané Hezini

Diwana Hezin, ji her aliyan ve gelek xurt ha-
tiye honandin. Yek ji minakek serkefti ye bo edebi-
yata klasik a Kurdi. Jixwe, hem di waré ‘ilmé hem ji
di waré zimén de Mela Husni di medreseyan de per-
werdeyeke gelek bag standiye. Em dibinin ku Mela
Husni di her car zimanan de ango Kurdi, ‘Erebi,
Farisi G Tirki de pispor e. Seyda weke gelek ‘alimén
Kurdistané —weke Sikriyé Bedlisi, Ehmedé Xani,
A. Rehmané Axtepi, S$éx Mihemed Can, Mele
Xelilé Sérti G wd. pirziman e. Seyda, hem bi ‘Erebi,
hem bi Tirki 0 hem ji bi zimané Kurdi nivisandiye.
Seyda, sé berhemén xwe bi ‘Erebi, pénc pirtikén

1 Ertekin, M. Zahir, “Seydayé Mela Husni Hezin G Berhemén W1”, Kova-
ra Napelda, Hejmar 9, 2012, riipel 52.

xwe bi Tirki G ses berhemén xwe ji bi zimané Kurdi
nivisandiye.?

Em dibinin ku zimané diwané gelek sivik @
zelal e. Li gori berhemén edebiyata klasik, zimané
diwané ji bo fém kiriné gelek rehet e. Di diwané
de hevokén pir diréj, ravekén girift cih negirtine.
Zimané diwané bi peyvén xerib nehatiye fetisandin.
Di diwané de bi taybeti peyvén ‘Erebi, Farisi gelek
hatiye bikaranin. Digel wan peyvén Tirki ji hindi
wan nebe ji hatiye ‘emilandin. L&, peyvén Farisi G
‘Erebi yén ku di diwané de hatiye bikaranin, zédetir
peyvén ku néziki Kurdi ye hatiye tercih kirin. Wek
minak:

Di irsad 1 teriqé da tu pir 1
Ji gelban ra iro sah 0l emir 1
Nezerki berde ca ser min feqiri

Bi qurbana te me sehbazé Xezna (125/2)

Di diwané de digel zimané Kurdi peyvén
Farisi, ‘Erebi 0 Tirki hatibine bikaranin ji, 1&€ zimané
diwané herikbariya xwe wenda nekiriye. HEé béhtir
ahenga diwané xurtir kiriye. Wek minak:

Din ¢liye maye jeng G pas kakil ¢liye maye kirasNas
nabit ser hev xam 1 xas heywax li min din ¢t ji dest (23/14)

Giriftar im bi ‘isqa te elemdar im bi hicra teHeyata min
evina te gul 1 tu bulbul€ dil ra (9/28)

Em dibinin ku Kurmanciya diwané ji aliyé
bikaranina devoki ve gelek dewlemend e. Lewra ge-
lek devokén Kurmanci weki devoka Serhedi, Boti G
Hekari diwan xemilandine. Di nav gelek helbestan
de mirov rasti gelek peyvén devoki té. Ev bikaranin
ji aliyé zimén de diwan béhtir héztir i dewlemen-

2 B.nb., rapel 54.
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tir kiriye. Ji bo yekitiya zimén pistgiri dayé. Ev
bikaranina cudahiyén van devokan, em di diwana
Melayé Ciziri de ji G her weki wé Mem @i Zin’a
Ehmedé Xani de 0 hin diwanén din de ji dibinin.
Wek, Ehmedi Xani ji di Mem 0 Zin’€ de diyar ki-
riye ku berhema xwe bi devokén Bohti, Mihemedi
0 Silivi nivisiye.

Bohti G Mihemmedi @ Silivi

Hin le’1 @ hinek ji zér G zivi®

Bikaranina Béjeyén Devoki

Ji ber ku Seydayé Hezin Serhedi ye, di
diwana wi de devoka Serhedé geleki zelal dixuyé.
Taybetiya devoka Serhedé ew e ku di gelek pey-
van de dengdaré “w”yé hatiye qut kirin. Wek
minak: Xadé (Xwed¢€), xin (xwin), xas (Xxwes),
xarin (xwarin), ¢cani (cawani), isa (wisa) G wd. Di
diwana Hezin de, em dibinin ku w1 ew peyvén wisa
bi vé taybetiyé bi kar anine.

Xina me’siiman diréjit pésuwa
Kustina nefsa neyar dil ra xered (62/25)

Disa em dibinin ku Seydayé Mela Husni
di risteyén helbestan de peyvén “wel€”, “wisa”,
“wusa”, “wiha”, “weha” G an ji peyvén “weke”,
“weki”, “nigé”, “mina”, “fena” nisan dike ku ji
héla devoki ve, pirrengiya zimané wi gelek dew-
lemend e.

Agir 0 yaqlt weke hev tén di renge sor welé
Can ra yaqt zinet ¢ agir weke merx wé disot (56/10)
Weya kengg re habit ruh ji tariya seva hecré

Li henber nira napeyda fenma sihperriké can da
(10/9)

Di edebiyata klasik a Kurdi de digel devo-
ka Boti, devoka Hekari @i Badini ji diwana Hezin
bi rengén xwe xemilandine. Em dizanin ku di
diwanén Kurdi de devoka Hekari {i Badini bline
zimané standart.* Her¢iqas Mela Husni, ji bini ve bi

3 Ehmedé Xani, Mem 0 Zin, amd. M. E. Bozarslan, Giin Yaynlar1, Sten-
bol, 1968, r. 460

4Beyter, Onder, Diwana Mela Ehmedé Heyderi Metn @ Lékolin, Teza
Lisansa Bilind, Zaningeha Mardin Artukluyé, Mérdin 2012, ripel 44.

vé devoké diwana xwe nenivisadibe ji, bandora vé
devoké xwe di diwané de eskere dike. Wek minak:
nakevit, bibit, qebil ket, béte, téte, dibit, dikit, ¢i-
kem G hwd.

Ger li yek ryek nérin ke miriyek

Dé bibit sax G mirin &di ku da (2/20)

Peyvén Kurdi yén Resen ku di Diwané
de Hatine Bikaranin

Di berhemeké de tercihkirina peyvén resen
vegotina berhemé héztir dike. U disa bikaranina
peyvén resen nisan dike ku helbestvan/niviskar
waqifé wi zimani ye. Bi vi awayi, dema ku em
bala xwe didin diwana Hezin, em dibinin ku Mela
Husni di diwana xwe de hin peyvén resen én Kurdi
bi kar aniye. Wek minak: mé¢j, carsi, kan, seqseq,
kovan, sorreng, sorgul, belek, stiber, dojeh, bihist,
simuk, giyan, gulr, destegir G hwd.

Derya a tek cewher e yan kan e t€k yaqat G durr
Yan ji bo ‘alem re habit gotin 1 sireté yar (42/8)
Weya kengé xelas bit ruh ji tor 0 taripé vi sirpé

Dibit siiber mina hitan di behra nasiya heq da

(10/10)
Ah iro maye tené lewra dike
Qirin G zarin weke seqseqa as (57/2)
Kisandi te cezaé xwe di dozeha seva hicré
Bihist¢ da dimini hey dil G yaré weha soz da
(712)

Peyvén Modern (an ji Nii) ku di Diwané
de Hatine Bikaranin

Di vé diwané de yek ji ya ku bala mirov
diksine peyvén modern/nli ne. Seydayé Mela Husni
wan peyvan ji bi hostayi di risteyén helbestén xwe
de bi kar aniye. Di nav wan peyvan de weki nimiine:
tirimbél, dozer, pil, fener, mikrop, mikroskop,
Amazon, Misisipi, Himalaya i hin navén navdar én

Kurtenérinek Li Dor Diwaneke Béhempa: Diwana Hezin



biyani wek Edison, Mecellan, Hitler . wd. derbas
dibe.

Weki Amazon fireh G wek Misisipi diréj

Qisseya jana dil G wan herdu ¢avé xin diréj

(48/1)

Ma zinaré dil bi sed dozeré Japon radibit

Lébelé bl wek kereng rabl hewa ber baé gerx
(28/10)

Bi kesfa Edison roni blye der

Dilan roni dike kessafé Xezna (11/20)

Biwéjén ku di Diwané de Hatine
Bikaranin

Wek té zanin, xwesi Gl dewlemendiya zimén
ne bi tené bi gotin 0 rézimana wi ye. ji bili wan,
biwéj 0 gotinén pésiyan ji dewlemendiya zimén hé
gestir G pirtir dike. Ziman bi biw¢j G gotinén pésiyan
xwe dixemiline 0 xwesik dike. Ji ber vé yeke, ji bo
ku réstina helbestan héztir bibe di edebiyata klasik
de gelek caran hatine bikaranin.

Herwiha, dema ku em bala xwe didin diwana
Hezin, cavé mirov gelek caran bi wan biwéjan dike-
ve. Wek minak: ‘pozbilindi kirin, sernerm biyin, ki
¢i bike wi dibine, ki ¢i bajo wi hiltine, weke baran,
zarin kirin, xwell i ser, tar G mar kirin, dil talan
kirin, ba kebab (kebab biliyin), dil kebab bd, bl ax
0 xweli, kundé¢ kor, ji kéfan fir dayin, sewat pé ket,
qijin pé ket, tir 1€ bari, ji sertapa weki agir bli, xew
1€ herimi, ah kisandin, ¢cengala eviné, sine amac kir,
dil pare bin, can telef biin, hunav 1i hev sohtin, tiré;
vedan, hiva ¢arde sevi, cerg G mélak anine xar’ Q
hwd.

Ez dizanim diké bang de bé zeman

Seré wi té jé kirin dest da heman (92/137)
Qenciyé bikey emré Xwedé ra bibe sernerm
Tev rasti bira be dil ji wanan neqetine (95/22)

Dema dil teng me ra goti weki dunya bd malé me
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Hinek ma fir bidin bé per ji kéfan her weki teyrek
(74/57)

Di Diwané de Unsiirén Zimanén Din: ‘Erebi,
Farisi 6 Tirki

Di edebiyata klasik a Kurdi de bi taybeti
unsurén ‘Erebi 0 Farisi pir in. U disa qasi wan
nebe ji béjeyén Tirki ji diwanan de cih digrin. Mela
Mehmdé Bayezidi, di pirtika xwe de ji bo zimané
Tirki wiha dibéje: “Di nav Ekradan da mektib
0 kaxezéd wan bi zimané Farisi dibin. Xwendina
Tirki G zimané Tirki kém dizanin. Kitébéd zimané
Tirki 1i nik wan mi’teber ninin (bé nirx in)’

Ziman 0 wé&jeya ‘Erebi 0 Farisi bandoreke
gelek mezin li Rojhilat kirine. Ev bandor, bésik li ser
edebiyata Kurdan ji roleke mezin listiye. Ji ber vé
yeke, di helbestén klasik én Kurd de pirzimanibin
ciheki giring digire. Helbestvanek carna di malikeké
de risteyek tené yan bi zimané Farisi yan ji bi ‘Erebi
nivisiye. Carna ji malikek tevahi bi zimané Farisi
0 ‘Erebi hatiye nivisin. Ev honandin, di helbestén
Hezin de ji xwe xuya dike.

Unsiirén ‘Erebi

Di diwané de pisti Kurdi, zimané ‘Erebi
heri z&de hatiye bikaranin. Hin malik bi temami bi
zimané ‘Erebi hatiye nivisin. Di hin helbestan de
ji carna hetani deh malikan tené bi zimané ‘Erebi
hatiye nivisin. Ji xénci wan, di zimané ‘Erebi de
jéderén ayet i hedisan bala mirov diksine.

Wek minak:

EllahGs semed (1/3b), we kind me’es sadiqin (52/4a)/
(65/27a).

Minakén ji hedisan:

Kintd kenzen mexfiyya (1/12a), lewlake (54/7a).
Seydayé Hezin, carna ji hedisén Péxember di malikan
de bi Kurdi nivisiye:

Hey 0 hey siretker 0 irsadé key

Peyxember dibéje: Nesihet din e (105/5)

5Mela Mehmudé Bayezidi, Adat G Rustimatnameé Ekradiye, Lékolin:
Jan Dost, Nubihar, 2010, rapel 92
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Bixwazin ‘ilmé ger ¢i bi¢ne Ciné

Weha ye emré peyxember biray min (90/27)

Unsiirén Farisi a Tirki

Disa wek ‘Erebi, di helbestan de zimané
Farisi ji hin risteyan de hatiye bikaranin 1€ ne qasi
‘Erebi. Lébelé di helbestén diwané de malik bi gisti
bi Farisi nehatibe nivisin ji gelek peyvén Farisi di
risteyén helbestan de derbas dibin.

Nehin bimem ezan dlizex ki her “hel min mezid” goyed

~9y

Ki xwos plst 0 nezergahe “relfiin bil ‘ibadi” min ra
(1/2)

Zimané Tirki di diwanén Kurdi de ne bi
qasi ‘Erebi 0 Farisi be ji disa ji té€ bikaranin. Di
diwana Hezin de malikek an ji risteyek bi vi zimani
nehatiye nivisandin. Lébelé peyvén Tirki di helbes-
tan de cih girtiye, wek: ¢ox (¢ok), yaban, kawis
(kabus), derewci (péveka ‘¢i’), balina (masiyén
mezin), qertal, sahin, carsd, pas, kibrit, sahil, pilaj,
esir, mermer, cami, kilise Gt hwd. Lé em dibinin ku
Mela Husni di helbestén xwe de bi pispori ew peyv
xebitandine. Wek minak:

Singina xisré ziv G zér kerwané ‘isqé radikir

Bal menzilan ve ré dikir bi sahi 0 lezzeté ¢ox

(31/4)
Ey destegiré jar G belengaz G esiran
Qertalé qetané dilé jar pare kir iro (110/11)
Park 1 pilaj 0 medrese cami G carsh U kilise
Tiji ji délé tazi ye heywax li min din ¢t ji dest
(23/7)

Edibén ku li ser Hezin Tesir Kirine

Di edebiyata klasik a Kurdi de em qala ké
ji bikin bésik, béyi ku behsa bandora Ehmedé Xani
0 Melayé Cizirl nabe. Helbet, ‘alimek yeki mina
Seydayé Hezin, teqez gelek diwan 0 kitéb xwendi-
ye U di bin bandora wan de maye 1 ji wan ji xwe re

minak girtiye 1€ bandora Cizirl i Xani xwe eskere
dike. Jixwe Hezin, navé wan di helbestén xwe de ji

bi kar tine. Wek minak:
Melay€ min Ciziri her bi ‘ilmé

Diné da nam 0 san daye biray min (90/17)

Bi ‘ilmé Ehmedé Xani weki roj
Biye meshiré afagan biray min (90/18)
Xani bi Xalid bli mela li her cihi nav bt bela

Yan ne bi milyonan hebtt wek wi di Kurdan da mela
(115/39)

Melayé Ciziri:

Wek té zanin Melayé Ciziri di edebiya-
ta klasik a Kurdi de mezintirin sa’ir e. Ji ber vé
yeké tesira wi di klasikén Kurdi de her ¢ébuye.
Li diwana Hezini de ji bandora Ciziri eskere xuya
dibe. Hezin di gelek helbestén xwe de nezire ji
nivisiye. Nezireya ku li ser redifa “xelet”é hatiye
nivisin hem bi heman redifé hem ji bi heman vezné
ve hatiye nivisin.

Melayé Ciziri:
Mey nenosi Seyxé Sen’ani xelet
Ew necli név Ermenistané xelet®
Hezin:

Dil di rahé ‘isqé da nin e xelet

Ruh di cezb G cosé da nin e xelet (63/1)

Disa helbesteké din de, nezireya ku 1i ser redifa
“‘ebes”¢ hatiye nivisin:

Melayé Ciziri:
‘Umré zay1’ bt me bé dilber ‘ebes

Wey tevé ‘umré me bori ber ‘ebes’

Hezin:

Emin Narozi, Avesta, 2013, rapel 477
7B.nb., riipel 248

Kurtenérinek Li Dor Diwaneke Béhempa: Diwana Hezin



‘Umré bé dilber heba ye cehda bé ‘igqé ‘ebes
Jina bé rehber bela ye qelbé bé niir e ‘ebes (25/1)

Helbesteke din, nezireya ku li ser gertafa “-er”’¢ ha-
tiye nivisin:

Melayé Ciziri:
Xelqo li min kin sireté ew dilbera zerrinkemer
Min di di halé xefleté hat der ji bircé wek gemer®
Hezin:
Dilber ji burcé hate der ya Reb ¢i husnek b li ser

‘Alem hemi té€k niiri ba hil bi ji afagan gemer
(41/1)

0 bi vi away1 hé ji gelek minak em dikarin bidin. Li
vir em dikarin bibéjin Hezin, gelek caran diwana
Mela xwendiye 1 li ser wé biiye pispor.

Ehmedé Xani:

Belé, her weki Ciziri, em dibinin ku Xani
ji bandorek mezin li ser Hezin kiriye. Jixwe li joré
ji me dit ku Hezin navé Xani, li ¢end cihan bi kar
aniye. Lé disa ji mirov bi riheti dikare bibéje tesira
Melayé¢ Ciziri ji tesira Xani zEdetir e. Ji bill wan, di
diwané de navé “Mem 1 Zin”¢ ji dehé zédetir der-
bas dibe. Her weki wan carek tené ji navé “Beko”
ji derbas dibe.

Ciyén ku navé “Beko”yi derbas dibe:
Wek Bekoyan karé wi seydani ye

Yar ji yaran dir dixine sev 0 roj (47/60)
Ciyén ku navé “Mem 1 Zin”¢ derbas dibe:
Evina Mem ii Ziné ber ¢av nine

Welé € wé inkar bikin ma ki ne (102/19)

Nezireya ku li ser redifa “c¢i (bi) ket”¢ hatiye nivisin:

Xani:

8 B.nb., ripel 375
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Miré meclis ne kenit, mtribé goya ¢i bi ket

Xunge xendan nebitin, bulbulé Seyda ¢i bi ket’

Hezin:
Dil bt pereng ji mehbeté bé yara hivra dé ¢i ket

Yaré divét qelbé murid cennet G horan dé ¢i ket
(24/1)

Disa li jéré di xezel/qesideya musemmaté de em
dibinin ku her¢iqas ji hev cuda bin ji, ramana wan G
peyvén sereke yek in.

Xant:
Sunbul kemilandin, gul @ lale xemilandin
Reyhan setilandin li gulan taze binevs hat
Ten derve nebi qet, nedida bexté kusadek
R0 da me sukur! Ke’be yé tali me du ses hat'
Hezin:

Meérg G ¢imengeh xemilin zozan 0 dest pé ‘edilin

Yarené nii xwes kemilin bal wan ve lez key tu bimes
(54/2)

Bi gistina yaran gihana menzilan pir zehmet e
Cawa diket koré reben wi ra nebitin desté kes (54/3)
Melayé Bateyi

Seydayé Hezin, ji xénci Melayé Ciziri G
Ehmedé Xani, teqez di bin tesira Feqiyé Teyran,
Serefuddiné Bedlise, ‘Eliyé Herirl (navé herdukan
di helbesta 90. de derbas dibe) de maye. Di nav wan
sairén mezin de Melayé Bateyi — jiber ku niviskaré
Mewlida Kurmanci ye- cihé wi hineki ji yén din
cudatir e. Lewra em di Diwana Hezin de dibinin ku

9 Durre, Evdurrahman, Serha Diwana Ehmedé Xani Felsefe 0 Jiyana W1,
wes. Keskesor, 2002, rapel 115

10B.nb., rapel 113
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Seydayé Mela Husni evindaré Péxember e. Her tim
qala W1 dike, ji hedisan minakan dide, her genciyé
dibéje 0 sireté li me dike. Ev helbesta Hezin G
Mewlida Bateyi bi yanzdeh kiteyan hatiye nivisin
0 ji héla ma’né ve ji wekhev in.

Melayé¢ Bateyi:
Hemdé bé hed bo Xwudayé ‘alemin
Ew Xweday¢ daye me diné mibin
Em kirine ummeta xeyr-ul beser
Tabi’é wi muqtedayé namiwer"!
Hezin:

Pesné bé dawi Xwedé ra bin ki wi
Daye me islam @ quran G Tman (92/1)

Em kirine pé ¢liyl peyxemberé

AAAAA

Kesayetiya Hezin a Edebi

Di vé besé de em ¢€ tené li ser kesayetiya
edebi ya Seydayé Hezini bisekinin.

Dema ku mirov bala xwe dide diwana
Hezin dibine ku, Seyadayé Hezin hemi xwestin
mirazé xwe di helbestén xwe de bi awayeki pispori
aniye zimén. Di heman demé de ji herikadin 0
zimanzelali ya helbestan ji ji dest bernedaye. Ew ji
bi eskere nisani me dide ku Mela Husni xwe di vé
riyé de gelek €sandiye 0 dawiyé ji xwe, wek dur-
rek béhempa di risteyén helbestan de resandiye. Ji
ber vé€ yeké Hezin, diwaneke giranbiha i bigimet
derxistiye holé. Bi gelemperi di helbestén Hezin de
evin G evindari, firget(qetan) 0 gihistin, siret G pend,
tékiliya murid G mursid, tesewwuf, borina ciwani
U jiyana mirov mijarén sereke ne. Li seranseré
diwané temaya ku derdikeve pés hicret, xurbet,
xeribi, firget, béhévi, békesi ye. Hezin gelek caran
di hem helbestén xwe de giliyén xwe ji séwibini,

11 Melay¢ Bateyi, Mewlid, amadekar: Huseyn Semrexi, Nibihar, 2011,
rapel 9

békesibini, stixwari, béhévitl G tenahitiyé kiriye.
Di dawiya diwané de ji wiha dinivise: .. kitabek
xwes eda ye, pir me’na ye, dilrevin e, béhemta ye
lewra hem hikmet e hem siret e, hem zanin ¢ hem
evin e, hem sahi ye hem girin e, hem derd e hem
derman e, hem de’wa ye hem birhan e.”'? Carna em
dibinin ku Hezin ji, hin ciyan de pesné xwe daye.
Wek minak:

Her¢i Hezin der ‘alemé xwes nukte ki beyan kiri

Ger wé& muhebbet nebiiya nine ji wi ra ew geder
(41/13)

Ava heyat G serbetek sade digel xemra helal

Di si’r G elfazé Hezin xwes xwes di bilgé téte der
(41/14)

Di jiyana hin niviskar @ helbestvan de qo-
naxek, skestinek an ji bliyerek muhim pék hatiye.
Di jiyana Seydayé Mela Husni de terikandina ji
welét bandoreki kir ¢ekirye. Seydayé Hezin dema
ku néz b ji welaté Kurdistané di sala 1987’an de
bigete, gelek xemgin dibe i vé xemginiya xwe her
dem di dilé xwe de diji. Li ser welaté xwe di hel-
besteke xwe de wiha dibéje:

Ciqas béjim tu sirin 1 pir delal G xemrevin 1

Wek cenneta derewin 1 ax welato ax welato
(132/1)

Kurdistan 1 nav giran 1 bi Ararat G Sipan 1

Xwedi nisan xwedi sani ax welato ax welato
(132/7)

Disa em dibinin ku li ser Hezini, Séx¢é Xez-
najitesireke mezin kiriye. Lewra di gelek helbestén
Hezini de em sopa Séxé Xezna, Séx ‘Izzedin, Séx
Ehmed Sani, gundé Xeyda 0 Tilme’rf, Norsin G
mijara tesewwufé dibinin. Ji ¢end helbestan wek
minak:

Ketime tendira ‘isqé sahé Xeznaé meded

Peritim té da seraser sahé Xezané meded
(35/1)

Li Tilme’riif welew hil bliye ew nlr

Cihan nev roni kir newaré Xezna (11/9)

12Hezin, Mela Husni, Diwana Hezin, cih 0 tarixa c¢apé nehatiye
nivisandin, rapel 371

Kurtenérinek Li Dor Diwaneke Béhempa: Diwana Hezin



Ji Xeydaé ji Norsiné giha ew niira Xeznaé

Ji wi Ehmedé Sani" bl mina rojé di mesriq da

(12/2)

13 Ehmedé Sani, séyxé mezin Seyx Ehmedé Xezna ye (q.s).
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Di Risaleya Nuré de Mijarén Kurdi'

Abdurrahim YILDIZ

Me xwest ew hevokén, paraxrafén, mijarén di
kuliyeta risaleya Nuré de li ser mijarén Kurdi de der-
bas dibin binin ba hev. Em li ser b&jeyén di risalé de
derbas dibin nesekinin. Nivisa ‘ewil li ser Mekttbaté
ye. Di dawiya hevokan de bi jérénotan di Mektlibaté
li ku deré derbasbiiye hatiye nivisandin.

Zateki muheqiq 0 geleki navdar i gotina wi li
ba me (li welaté me) sened e, bi Kurdi wiha gotiye:

] [ ’,.f»/ ooy s ‘.51‘.«/- P
L3 02250 o [y 0 L 2

“Ji seré sehaban meke qal i qil
Lewra cenneti ne qatil ii hem qetil'”

Ev zaté mezin Mela Xelilé Sérti ye. Di nav
salén 1753-1841 jiyaye. Xelqé Hizana Bilisé ye.
Qebra wi li Sérté ye. Ev gotina hane di kit€éba xwe
ya navdar “Nehcu’l-Enam”é de gotiye. Ev kitéb bi
zimané kurdi ye 0 wé demé heta niha di medreseyén
Kurdistané de té€ xwendin.

Meselokeke sedema ibreté: Ji ‘esirén koger
‘esira Hesenan du €lén wan ji hevre neyar hebine.
Dibe ku ji pénci méran zédetir ji hev kustiblin. Digel
vé ¢endé dema du esirén mina Sipkan G Heyderan
derdiketin hember wan, herdu €lén dijmin ew neyar-
tiya ber€ ji bir dikirin @ milé xwe didan hev 0 heta ew
herdu esirén ji derveyi wan derdixistin, dijminantiya
navxwe nedianin bira xwe?.

Heta, di Kurdi de blye derblimesele:
o, - T Y

“Navé gur bine palandar 1&é werine”

Ango dema te behsa gur kir, gurzi amade
bike, léxe; lewra gur té.

1 Seidé Nrsi, Mektiibat, Wesanén Zehra, Stenbol 2003, r. 75.
2 Mektlbat, r. 363
3 Mekttbat, r. 465

Di Risaleya Nuré de Mijarén Kurdi

(Hasiye-1) Li ba me weliyeki mezin € nav-
dar € bi leqeba ‘Seyda’ dema li ber xirina miriné ba,
Melekulmewté ku erkedaré standina giyan€ weli-
yan bl hat. Seyda qirek da rica ji dergahé Ilahi kir
0 got: “Ji ber ku ez zéde ji xwendekarén ‘ilmé hez
dikim, bila ew taifeya ku erkedaré standina giyané
xwendekarén ‘ilmé ye were giyané min bistine. Yén

AAAAA

(Hasiye-2) Heta li welaté me miroveki gelek
z&de ceslr di dema xiréna miriné de Melekulmewt
dit. Got: “Tu min di nav nivinan de digri!”. Rabd, li
hespé xwe siwar b, siré xwe xiste desté xwe, mey-
dan jé re xwend. Weke méran li ser (pista) hespé mir.’

“Ji aliy€ rojhilat ve dé nirek derkeve, dé
taritiyén bid’eyan belav bike.”

Heta heft salén misextbiina min de G di xur-
beta min de i bé sedem béy1 xwestina min ji her tisti
darxistina (teceruda) min de G diji mesreba min bi
tené li gundeki jiyana min, G ji pir pégirti G qaideyén
ku ez ji m¢j ve hinl wan biblm yén jiyana civaki
nefretkirina min 0 terkirina min rasterast ji bo ku xiz-
meteke xalis 0 zelal ya Qur’ané bi min bide kirin e,
tu supha min nema.’

Fenda Seytani ya Caremin: Bi telqina seytén
0 chlé delaleté, hin mulhidén meqamé giring is-
xal kirine ji bo ku birayé min bixapinin G damara
nijadperestiyé tahrik bikin dibéjin: Hin Tirk in. Ma-
sele di nav tirkan de her ¢esit ‘alim G ehlé kemalé
hene. Said yeki ku ji Kurdan e. Yeki ne ji miliyeta
we ye pé re hevkariya we diji hemiyeta miliyeyé ye.®

Bersiv: Ey béolén bedbext! Hemd ji Xwedé re
ez misilman im. Di her demé de sésed G pénci milyon
ferdén milliyeta min ya piroz heye. Sed hezar cari ez
xwe diparézim ku ez s€sed G pénci milyon birayén ku
ev uxtwet avakirin G bi du’ayén xwe alikariya min

4 Mektabat, r. 470
5 Mekttibat, r. 471
6 Mekthibat, r. 485.
7 Mektlibat, r. 490.
8 Mektfibat, r. 565.
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kirin @ di nava wan de pirtirinén Kurdan hene, gori
ramana nijadperestiyé 0l neteweyiya neyini bikim G
ji dél wan birayén béhed 0 hesab yén bimbarik ve
cend béolén hindik én ji wan re Kurd té gotin 1 ji
netewaya Kurdan tén heséb yan ji yén li ser mesle-
keke bémezhep digin de gezeng bikim’!..

“Ew Kurd e, li pey wi nekevin.”!°

Belé ez ji aliyé nijadé ve Tirk nayém
hesébé"

Ya Siséyan: Bi fetwayén sas yén hinek
zanyarén xirab(ulemaé st) yén wijdané xwe fi-
rotine dinyayé, di awayeki diji bilindi 0 safitiya
Mezhebé Henefi bi kijan ré G réziké ji miroveki
mina min yé peyreve
Mezhebé  Safii  re
pésniyar dikin? Pisti ku
we Mezhebé Safii ku bi
milyonan peyrevé wé
hene rakir G we hemi
Safii kirin Henefl G bi
daré zoré we pésniyar
kir, wé demé dibe were
gotin ku ev ré G rézika
béolén mina we ye. Yan
ji, reziltiyeke kéfi ye!
Em ne girédayi kéfa
yén welé ne G em nas
nakin!'?

Ya Caran: Ne-
tewayiya Tirk ya beré G
pés de tevli Islamiyeté biyi 0 bi wé re bayi yek @
oldarén cidi, ji dil 1 ji olé re rédar... Hiin bi fetwa-
yeke ku bi temami diji v€ netewayiy€ 1 li ser navé
Tirkitiyeke di wateya firengitiy€ye de G texrifdarane
U bid’ekarane ji yeki mina min ku ji neteweyeke
din re pésniyar dikin 0 dibéjin; “Bi tirki qamet
bike!”, ev a hané li gori kijan ré G réziké ye? Belé
péwendiyén min én dostani G biratiy€ digel tirkén
rasti re heye, Ie€belé bi tirkparéziya mina ya we x{y-
fireng re get 0 get tu péwendiya min tune ye. Hlin
cawa ji min re pésniyar dikin? Bi kijan zagoné?
Heke htin karibin ku netewayiya Kurd ya ku bi mil-
yonan ferdén wé hene, bi hezeran sal in netewayiya
xwe U zimané xwe ji bir nekiriye G hemwelatiyén
rastin én tirkan e G beré 0 pés de hevalén wan én
cthadé ne; rakin i zimané wan bi wan bidin ji bir
kirin, pasé ev pésniyara we ya ku ji netewayeke din
tén hesabé re hatiye kirin bibe ré G rézikeke hovane.

9 Mekttibat, r. 566.

10 Mektbat, r. 570.
11 Mekrdbat, . 570.
12 Mekrdbat, r. 579.
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Yan ji sirf kéfi ye. Mirov 1i gori kéfa sexsan nage 0
em nagin.'

1- ‘Esreke nexwes, unsureke xeste 0 orga-
nek nesax regeteya van tabi’blina Qur’ané ye.'*

Ev mijarén li jor di pirtika mektibaté de
belavbiyi ye. Her hevokek di nava meseleyek pir
giring de derbas dibin. Divé ustad xwestibe ¢awa
mesele bé hinkirin em ji we re li van meselan
binihérin, welé hinbikin. Bi nérinek gelemperi di
nav wan mektiiban de mijar ¢awa derbas dibe weré
1é bé mézekirin.

Ew prensibén li jor derbas dibin her yek,
dikare merivan @ civaké rihdar bike. Ew kaildeyén
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bimbarek bi seré xwe himén bingehin én islamiyeté
ne. Dema zateki mezin dide pés ¢cavan ew ne tené
behsa wi zati ye, di ‘eyni demé de biranina ¢andé
ye, biranina ew ‘ilmén piroze 0 hwd.

Dema behsa ‘esiran t€ kirin helbet ne tené
behsa ‘esiran e. Di ‘eyni demé de biranina biratiyé
ye, biranina belawelabiné ye.

U dema behsa miliyeté té kirin, ew beh-
sa avakirina biratiyek rasteqini ye, ew behsa zeh-
met, neyarti, kocberiya vi geli ye; réberti kirin ji
birayén xwe yén di xeletiy€ de ne re G ew én bela
0 misibetén hin mezin werin seré wan re, wan iqaz
kirine. A bingehin pékanina biratiyé ye 0 hwd. Lé
gedr zanin!..

13 Mekttibat, r. 580.
14 Mekttbat, r. 629
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Di Canda Kurdan de Dengbé&j Gt Hunera

Dengbéjiyé

Tekin CIFCI

Dengbéji  yek  ji
hunerén heri kevin e. Li gelek
welatan ev huner hatiye se-
pandin (icrakirin). Dengbéj bi

kilamén ku di her dem G rewsé

de gotine bune berdevké g¢an-

“Evdalé Zeyniké Homerosé Kurdan e” Yasar KEMAL

da devki ya civaka xwe. Weki
c¢andén welatén din di canda
devki ya kurdi de ji di pévajoya
afirandina ¢anda devki de rola
sereke helbet ya jinan e. Jin

weki dayik, weki evindar, weki

58 ‘ Di Canda Kurdan de Dengbéj it Hunera Dengbéjiyé

kecik afirinerén xwezayi yén
huneré ne. Di xebateke din de
em € li ser vé mijaré biseki-
nin. Mijara vé nivisé dengbé¢j 0
hunera dengbéjiyé ye. L& belé
tekiliya dengbéjiyé G jinan ji li
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ber ¢avan e. Jin afirineré bingehin yé dengbéjiyé
ye. Dengbéj wan afirandinén jinan yén xav digire
0 weki tesiréseké dirésin, di tevna xwe de dihonin
0 berhemeke béhempa dertinin holé. Navé hunera

dengbéjan 1i Kurdistané dengbéji ye.

Di ferhenga kurdi-tirki ya Enstituya Kurdi
ya Stenbol€ de ji bo peyva dengbéj: hozan; ji bo
dengbéjiyé ji; hunermendiya deng, hozaniya gel,
té gotin.' Di ¢anda tirki de ji dengbé&jan re “ozan”
an ji “asik” helbestvanén gel, dibéjin.> Gelek ji
wanan amireke lédané (pirani tembir) bikar tinin.
Dengbéj bi xwe ji ¢i jin, ¢i mér dibin, vebéj in. Ji
sepandina hunera xwe ¢éjeke mezin distinin, bi dil
U can hunera xwe ve téne girédan. Dengbéji weki
nexwesiyeké ye, kes€ ku bi vé nexwesiyé ketibe
nema j€ xilas dibe. Dermané vé nexwesiyé ji tené
kilam in.* Dengbéj her ku kilaman dibéje bi ser

higé xwe ve té.

kurdan de
pénaseyeke dengbéjan i dengbéjiyé ya hevgirti

Di  nav hunermendén
nin e. Destpéka vé huneré ji geleki kevin e. Gelek
folklorzan G 1€koliner diroka dengbéjiyé digihinin
Homerosé Yewnani. Ew ji, weki dengbé¢jé kurdan
yé navdar Evdalé Zeyniké, kor biye.* Digel ku
pénaseyeke zelal ya dengbéj G dengbéjiyé tune
ye j1l em € ¢end pénaseyan weki minak li jér bi-
din. Her pénaseyek aliyeki dengb¢j 0t dengbéjiyé

sirove dike.

Dengbéj, gundiyeki hosta ye ku xwediyé

1Ferhenga Kurdi-Tirki, amd. Zana Farqini, wes. Enstituya Kurdi
ya Stenbolé, 2004, r.461.

2Ferhenga tirki-tirki, amd. Sebahattin Ozafsar, wes. Tomurcuk,
Stenbol, 2012, r.401.

3Mehdi Mutlu, “Reso & Zimané Kurdi”, Panela Biranina Dengbéj
Reso, Turizm 11 Midiirliigii, 29 Gulan 2012, Mus.

4Abdullah Kiran, “Di Dengbéjiya Kurdi de Rola Reso”, Panela
Biranina Dengbéj Reso, Turizm 1l Mudirligii, 29 Gulan 2012,
Mus.
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dengeki pir xwes e 0 carinan hostayé lédana
amireké ye. Dengbéjén kurdan, li ser hemi
blyerén takekesi, civaki 0 siyasi kilam G destan
afirandine. Ji ber vé yeké, dengbéj arsiva devki
ya kurdan in. Bi alikariya kilaman haya kurdén
ji herémén cihé, ji hev ¢ébilye. Ji vi aliyi ve ki-
lama kurdi, peywira medyayé ji bi cih aniye.’
Dengbéjan bi ger 0t hunera xwe, welaté kurdan ji
seriyeki heya seriyé din dane hev 1 bi vi awayi di
pésketina ¢anda kurdi ya netewi de roleke aktif
hildane ser milén xwe. Her weha bi xwe ji afiriner,

helbestvan 0 bestekar in.°

Dengbéj kesé ku berheman bi xwe re
digerine, bi demé re dike geleri, hostayé deng
0 peyvé ye.” Di waré danasina dengbéjan de W.
Jwaideh dibéje ku, ji kesén ku ¢irok G destanén
kurdi ji ber xwe ve dibéjin re, li Basuré Kurdistané
“helbestvan”, li Bakuré Kurdistané ji “dengbé;”
dibéjin.® Li gor yek niviskarén navdar yén kur-
dan Mehmet Uzun peyva dengbé&j ji du peyvan,
deng 1 béj pék t€. Dengbéj kesé ku deng 0 peyveé
dibéje ye, hostayé deng e. Ji bo dengbéjé navdar
Evdalé Zeyniké weha ji dibéje: “Evdalé Zeynike
him herém1 b, him j1 gerdiini bd. Ji ber ku tistén
ku digotin, vegotina wi herémi G xweser bi. Qala
hestén xwe 0 mirovén xwe dikir. L& belé qala her
kesi dikir. Ji xwe ya giring ji ne ev e? Tu yé xwe

vebéji 1€ her kes wé xwe té de bibine.’

Direwseke weha de folklora kurdi anegori

5Ahmed Aras, “Kilama Kurdi & Dengbéjiya Serhed¢”, Bir, j. 7,

www.kovarabir.com, 12.12.2011.

6Kendal Nezan, Kiirt Miizigi, wer. Necdet Hasgiil, wes. Avesta,
Stenbol, 1994, . 12-13.

7Erol Mutlu, “Kiirt Miizigi Uzerine”, wes. Avesta, Stenbol, 1996,
r.55.

8W. Jwaideh, Kiirt Milliyetgiliginin Taribi, wer. Ismail Ekem @ Alper Du-
man, wes. [letisim, Stenbol 1999, r.47.

9Mehmed Uzun, Dengbéjlerim, wes. Ithaki, Stenbol, 2006, r.44.
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canda devki, bi taybeti muzika kurdi, di sazkiri-
na nasnameya kurdi ya nijadi de xwediyé roleke
sereke ye. Jiyana kurdan, guherinén civaki, di
zaravayén cihé de, bi awayeki domdar ji nifseki
gihaye nifseki din. Lehengi, gewimin, kevnesopi,
ré U rism, destan, ¢irok 0t hwd. bi awayeki rék G
pék bi stranki hatine honandin 0 bireke hevpar ya
civaki hatiye sazkirin. Tengbtina qada edebiyata
niviski ré 1i ber ¢canda devki fireh kiriye.'’ Di gi-
handina berhemén ¢anda devki ya heta iro de para
mezin ya dengbéjan e. Berhemén canda devki
geleki cihéreng in. Hema béje her tist bliye mija-
ra ¢anda devki. Ser, evin, kog, jiyana rojane, mir,
beg, jin, bik 0 hwd.!" Di ¢anda devki de bandora
jiyana kogeriy¢ ji gelek e. Hema béje di her strané
de pesindana zozanan, destan, ¢iyayan, newalan
heye. Sibandin bi sewalan 1 fekiyan té kirin. Weki
minak: Cav res 0 mezin in weki yén xezalan in;
bejin diréj G zirav e, weki taki rihané ye; sing G
ber hénik G sipi ne weki berfa zozanan, ¢iyayan
0 hwd.

Heger em vegerin der mijara xwe, li
Kurdistané tu dibistana dengbé&jiyé tune ye. Lé
belé hin dildarén dengbéjiyé ¢line mala dengb&jan
U carinan bi mehan li mala wan mane. Bi vi rengf,
li ba wan hostayén kilaman hini kilam 0 qaideyén
dengbéjiyé blne. Li aliyé din ve dengbéji bi
desthilatiyé ve ji girédayi ye.'” Dema ku xwediyé
dengbéjan hebiine, dengbéji ji pés ketiye; gelek
dengbéj gihane. Kingé ku desthilatiya kurdan li
welaté wan gels biye, dengbéj ji bé xwedi mane.

Gelek dengbéj ji ber xizaniyé negar mane ku

10 Nezan Newzat Celebi @ nd., “Geleneksel Kiirt Miizigine Genel Bir
Bakis”, www.daplatform.com/news.php?nid=25. 01Berfanbar 2011.

11H.b. r. 3.

12 Abdullah Kiran, “Di Dengbéjiya Kurdi de Rola Reso”, Panela Biranina
Dengbéj Reso, Turizm 11 Midiurliigts, 29 Gulan 2012, Mus.

dev ji karé dengbéjiyé berdin. Evdalé Zeynikeé
(1800?-1913)", ‘Eyse San (1938-1996) u Sakiro
(1939-1996) ¢end minakén nézik in. Ev dengbéj
di kilamén xwe de bi awayeki eskere behsa békesi
0 xizaniy€ dikin. Ev rézikén li jér bi awayeki ziz
tije keser ji devé ‘Eyse Sané dertén:

(13

Heywax dayé xeribim dayé
Heywax dayé bé kes im dayé

Kes1 min nema li vé daré dinyayé dayé

Ez bimirim dayé”™

Digel heml pirsgirékan ji iro c¢an-
da dengbéjiye, bi taybeti ji 1i heréma Serhedé
bi awayeki berfireh didome. Ji bo parastin G
pésxistina hunera dengbéjiyé€ di salén dawi de li
ser mijaré gelek xebatén zanisti hatine kirin G hin
jididomin. Li gelek bajarén weki Diyarbekir, Wan,
Mus 0 Erziromé malén dengbéjan i navendén
canda kurdi, bi pistgiriya saredariyan vebine.
Li wan deveran dengbéj téne ba hev, zanin G
serhatiyén xwe bi hev re parve dikin. Hunera xwe
pés dixin. Sevbuhérkan li dar dixin. Hin kes 0 sazi
berhemén dengbéjan berhev dikin. Li aliyé din ve
amurén tekniki yén weki sélik, band, televizyon,
radyo, kompitur G hwd. derfeta belavbiina dengé

dengbéjan didin desté me.

13 Hilmi Akyol, Antolojiya Dengbéjan 1,Edit: Azad Zal, wes. Saredariya
Bajaré Mezin a Amedg, ¢.2, 2011, r.136.

14 Eyse San, Heywax Day¢, mp3.
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ya resrojan ¢

Kelketiya dilinan e
Yekiti gazi te dike

- De were bimes bimes

- Bes e giri bes e veres

Gava bavéj car G péng O ses
Yekiti gazi te dike

Hogiro rabe sibeh e

Dagire héviyn li gedeh e

Selam ji te re hene
/ Ne hest e ne neh e deh e

Yekiti gazi te dike

Ne ¢ol e édi ne ¢olistan e vir
Ne xem e €di ne xemistan e vir
Hevalti G birati bihevre té€ne vir
Yekiti gazi te dike

Simbéla bes e bad e
Lingan ji bes e radd e
Dilinan bike sade

Yekiti gazi te dike

Yekiti




Séx Nureddin li Kurdistané
hem di waré edebiyata Kurdi de,
hem di waré zaniné de, hem ji di
waré tesewufé de xaleke pir giring
e.

Hem malbata Brifkaniyan,
hem ji Séx Nareddin bi xwe, wek
gendileke Qadiri 0 Kurdistani tén
gebulkirin. Ewil pédivi heye ku
em li secera wan mézekin. Bé ka
Seyid’in an na. Li gorl nesebnasé
malbaté ji Séx Nireddin bigre heta
Hezretl Muhemmed(s.e.w.) secera
malbaté wihareng e.

Séx Nireddiné Brifkani-
‘Evdilcebbaré Brifkani —Ntireddiné

Brifkani —Ebtibekiré  Brifkani
- Zeynel °‘Abidiné Birifkanl -
Semseddin  Xelweti y€ Qutbé

Exlatiyé Birifkani — ‘Evdilkerimé
Exlati—Musayé Exlati - Suleymané
Exlati — ‘Ebdulxeniyé Exlati —
Ishaqé Exlati - Baba Manstré Exlati
- Huseyiné Exlati - Ebt Hesen
‘Eliyé Exlati - Hecl Nizameddiné
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Exlati - Ehmedé Exlati - Zeynel
‘Abidin ‘Eliyé Hemedani - Salihé
Hemedani - Yusivé Hemedani
- EbG Muslim Selimé Iraqiyé
Hemedani - Eb0 Yaqib Ydsivé
Hemedani - Eyyubé Hemedani
- Muhammed Ydusiv Sedreddin -
Huseyin Celaleddin - Eli Zeynel
Abidin Ebi Mueyyed - Ca’fer
EbG Hars - Seyyid Muhammed
- Seyyld Mehmid - Ahmed Taki -
Abdullah Muntehib - ‘Eli Muhtar
- Ca’fer Zeki Musaddak - ‘Eli Had1
-. Muhammed Cewad - ‘Eli Riza
- Musa Kazim - Ca’fer-i Sadiq -
Muhammed Baqir - ‘Eli Zeynel
‘Abidin - Hz. Huseyin - Hz. Fatima
—Hz. Muhemmed (s.e.w)

Herweki ku ji seceré ji
t¢ xuyan kalikén Séx Nireddin
ji Semerayé c¢line Hemedané. U
li wir méla xwe dane ser Teriga
Suhrewerdi. Bi irsada wé ve
mesxul blne. Ji lew ev malbat
wek malbatek Hemedani hatiye

binavkirin. Pagé ji kaliké Séx
Nireddin  ‘Eliyé Hemdani ji
bo irsadé hatiye nav Kurdan, li
Exlaté bi ci blye. Séxén malbaté
pisti ‘Eliyé Hemedani wek Qutbé
Exlati hatine binavkirin. Exlati di
nav Kurdan de bi asimiliasyonek
tabil’ asimile blne G bline Kurd.
Pagé ji kaliké Séx Nireddin, Séx
Semseddiné Qutbé Exlati di sala
1674’¢ miladi de, ji Exlaté dige
li Duhoké, li gundé Brifkan bi ci
dibe. Pistl vé bicibiiné ev malbat
heta niha wek Malbata Brifkaniyan
té binavkirin.

Séx Nireddin teqriben, di
sala 1815°¢ miladi de, li Kurdistana
Iraq, 1i bajaré Duhok, li gundé
Birifkan pé diavéje qada jiyané.
Navé Bavé wi Séx ‘Evdilcebbaré
Brifkani ye. Malbata wan malbatek
dindar 1 ehlé tesewuf€ ye.

Séx Nireddin Tehsila xwe
yaewil li ber desté bavé xwe dibine.
Qur’ané dixwine G di deh saliya



xwe de jiber dike. Pasé ji wek
adeté herémeé ji bavé xwe destlr
dixwaze 1 ji bo xwendiné ji mal
derdikeve. Di medresén herémé
de, 1i ber desté ‘alimén navdar,
di waré ‘ilmén muxtelif de
perwerde dibe. Cend seydayén
wi yén navdar ev in:

Eba ‘Ebdurrehmané
Debbax, Ebli Abdullah Yahya
b. Xalidé Miziri , Sihabeddin,
‘Evdilwehhabé Sosi, Ahmed
Efendiyé Heyatzade, Mehmud
Nehili, Abdurrahman b. Isayé
Mewsili, Semseddiné  Sosi,
Ysivé Remadani, Hesané Habiti
0 Suleymané Kurdi yé Ruweyni.

Séx Nureddin pisti ku
xwendina xwe digedine ji sé
‘alilmén navdar icazeta ‘alimtiyé
werdigre. Ev hersé ‘alim ev in:

Eba ‘Ebdillah Yehya
b. Xalidé Mizlri, Seyxal Islam
Semseddiné Sosi G Mele Y{inisé
Kurdi.

Séx  Nureddin  pisti
wergirtina  icazeté, hem bi
te’lima medresé ve hem ji bi
tesewufé ve mesxul dibe. Ji ber
ku malbata Birifakniyan Xelweti
bln, Séx Nareddin ji ewil di
waré teriqa xelwetl de perwerde
bl. Pagé ji hem li ser Teriqa
Nexsebendi, hem ji li ser teriqa
Qadiri tégihistina xwe bi pésde
bir 0 perwerde bl. Di encamé
de bi wesila seydayé xwe yé
bi navé ‘Evdilwehhabé Sosi
intisabi Teriqa Nexsebendi kir. U
bi Mewlana Xalidé Sehrezori re
tekildar ba. Lé pisti demeke kurt,
nava wi  seydayé wi xera bd.
Ji lew Séx Nireddin ji ket halé
fetreté.

Pisti sikuteke kurt G kin,
Séx Nireddin diriya seyr G siliké
de biryareke di da. Tékiliya
xwe ji insanan birf 0 ket halé
inziwayé. Séx Nireddin di halé
inziwayé de, di skefté zinaran de

jixwe re bi ibadet (i zuhd G zikr G
teqway€ ve mesxdl ba. Té gotin
ku inziwaya Séx Nireddin deh
sal domiye. Séx Nareddin pisti
deh sal inziwayé ji séxé xwe yé
bi navé Ebu ‘Eli Mehmud b.
Abdulcelil Mewsiliyé Huderi
desturnameya irsada Teriga
Qadiri digre. Dibe postnisin G t€
li gundé Ethté bi ci dibe.

Li Etaté dergahé Séx
Nireddin dibe merkeza irsada
teriq 0 ‘ilmén Islami. We’z 1
nesthetén Séx Nireddin bétir
li xelké tesir dikin. Ji ¢ar aliyé
welét gelek kes tén li ber deste
wi tobe dikin.

Bi wesila Séx Nireddin
Teriqa Qadiri 1i gelek deverén
Kurdistané sax vedide. Di gel
Kurdistané Hindistan, Misir,
Cezayir, Stidan 0 gelek deverén
di ji, bi wesila xelifeyén wi ji
ntra Islamé payedar dibin.

Dawiyé de Séx Nireddin
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ji weke her faniyi, teqriben di sala 1850’yé miladi
de, gelek berhem 1 xelifeyan li péy xwe dihéle 1 ji
vé dinya fani kog dike.

Séx Nireddin di riya Teriqa Qadirl de wek
saxeke nijen té hesibandin. Gelek mutesewif dibéjin
ku ew qutb G xewsé zemané xwe ye. Ehlé tasawufé
di nav Teriga Qadiri de réca Séx Nireddin wek saxa
Brifkani bi nav dikin. Di saxiya wi de jimara miride
wi ji milyoné borin e. $Séx Nireddin ji bo irsada
Teriqga Qadiri gelek wekil ji tayin kirine. Hinek
wekilén wi ev in:

Muhammed b. Abdullah b. Abdulcebbar
Birifkani, Abdulhamid b. Semseddin Birifkaniyé
Etrtsi, Ebli Abdullah Muhammed b. Circis Nariyé
Mewsili, Heci Osman Efendiyé Ridwani, Seyxu’l-
Islam Ebdurrehmané Sosi, ‘Eliyé Gelirimani, ‘Eliyé
Mexribi, Abdulbari Cercaxiyé Hizaniyé Wani
gelek kesén di.

Séx Nireddin tené bi irsad G we’z (i nesihet 4
tayinkirina Xelifeyan qani’ neblye. Bi zimané ‘erebi
1 farisi 0 Kurdi gelek berhemén giranbiha ji ji me re
yadigar histiye. Hinek berhemén $éx Nireddin ev
in:

El-Budiiru’l-Celiyye:Di derheqé tesewuf
adab 1 erkanén tesewufé de hatiye nivisandin. Li
gori Ferit Aydin di vé berhemé de di hinek cihan
de Teriga Nexsebendl Gt Mewlana Xalid hatine
rexnekirin.

Telhisu’l-Hikem: Ev berhem serha kitéba
Hikem1 Ataiye ye G bi beytan hatiye hinandin.

Diwana ‘Erebi: Ji helbestén Séx Nireddin
yén ‘Erebi pék hatiye

Diwana Kurdi: Ji helbestén Séx Nireddin
yén Kurdi pék hatiye

Zuhretu’s-Salikin: Séx Nireddin ev berhem
bi zimané Kurdi wek helbest nivisi ye.

Mekthbat:Ji nameyén Séx Nireddin pék
hatiye.

Diwana Farisi: Ji helbestén Séx Nureddin
yén Farisi pék hatiye

Bi rasti berhemén Séx Nireddin bi tené ev
ninin. Gelek Berhemén wi ji winda bline. Dema
em li ser jiyana séx Nureddin kar bifikirin, em &
bibinin ku Séx Nireddin di nav teriga Qadiri de
gendilek Kurdistani ye. Lewra wi li dij adeté tilema
0 mesayixén dewra xwe gelek berhemén xwe bi
ziman€ Kurdi nivisiye 0 ji me re yadigar histiye.

Di dawiya nivisa xwe de em & wek teberuk
vé€ helbesta Séx Nireddin Teqdimi we kin. Ruhé W1
Sad gebra W1 roni be.

Te divéte te bi rengé meh G xorsidé celi bit?
Her li jengaré sifir cewher 0 gewher ‘emeli bit
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Bi celisé meziyé€ kevni li xwe pége xemiiyé
Da ku xessalé tefekkur te bisotin ne beli bit

Ne beli bit ji te yek reng i ne nasé ji tu resmi
Ins G wehset ji te ra waris G hemzar G weli bit

Sed 1 pencahi sewahid ku li bin cébé¢ kirasé
Te li her ca bi ‘iyan sahidina muhtemeli bit

Hefadé qaz @ qulingan bewkulé sih 0 xezalan
We li kohané ¢i ko bin, te meqamek cebeli bit

THté rhhi ji kebabet ca li her kehfii hefaran
Xwe bi ser besta zira’€ av ji “uzran G geli bit

Xelweta dil ji te rengin nebitin, eyni nifaq e
Ger di dil em hemi exyar . muberra G xeli bit

Text G hikmet weh dibinim, di biné ¢ah 1 li ser ¢il
Qismeté jé bikiri sewmi’e dé ¢ah G ¢ili bit

Pir G ustadi ¢i hacet bi Eli-heyderi hestin
Sev 1 rojan ji te ra piré xwedawendi ‘Eli bit?

Meh 1 sal G sev G roj G dem 1 gavé ez hemi ‘emr
Me biwarin bi xesaret, ta vikengé hezeli bit?

Weka tiflan ji xurtri bi diné aqili ne em
Rusiyah in ji Xwedé weqt e me serm G xeceli bit

Xelweyek celwe ji Nri ya me nedi safi bibit
Celweya xiwefiran sév e ji vé bedré celi bit

Cavkani
1:Nimine Ji Gencine ya Canda Qedexe (Zeynel ‘Abidin
Zinar)

2:Niureddin Brifkani hayati Esereleri ve Goriisleri
(Mahmut Ulucan)

3:Bitlis ve Cevresinde Yetisen Mutasavviflar ve Tasavvuf
Kiiltiiriiniin Olugsmasi(Mehmet Ardig)

4:Islam Tarihi (Ibni Kesir)

5: Seyh Abdurrahman Aktepe- Hayati, Eserleri, Gorisleri
(Dr.Murat Ozaydin)

6:Tarikatta Rabita ve Naksbendilik (Ferit Aydin)
7:Mektubat (Said NrsT)



